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Sobre este Documento

Os produtos IBM(R) WebSphere(R) Business Integration Server Express e IBM
WebSphere Business Integration Server Express Plus sdo compostos pelos seguintes
componentes: InterChange Server Express, o Toolset Express associado,
CollaborationFoundation e um conjunto de adaptadores de integragdo de software.
As ferramentas no Toolset Express o ajudam a criar, modificar e gerenciar
processos de negécios. Vocé pode escolher entre os adaptadores pré-empacotados
para seus processos de negdcios que abrangem os aplicativos. O gabarito de
processos padrdao — CollaborationFoundation — permite que vocé crie
rapidamente processos personalizados.

Este documento descreve como instalar e configurar os sistemas IBM WebSphere
Business Integration Server Express e o IBM WebSphere Business Integration
Server Express Plus.

Exceto quando indicado ao contréario, todas as informagdes neste guia se aplicam
ao IBM WebSphere Business Integration Server Express e IBM WebSphere Business
Integration Server Express Plus. O termo WebSphere Business Integration Server
Express e suas variantes se referem a ambos os produtos.

Publico-alvo

Este documento é destinado a consultores e administradores de sistema que
instalam, implementam e administram o WebSphere Business Integration Server
Express ou o Express Plus no ambiente Microsoft(R) Windows(R).

Documentos Relacionados

O conjunto completo de documentagdo disponivel com este produto descreve os
recursos e os componentes comuns a todas as instalagdes do WebSphere Business
Integration Server Express e Express Plus e inclui material de referéncia sobre
componentes especificos.

Vocé pode fazer download, instalar e visualizar a documentagdo no seguinte site:
[http://www.ibm.com/websphere/wbiserverexpress/infocenter}

Nota: Informagdes importantes sobre este produto podem estar disponiveis nos
Technotes de Suporte Técnico e Flashes emitidos depois da publicagdo deste
documento. Eles podem ser encontrados no Web site do WebSphere Business
Integration Support,
|http://www.1'bm.com/software/1'ntegration/websphere/support| Selecione a
area de componentes de interesse e procure as se¢des Technotes e Flashes.

Convencoes Tipograficas

Este documento utiliza as seguintes convengdes:

fonte courier Indica um valor literal, tal como um nome de
comando, nome de arquivo, informagdes que vocé
digita ou informagdes que o sistema imprime na tela.

© Copyright IBM Corp. 2004, 2005 \%
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negrito

itdlico

courier itdlico

boxed courier

contorno azul

ProductDir

Indica um novo termo na primeira vez em que ele sera
exibido.

Indica um nome de variavel ou uma referéncia
cruzada. Ao visualizar um arquivo em PDF, as
referéncias cruzadas serdo exibidas em italico e azul.
Vocé pode selecionar uma referéncia cruzada para ir
para as informagoes de destino.

Indica um nome de varidvel com texto de literal.
Separa um fragmento de cédigo do restante do texto.

Um contorno azul, que fica visivel apenas quando vocé
visualiza um manual on-line, indica um hyperlink de
referéncia cruzada. Selecione dentro do contorno para
ir para o objeto de referéncia.

Em uma linha de sintaxe, as chaves delimitam um
conjunto de opgdes a partir das quais vocé pode fazer
uma escolha.

Em uma linha de sintaxe, os colchetes delimitam um
parametro opcional.

Em uma linha de sintaxe, as reticéncias indicam uma
repeticdo do parametro anterior. Por exemplo,
option[,...] significa que vocé pode inserir varias
opgdes separadas por virgulas.

Neste documento, as barras invertidas (\) sdo
utilizadas como a convengdo para caminhos de
diretdrio. Para instalagdes UNIX(R), substitua as barras
(/) por barras invertidas. Todos os nomes de caminho
do IBM WebSphere Business Integration Server Express
sdo relativos ao diretério no qual o produto esta
instalado em seu sistema.

Representa o diretério em que o produto esta instalado.
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Novidades Neste Release

Novidades no Release 4.4

As alteragdes a seguir na instalacdo foram feitas neste release e sdo refletidas neste

guia:

* Opcoes de Instalagdo Personalizada e Tipica

* Instalacdo do Aplicativo Primeiras Etapas

* A "Iniciacdo Rapida” agora é chamado de "Validagdo Rapida” e é suportado com
a documentagdo on-line incorporada das Primeiras Etapas

* Instalagdo do aplicativo Web Deployment

* Controle de acesso baseado em fungdo e nome do usudrio e senha definidos pelo
usudrio

Novidades no Release 4.3.1

Esse release inclui suporte ao modo de producdo para os seguintes sistemas
operacionais:

» IBM OS/400 V5R2, V5R3

* Red Hat Enterprise Linux(TM) AS 3.0 Update 1
* SuSE Linux Enterprise Server 8.1 SP3

* Microsoft Windows 2003

Novidades no Release 4.3

Este é o primeiro release deste guia.

© Copyright IBM Corp. 2004, 2005 vii
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Capitulo 1. Visao Geral da Instalacao

O IBM WebSphere Business Integration Server Express e o Express Plus incluem
um programa de configuracdo da GUI (Interface Gréfica com o Usuadrio)
denominado Launchpad que orienta passo a passo através da instalacdo e da
configuracdo do pré-requisito e do software do produto.

O Launchpad permite que vocé execute uma instalagdo Tipica ou padrdo, que
instala automaticamente um conjunto padrdo de componentes, ou uma instalagao
Personalizada, que permite que vocé escolha quais componentes devem ser
instalados. Nos dois casos, o Launchpad detecta se o sistema ja possui outros
pré-requisitos de software necessdrios instalados e exibe essas informagdes. Depois
que os pré-requisitos sdo instalados, o Launchpad continua a orienta-lo até que a
instalagdo seja concluida.

Este guia detalha cada etapa dos processos de instalagdo e de configuragdo inicial
necessdrios para ter o IBM WebSphere Business Integration Server Express ou
Express Plus em operagdo. As principais etapas sdo as seguintes:

1. Certifique-se de que o sistema no qual vocé planeja instalar esse produto
atenda aos requisitos de hardware e de software. Consulte
[http://www.ibm.com/software/integration/wbiserverexpress|para obter
requisitos especificos.

2. Inicie o Launchpad e a partir dele, inicie a instalacdo do produto. (Capitulo 2)

3. Decida se vocé deseja uma instalagdo Tipica ou Personalizada. Consulte o
Capitulo 3 para descobrir as diferengas entre uma instalagdo tipica e uma
personalizada. O Launchpad procuraréd por pré-requisitos de software
suportados. Consulte
[http://www.ibm.com/software/integration/whiserverexpress|para obter uma
lista de software dos pré-requisitos suportados.Em seguida, continue o restante
do processo de instalacdo do Launchpad. (Capitulo 3)

4. Execute todas as etapas de configuracdo adicionais requeridas. (Capitulo 3)

5. Inicie o sistema e execute a administragdo inicial, através das Primeiras Etapas
ou do menu Iniciar do Windows. (Capitulo 4)

6. (Opcional, porém recomendado). Utilize o procedimento "Validagdo Répida”,
encontrado nas Primeiras Etapas, para verificar se o sistema estd instalado e
operando corretamente. (Capitulo 5)

7. (Opcional somente para WebSphere Business Integration Server Express Plus)
Instale um adaptador de aplicativos do Adapter Capacity Pack. (Capitulo 6)

8. (Opcional somente para WebSphere Business Integration Server Express Plus)
Instale uma colaboracdo do Collaboration Capacity Pack. (Capitulo 7)

Os capitulos adicionais no guia fornecem informacdes sobre:

* |Capitulo 8, “Configurando Manualmente as Ferramentas Baseadas na Web”, na|
péagina 47]
* |Capitulo 9, “Fazendo Upgrade do Sistema”, na pagina 55|

* |“Instalando e Desinstalando Silenciosamente”, na pagina 79}

© Copyright IBM Corp. 2004, 2005 1
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Executando a Proxima Etapa

Para iniciar os processos de instalacdo e configuracdo, va para o [Capitulo 2
[“Iniciando o Launchpad”, na pagina 3| para aprender as fungdes bésicas do

Launchpad.
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Capitulo 2. Iniciando o Launchpad

Para utilizar a GUI do Launchpad para conduzi-lo através da instalagdo e
configuracdo do WebSphere Business Integration Server Express ou Express Plus,
vocé deve aprender suas fung¢des basicas.

Este capitulo contém as seguintes se¢des:

“Antes de Iniciar’]

“Chamando o Launchpad” na pégina 4|

“Executando a Préxima Etapa” na pagina 5|

Antes de Iniciar

Antes de iniciar o Launchpad, faca o seguinte:

© Copyright IBM Corp. 2004, 2005

Verifique se seu sistema atende aos requisitos de hardware listados nesta pagina
da Web: [nttp://www.ibm.com/software/integration/wbiserverexpress|

Nota: O ntimero maximo de processadores fisicos que pode ser utilizado com
essa maquina servidora esta restrito a dois processadores. Consulte os
termos de licenga do produto para obter detalhes adicionais.

Consulte o seguinte site para obter os Fix Packs disponiveis do produto:
[http://www.ibm.com/software/integration/websphere/support/|

Certifique-se de que todos os aplicativos do Windows foram encerrados.

Certifique-se de ter os privilégios de Administrador do Windows. Se este
requisito ndo for atendido, uma mensagem de erro destacando o problema sera
exibida e o programa Launchpad sera encerrado.

As instrugoes de instalacdo em todo este documento consideram a instalacdo a
partir dos CDs do produto. Se vocé estiver instalando a partir de ESDs obtidos
pelo Passport Advantage, faca o seguinte:

— Consulte as informagdes do Passport Advantage para fazer download das
instrucdes.

— Extraia todos os ESDs no mesmo diretério de sua unidade de disco rigido e
instale a unidade de disco rigido para assegurar o funcionamento correto do
instalador. Nio crie CDs com base nas imagens do ESD e tente instalar a
partir delas. Se fizer isso, a instalagdo poderd falhar uma vez que os utilitarios
de instalagdo para alguns pré-requisitos de software ndo podem ser
empacotados com os ESDs que contém o software de pré-requisitos real.

— Certifique-se de que as pastas do componente do diretério no qual vocé extrai
ESDs nao possuam espagos em seus nomes. Por exemplo, C:\ Arquivos de
programas\WBISE ndo é um diretério vélido porque a pasta Arquivos de
programas possui um espago em seu nome. C:\WBISE é um diretério valido
porque a pasta WBISE ndo possui um espago em seu nome.

Se vocé deseja que o instalador do WebSphere Business Integration Server
Express ou Express Plus configure automaticamente o System Monitor, o Failed
Event Manager ou o Web Deployment para uso com o produto Express ou
Express Plus e com o WebSphere Application Server Express ou o WebSphere
Application Server, vocé deve ter uma das versdes suportadas do WebSphere
Application Server Express ou WebSphere Application Server instaladas antes de
executar o instalador do WebSphere Business Integration Server Express ou
Express Plus. Caso contrério, vocé terd que configurar manualmente o System
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Monitor, o Failed Event Manager ou o Web Deployment, conforme detalhado em
Capitulo 8, “Configurando Manualmente as Ferramentas Baseadas na Web”, na|
[pagina 4Zl

Para versoes suportadas do WebSphere Application Server Express ou
WebSphere Application Server, consulte

|http://www. ibm.com/software/integration/wbiserverexpressl Além disso,
consulte [“Fazendo Upgrade dos Pré-requisitos de Software” na pagina 57|

¢ Certifique-se de ter os privilégios de administrador para criar um novo banco de
dados e inclua novos usudrios.

Chamando o Launchpad

Para chamar o Launchpad, insira o CD que contém Componentes Base do
WebSphere Business Integration Server Express ou do Express Plus no computador.
A tela Bem-vindo do Launchpad aparece. Os botdes no lado esquerdo da tela
Bem-vindo permitem a selegdo rdpida de vérias tarefas.

A tela Bem-vindo do Launchpad para o produto WebSphere Business Integration
Server Express é um pouco diferente da tela do produto WebSphere Business
Integration Server Express Plus.

A figura 1 é um exemplo da tela Bem-vindo do Launchpad para o produto
WebSphere Business Integration Server Express Plus. Observe que a versdao Express
Plus, mas ndo a versdo Express, tem um botdo chamado Instalar Capacity Pack.
Este botdo permite que vocé ative os instaladores para o Adapter Capacity Pack e
o Collaboration Capacity Pack. Os procedimentos de instalacdo do Adapter
Capacity Pack e Collaboration Capacity Pack estdo descritos no Efapitulo 6,|
“Instalando o Adapter Capacity Pack para WebSphere Business Integration Server|
Express Plus”, na pagina 39| e no |[Capitulo 7, “Instalando o Collaboration Capacity|
Pack para WebSphere Business Integration Server Express Plus”, na pagina 43}

% Barra de Lancamento do IBM WebSphere Business Integration Server Express

[ FLETEGS Business Integration Server Express

Bem-vindo Bem-vindo a Barra de Lancamento do
IBM WebSphere Business Integration
Instalar Produto Server EXpreSS

LREIEIRELEWRE RN ) [EM WebSphere Business Integration Server Express € um componente
de nicleo do [EM WebSphere Business Integration Server para a
autornagdo de processos que gerericiam varios aplicativos comerciais
discretos como urm. A Barra de Lancarmento do IBM webiphere Business
Integration Server Express ajudara a preparar seu computador para a
instalacio do IBEM WebSphere Business Integration Server Express e, em
seguida, a instalar o produto.

Guia de Instalagio

Primeiras Etapas

wd 4

Copyright [BM Corporation e outros 2004, 2005, Tudos os Direilos Resenvacos.

IBM, o logatipo da IBM e VilebSphere s&0 marcas ou marcas registradas da IBM Corporation nos Estados Unidas efou outras paises.
Qutros homes de empresas, produtos e serviqos podem ser marcas registradas ou marcas de servigo de terceiros.

Figura 1. Tela Bem-vindo do WebSphere Business Integration Server Express Plus
Launchpad

Os botodes na tela Bem-vindo controlam as seguintes tarefas:
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Instalar Produto
Conduz o usudrio para instalar os pré-requisitos de software adequados
com base nos componentes do produto que vocé pretende instalar e, em
seguida, instala os componentes do produto também.

Instalar Capacity Pack
(Somente WebSphere Business Integration Express Plus). Ativa a instalacdo
de colaboragdes e adaptadores adicionais além dos que estdo disponiveis
com o produto base.

Guia de Instalacao
Vincula a uma pagina da Web que direciona vocé ao WebSphere Business
Integration Server Express Information Center, a partir do qual vocé pode
obter toda a documentagdo do produto, incluindo este guia de instalagao.

Primeiras Etapas
Ativa o Aplicativo Primeiras Etapas. O aplicativo Primeiras Etapas é uma
interface tinica a partir da qual vocé pode utilizar e gerenciar o WebSphere
Business Integration Server Express ou Express Plus depois que a
instalacdo for concluida.

Sair  Fecha o Launchpad.

Executando a Proxima Etapa

Quando vocé estiver confiante ao executar as operagdes basicas da GUI do
Launchpad descritas neste capitulo, continue no [Capitulo 3, “Instalandd
Pré-requisitos de Software e 0 WebSphere Business Integration Server Express ou]
Express Plus”, na pagina 7| para obter informagdes sobre como utilizar o
Launchpad para identificar os pré-requisitos necessarios, instalar os pré-requisitos
selecionados e instalar o WebSphere Business Integration Server Express ou
Express Plus.

Capitulo 2. Iniciando o Launchpad 5
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Capitulo 3. Instalando Pré-requisitos de Software e o
WebSphere Business Integration Server Express ou Express
Plus

O sistema WebSphere Business Integration Server Express ou Express Plus pode
determinar o pré-requisito de software necessario para a sua instalagdo com base
nos componentes que vocé planeja instalar. Se determinados itens ndo estiverem
instalados, ele podera instala-los.

O Launchpad oferece duas opgdes de instalagao: Tipica e Personalizada.

A instala¢ao Tipica instala automaticamente os seguintes componentes:
* InterChange Server Express

* Toolset Express

 JText adapter

* Amostras

A instalacdo Tipica também detecta automaticamente se vocé possui os
componentes necessarios de pré-requisitos e pode instalar a maioria deles.

A instalacao Personalizada permite escolher quais componentes serdo instalados.
Assim como a instalagdo Tipica, ela detecta se os pré-requisitos estdo instalados e
pode instald-los para vocé. Consulte a secdo[“Decidindo quais Componentes|
[Instalar (apenas Instalacio Personalizada)” na pégina § para obter descricdes dos
componentes disponiveis. Para obter informacdes adicionais sobre a instalagdo
Personalizada, consulte a secdo|“Instalacio Personalizada” na pagina 16}

Para obter informacdes adicionais sobre a opgao de instalacdo Tipica, consulte a
secdo [“Instalacdo Tipica” na pagina 11}

As instrugdes de instalagdo no decorrer desse capitulo assumem o seguinte:

* O WebSphere Business Integration Server Express ou o Express Plus versdo 4.4
ainda ndo esta instalado em sua mdaquina. Se vocé possui uma versdo anterior do
produto ou pacotes de competéncia instalados e deseja fazer upgrade deles para
a versao 4.4, ou se instalou o WebSphere Business Integration Server Express
V4.4 e deseja fazer upgrade para o WebSphere Business Integration Server

Express Plus V4.4, consulte [Capitulo 9, “Fazendo Upgrade do Sistema”, na|
_

dgina 55| para obter instrugodes.

¢ Os componentes serdo instalados em uma maquina que executa o sistema
operacional Windows 2003 em um ambiente de producado. Quando o instalador for
executado em um sistema Windows XP, algumas telas ndo aparecerdo e outras mostrardo
diferentes selecdes. Consulte
|http: / /www.ibm.com/software/integration/ wbiserverexpressl para obter uma
listagem dos componentes de produtos que sdo suportados em cada uma das
plataformas Windows nos ambientes de produgdo e de desenvolvimento.

* A instalagdo é de um sistema WebSphere Business Integration Server Express
Plus. A instalagdo de um sistema WebSphere Business Integration Server Express
pode mostrar telas ligeiramente diferentes.

* Vocé revisou e entendeu as informagdes no [Capitulo 2, “Iniciando o Launchpad”)

na pégina 3| e iniciou o Launchpad.
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Este capitulo contém as seguintes segdes:

* [“Decidindo quais Componentes Instalar (apenas Instalacdo Personalizada)”

* |“Instalacdo Tipica” na pagina 11|

¢ |"Instalacdo Personalizada” na pagina 16|

* |“Pré-requisitos de Software” na pagina 21]

» |“Utilizando as Primeiras Etapas” na pagina 24|

* |“Incluindo um Listener no Servico WebSphere MQ” na pégina 27|

* |“Estrutura de Diretério e Arquivos” na péagina 28|

* [“Instalando Componentes Adicionais ap6s a Instalacio Inicial” na pagina 30|

» |“Desinstalando o WebSphere Business Integration Server Express e o Express|
Plus Utilizando a GUI” na pagina 30|

» |“Executando a Préxima Etapa” na péagina 31

Consulte|“Instalando e Desinstalando Silenciosamente”, na pagina 79| para obter
instrugdes sobre a execucdo da instalagdo e desinstalagdo silenciosa.

Decidindo quais Componentes Instalar (apenas Instalacao
Personalizada)

Ao instalar o WebSphere Business Integration Server Express e o Express Plus
utilizando a instalagdo Personalizada, vocé pode instalar todos ou algum
subconjunto de componentes do produto. Os componentes instaldveis podem ser
selecionados nas telas que aparecem quando vocé seleciona o botdo Personalizado
a partir da tela Escolher o Tipo de Configuracdo do Launchpad ou de dentro do
arquivo de resposta utilizado durante a instalagdo silenciosa.

Nota: Conforme mencionado anteriormente, com a instalagdo Tipica, o Launchpad
seleciona automaticamente os componentes para instalagao.

Os componentes disponiveis para instalagdo sdo diferentes com base na plataforma
Windows sendo utilizada. O suporte para componentes instalados pode ser
diferente, considerando se estdo sendo utilizados em ambientes de producdo ou de
desenvolvimento. Consulte
lhttp://www.ibm.com/software/integration/wbiserverexpress|para obter uma
listagem dos componentes de produtos que sdo suportados em cada uma das
plataformas Windows nos ambientes de producdo e de desenvolvimento.

As seguintes sec¢des descrevem os componentes instaldveis disponiveis em cada
sistema operacional Windows suportado.

O WebSphere Business Integration Server Express e o Express Plus funcionam em
um ambiente de produgdo ou de desenvolvimento apenas na plataforma Windows
2003. A plataforma Windows XP suporta apenas o produto em um ambiente de
desenvolvimento. Os adaptadores também sdo suportados apenas em plataformas
Windows 2003.

Consulte o Guia de Administracdo do Sistema para obter detalhes adicionais dos
componentes do InterChange Server Express e do Toolset Express; os guias do
adaptador individual para as descri¢des dos adaptadores. Toda a documentacao
esta disponivel no seguinte Web site:
lhttp://www.ibm.com/websphere/wbiserverexpress/infocenter|
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Componentes Disponiveis para Instalacao em um Sistema
Windows 2003

Durante a instalagdo em um sistema Windows 2003, vocé pode escolher dentre o
seguinte conjunto de componentes:

* InterChange Server Express

* Toolset Express, que inclui os seguintes subcomponentes:

Ferramentas Administrativas - Gerenciar e monitorar os diversos ambientes
do sistema.

Ferramentas de Desenvolvimento - Configurar, personalizar ou desenvolver
componentes do sistema, novos ou existentes.

Ao instalar as Ferramentas administrativas, vocé recebe o seguinte:

Flow Manager

Log Viewer
Relationship Manager
System Manager
System Monitor
Failed Event Manager
Web Deployment

Ao instalar as Ferramentas de desenvolvimento, vocé recebe o seguinte:

Business Object Designer Express

Connector Configurator Express

Integrated Test Environment

Map Designer Express

Process Designer Express (disponivel apenas com instalacdes do WebSphere
Business Integration Server Express Plus)

Relationship Designer Express

WebSphere Studio WorkBench 3.0.1 (WSWB301)

Nota: O instalador instala esse produto no diretério
ProductDir\Tools\ies301. Todos os plugins necessarios do System
Manager sdo instalados no diretério
ProductDir\Tools\eclipse\plugins.

Test Connector

* Uma opgdo de adaptadores a partir da seguinte lista:

Adaptador para COM
Adaptador para e-Mail
Adaptador para Exchange
Adaptador para iSeries
Adaptador para JDBC
Adaptador para JMS
Adaptador para JText
Adaptador para Lotus Domino
Adaptador para Protocolos de Dados de Satide
Adaptador para HTTP
Adaptador para SWIFT
Adaptador para TCP/IP

Capitulo 3. Instalando Pré-requisitos de Software e o WebSphere Business Integration Server Express ou Express Plus
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— Adaptador para Web Services

Adaptador para WebSphere Commerce
Adaptador para WebSphere MQ
Adaptador para XML

Nota: Alguns adaptadores possuem ODAs (Object Discovery Agents)
correspondentes, que serdo instalados se esses adaptadores forem
selecionados. Com qualquer selecdo de adaptadores, os seguintes
componentes também sdo instalados:

— Data Handler para Complex Data
— Data Handler para EDI
— Data Handler para XML

* Componentes de amostra, que instala uma amostra pré-configurada denominada
Teste do Sistema que vocé pode executar para verificar se sua instalagdo esta
instalada e funcionando corretamente.

Componentes Disponiveis para Instalacao em um Sistema
Windows XP

Durante a instalagdo em um sistema Windows XP, vocé pode escolher dentre os
seguintes componentes:

* InterChange Server Express (ndo suportado em ambientes de produgéo)
* Toolset Express, que inclui os seguintes subcomponentes:

— Ferramentas Administrativas - Gerenciar e monitorar os diversos ambientes
do sistema.

— Ferramentas de Desenvolvimento - Configurar, personalizar ou desenvolver
componentes do sistema, novos ou existentes.

Ao instalar as Ferramentas administrativas, vocé recebe o seguinte:

— Flow Manager

— Log Viewer

— Relationship Manager

- System Manager

— System Monitor

— Failed Event Manager

— Web Deployment

Ao instalar as Ferramentas de desenvolvimento, vocé recebe o seguinte:

— Business Object Designer Express

— Connector Configurator Express

— Integrated Test Environment

— Map Designer Express

— Process Designer Express (disponivel apenas com instalagdes do WebSphere
Business Integration Server Express Plus)

— Relationship Designer Express

— WebSphere Studio WorkBench 3.0.1 (WSWB301)

Nota: O instalador instala esse produto no diretério
ProductDir\Tools\ies301. Todos os plugins necessarios do System
Manager sdo instalados no diretério
ProductDir\Tools\eclipse\plugins.
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— Test Connector

* Componente Amostras, que instala uma amostra pré-configurada denominada
Teste do Sistema que vocé pode executar para verificar se sua instalacdo esta
instalada e funcionando corretamente. Consulte |Capitulo 5, “Verificando al
[Instalacio”, na pagina 37 para obter detalhes adicionais.

Instalacao Tipica

Para iniciar a instalagdo Tipica, siga estas etapas:
1. Selecione Instalar Produto na tela Bem-vindo.

% Barra de Lancamento do IBM WebSphere Business Integration Server Express

LR ETEY Business Integration Server Express

Bem-vindo Bem-vindo a Barra de Lancamento do
IBM WebSphere Business Integration
Instalar Produto Server EXpreSS

LRSI LEREREE O [EM WebSphere Business Integration Server Express & urm componentes
de nucleo do IBM WebSphere Business [ntegration Server para a
autornagdo de processos que gerernciam varios aplicativos comerciais
discretos como urm. A Barra de Lancarmento do [BM Webiphere Business
Integration Server Express ajudard a preparar seu computador para a
instalacdo do IBM WebSphere Business Integration Server Express e, em
seguida, a instalar o produto

Guia de Instalacio

Primeiras Etapas

wd 4

@ Copyright [BM Corporation e outros 2004, 2005, Todos os Diredlos Reservacus,

|BM, o logatipo da IEM e WebSphere 580 marcas ou marcas registradas da IBM Corporation nos Estados Unidas efou outras paises.
Outros nomes de empresas, produtos e servigos podem ser marcas registradas ou marcas de servigo de terceiros,

Figura 2. Tela Bem-vindo

A tela Escolher Tipo de Configuragdo aparece.
2. Selecione Tipico na tela Escolher Tipo de Configuracao.
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@ Barra de Lancamento do I6M WebSphere Business Integration Server Express

\ (2T Business Integration Server Express

Escolher o Tipo de Configuragao
) Tipica
=12 Este produto sera instalado com a seguinte configuragdo: InterChange
[ Server Express, Ferramentas Administrativas, Ferramentas de

D il to, Amostras, Adaptador JText.
Recomendada para a maioria dos usuarios.

Instalar Capacity Pack

1 Personalizada

:' Este produto sera instalado com os recursos escolhidos.
Recomendada para usuarios avangados.

< Woltar | | Avancar > | | Instalar Produto

vdd

& Copyright IBM Corporation & outros 2004, 2005, Todos os Oireifos Reservados.

IBM, o logatipo d= IEM e WebSphere s3o marcas ou marcas registradas da |BM Corporation nos Estados Unidos eiou outros paises
Qutros nomes de empresas, produtos e servigos podem ser marcas registradas ou marcas de servigo de terceiros.

Figura 3. Tela Escolher Tipo de Configuragdo

Depois de selecionar a instalagdo tipica, aparece a tela Pré-requisitos de
Software.

i Barra de Lancamento do I6M WebSphere Business Integration Server EXpress

|11 Business Integration Server Express

Pre-requisitos de Software
& Barra de Langamento do IBIW WebSphere Business Integration Server Express Plus
ajudard a preparar seu comnputador para a instalacdo do produto IBI WebSphere
Business Integration Zerver Express Plus e a instalar o produto.
Instalar Capacity Pack

Pré-requisitos
_ b IBM Java Development Kit 1.4.2 OK
b IBM YWehSphere MG 5.3.0.2 CEDO7 Nio Instalado
b Banco de Dados OK
¥ |BM YWebSphere Application Server - Express W6 Opcional
b Mavegador da Weh OK

< Woltar | | Avancar » | | Instalar Produto

wd 4

& Copyright IBM Corporation & outros 2004, 2005, Todos os Oireifos Reservados.
IEM, o logatipo da IEM e WebSphere s30 marcas ou marcas registradas da IEM Corporation nos Estados Unidos edou outros paises
Outros nomes de empresas, produtos e servigos podem ser marcas registradas ou marcas de servigo de terceiros.

Figura 4. Tela Pré-requisitos de Software antes de Instalar os Pré-requisitos Selecionados

3. O Launchpad exibe o status de instalacdo de cada pré-requisito. Os valores de
status podem incluir Ndo Instalado, Opcional ou OK, e para selecao de banco
de dados apenas, Nao Configurado.

Se algum programa de software que vocé precise para seu sistema possuir um
status Nao Instalado ou Opcional, serd possivel utilizar o Launchpad para
instald-lo ou para direciond-lo para onde obté-lo.
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Para instalar o programa de software utilizando o Launchpad, clique no nome
do produto. Um botdo Instalar se torna visivel. Selecione o botdo Instalar para
iniciar a instalagdo do programa. Quando o processo de instalagdo para o
programa de software estiver completo, vocé voltara para a tela Pré-requisitos
de Software e o nome do programa terd um OK ao lado.

Se vocé possui um banco de dados instalado e seu status for Nao Configurado,
poderad utilizar o Launchpad para configura-lo. Clique no nome do banco de
dados para iniciar a configuracao.

Nota: Se vocé ja tiver versdes anteriores do software de pré-requisitos
instaladas nesse sistema, consulte o [Capitulo 9, “Fazendo Upgrade do
[Sistema”, na pagina 55| para obter informagoes mais detalhadas sobre
como serd o comportamento do Launchpad e o que talvez precise ser
feito dependendo da versao.

Para obter informacdes adicionais sobre a instalacdo dos pré-requisitos de
software, incluindo a razdo pela qual vocé pode precisar instalar certos
pré-requisitos, consulte a se¢ao [“Pré-requisitos de Software” na pagina 21|

Depois que todos os pré-requisitos de software necessérios para a instalacao
planejada tiverem um status OK, selecione o botdo identificado como Instalar
Produto localizado na parte inferior da tela.

A tela Contrato de Licenca do Software sera exibida.

% Instalador do IBM WebSphere Business Integration Server Express Plus v4.4 - X

For Fawvor, leia cuidadosamente o contrato de licenca a seguir.

lcordo Internacional de Licenciamento do Programa

[EID

Farte 1 - Termos Gerais

WO FAZER DOWNLOAD, INSTALAR, COPIAR, ACESSARSACEDER OU UTILIZAR © PEOGREAMA, O
CLIENTE COMCORDA COM 05 TERMOS DESTE ACORDO. 5E O CLIENTE ACEITAR ESTES
TERMOS EM MOME DE OUTRA PESS0A OU UMA EMPRESA OU OUTRA ENTIDADE LEGAL, O
CLIENTE DECLARA E CARANTE QUE POSSLI TOTAL AUTORIDADE PARANIMCULAR TAL
PESSOA, EMPRESA OU ENTIDADE LEGAL A ESTES TERMOS, SE O CLIENTE MAQ CONCORDAR
COM ESTES TERMOS,

- NAD FACA DOWNLOAD, INSTALE, COPIE, ACESSEfACEDA OU UTILIZE O PROGRAMA, E ~|

® Eu concordo com o0s Termos no contrato de licenga

) Eu hdo concordo com os termas no contrato de licenga English

| < Woltar " Awancar > | | Cancelar |

Figura 5. Tela Contrato de Licenga do Software

4. Leia e aceite os termos do Contrato de Licenca do Software, selecionando o
botdo de opgdes ao lado da entrada Aceito os termos no contrato de licenca e,
em seguida, selecione Avancar.

A tela Destino sera exibida.
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&5 Instalador do IBM WebSphere Business Integration Server Express Plus v4.4 - | Dlil

Cligue em Avangar para instalar "IBM YWehSphere Business Integration Server Express Plus v4.4"
neste diretdrio ou cligue em Procurar para instalar ern outro diretdrio.

Nome do diretdrio:
|CuBMiwehSphereSenver

Procurar |

= Yoltar L Avancar = Cancelar

Figura 6. Tela Destino

5. Na tela Destino, aceite o local de instalagdo padrdo C:\IBM\WebSphereServer ou
navegue para uma local diferente, em seguida, selecione Avancar.

Nota: O caminho do diretério ndo deve conter qualquer espago. Em todo esse
documento, o diretdrio de instalagdo C:\IBM\WebSphereServer (ou o
caminho alternativo digitado) sera referido como ProductDir.

Ocorre um dos seguintes fatos:

* Se as condigdes de pré-requisito ndo forem atendidas, sera exibida uma
mensagem de erro e vocé serd forcado a cancelar a instalagao.

* Se as condi¢des de pré-requisito forem atendidas, a tela RBAC aparecera.

%  Instalador do 1EM WebSphere Business Integration Server Express Plus v4.4 - X

Informagdes sobre o REAC

Para ativar o RBAC, o Server Express criard um usuario com fungdo administrativa durante
a instalacdn. Digite o nome do usudrio e a senha que esta funcdo de usuirio terd:

Nome do Usuario | |

Senha [ |

Confirmar senha | |

< Waoltar " Avancar > | | Cancelar

Figura 7. Tela RBAC

6. Para ativar o RBAC (Role-Based Access Control), digite um nome do usuario e
uma senha e, em seguida, selecione Avancar.
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Tome nota do nome do usudrio e da senha digitados. Isso sera necessario

posteriormente.

Nota: O RBAC aprimora a seguranca de acesso ao servidor. O nome do

usudrio e a senha fornecidos serdo utilizados para criar a fungdo de
administrador do servidor durante a implementagdo do servidor. Essas
informacdes sdo armazenadas no arquivo InterChangeSystem.cfg com a
senha criptografada. Quaisquer fung¢des adicionais ou alteragdes de senha

referentes ao RBAC devem ser feitas posteriormente através do

Gerenciador de Sistema.

Aparece uma tela de resumo.

&5 Instalador do IBM WebSphere Business Integration Server Express Plus v4.4

=10l

Leia as informagdes resumidas abaixo.

localizagdo:
CAEMWYehSphereServer
com o0s seguintes recursos:

InterChange Server Express
Toolset Express
Administrativo
Desenvolvimento
Adaptadores
JText
Amaostras

para um tamanho total:
454 MB

IBM YWehSphere Business Integration Server Express Plus v4.4 serd instalado na seguinte

Cancelar

Figura 8. Tela Resumo

7. A tela resumo fornece um resumo das sele¢des de instalacdo efetuadas. Leia as

informagdes para garantir que estejam corretas e, em seguida, selecione

Avangar. O processo de instalagao é iniciado.

8. Conforme o processo de instalagdo € iniciado, o instalador verifica se existe

espaco em disco suficiente para a instalagdo:

* Se ndo houver espaco suficiente, serd exibido um painel apenas com os
botdes Voltar e Cancelar ativados pois a instalacdo ndo pode ser concluida

com o espaco em disco fornecido. Nesse caso, vocé deve liberar algum

espaco na unidade especificada ou alterar o local de destino em conjunto,

visitando novamente a tela Destino.

* Caso ndo haja espaco suficiente, a instalacdo e configuracao serdo iniciadas.
Um niimero de telas informativas serd apresentado. Quando a instalagdo e a
configuracdo forem concluidas, aparecerd uma tela indicando se o processo
foi bem-sucedido ou se foram encontrados problemas. Selecione Concluir

para sair da GUI de Instalagdo.
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&5 Instalador do IBM WebSphere Business Integration Server Express Plus v4.4 - | Dlil

Leia as informagdes resumidas abaixo.

0 Assistente InstallShield instalou o produto IBM WehSphere Business Integration Server Express
Plus w4 4 corm éxito. Escolha Concluir para sair do assistente.

=4altar Avancar = concluir

Figura 9. Tela de Resumo de Pds-instalacéo
Em seguida, aparece uma janela que informa que a instalagdo foi concluida e
pergunta se vocé gostaria de ativar o aplicativo Primeiras Etapas. Para obter
informacdes adicionais sobre esse aplicativo, consulte a se¢do|“Utilizando as|

[Primeiras Etapas” na pagina 24}

9. Inclua um listener no servico WebSphere MQ, seguindo as instrucdes na segao
[“Incluindo um Listener no Servico WebSphere MQ” na péagina 27

O processo de instalagdo concluiu o seguinte:
* Instalou os componentes do produto.
* Configurou o arquivo Cwtools.cfg utilizado pelo Toolset Express.

* Configurou o arquivo InterchangeSystem.cfg utilizado pelo InterChange Server
Express.

* Configurou um gerenciador de filas para o WebSphere MQ.
* Configurou o InterChange Server Express e os adaptadores como servigos.
* Forneceu configuragdo e registro especificos de plataforma.

* Implementou o contetido no InterChange Server Express.

Um arquivo de log é criado durante o processo de instalagdo que detalham os
componentes instalados e outras medidas tomadas. Ele esta localizado em

wbi_server_exp_install_log.txt. Nesse ponto, vocé pode visualizar os arquivos e
a estrutura de diretdrio do seu sistema, conforme detalhado em [“Estrutura de

[Diretério e Arquivos” na pagina 28

Instalacao Personalizada

Esta secdo descreve as quatro telas de selecdo de componente que sdo exclusivas
para instalacdo Personalizada. Depois de ter navegado nessas telas, consulte a
Etapa para concluir o processo de instalagdo. Clique no icone para
obter uma descri¢do da caixa de opgoes.

Nota: Préximos de algumas caixas de opcdes, hd icones de Ajuda @ . Clique no
icone para obter uma descricdo da caixa de opcoes.
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Selecionando os Componentes de Instalacao
Para se comunicar ao sistema quais os componentes vocé pretende instalar, execute
as seguintes etapas:
1. Selecione o botdo de opgoes Personalizado. A tela Instalar Servidor sera
exibida.

" Barra de Lancamento do IBM WebSphere Business Integration Server Express

| BT EIEY Business Integration Server Express

ﬁ Instalar Servidor

O InterChange Server Express & o principal components do produto
Instalar Produto WebSphere Business Integration Server Express. 4 caixa de opgles
a seguir foi pré-selecionada para instalar o InterChange Server
Express. Desmarque esta caixa de opgdes se ndo desejar instalar o
Instalar Capacity Pack InterChange Server Express.

W InterChange Server Express para Linux

Guia de Instalagio

Primeiras Etapas !

< Woltar Avancar » | et A EO T |

wd.4
@ Copyright [BM Corporation e outros 2004, 2005, Toubs o Diredlos Reservados.
1M, o lagotipo da IEM e WebSphere 580 marcas ou marcas reqistradas da IBM Carporation nos Estadas Unidos efau autros paises

Qutros nomes de empresas, produtos e serviqos podem ser marcas registradas ou marcas de servigo de terceiros.

Figura 10. Tela Instalar Servidor
2. Na tela Instalar Servidor, a caixa de opgdes ao lado da entrada InterChange
Server Express fica selecionada por padrdo. Execute uma das seguintes agoes:

* DPara instalar o InterChange Server Express, selecione Avangar.

 Para ndo instalar o InterChange Server Express, cancele a selecdo da caixa de
opcdes e selecione Avancar.

A tela Instalar Ferramentas serd exibida.
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@ Barra de Lancamento do I6M WebSphere Business Integration Server Express

LR TR Business Integration Server Express

Bem.vindo Instalar Ferramentas

O Toolset Express pode ser instalado nesta magquina. As seguintes caixas de opedes
foratn pré-selecionadas para instalar as Ferramentas Administrativas e de
Desenvolvirnento. Destnargque essas caixas de opgdes ge ndo desejar instalar os
Instalar Capacity Pack componentes do Toolset Express.

Ferramentas Administrativas =~ @

[v] Ferr tas de D himento 5

< Woltar | | |I—\\rangar> | | Instalar Produto

& Copyright IBM Corporation & outros 2004, 2005, Todos os Oireifos Reservados.
IBM, o logatipo d= IEM e WebSphere s3o marcas ou marcas registradas da |BM Corporation nos Estados Unidos eiou outros paises

Qutros nomes de empresas, produtos e servigos podem ser marcas registradas ou marcas de servigo de terceiros.

Figura 11. Tela Instalar Ferramentas

3. Na tela Instalar Ferramentas, as caixas de op¢des ao lado das entradas
Ferramentas Administrativas e Ferramentas de Desenvolvimento ficam
selecionadas por padrao. Execute uma das seguintes agdes:

* Para instalar ambas, Ferramentas Administrativas e Ferramentas de
Desenvolvimento, selecione Avancar.

* Para instalar somente as Ferramentas Administrativas, cancele a selecdo da
caixa de opgdes ao lado da entrada Ferramentas de Desenvolvimento e
selecione Avancar.

Nota: Nao ¢é possivel instalar apenas as Ferramentas de Desenvolvimento. E
necessario instalar também as Ferramentas Administrativas.

* Para a instalacdo de nenhuma Ferramenta Administrativa ou Ferramentas de
Desenvolvimento, cancele a selecdo das caixas de opg¢des ao lado das
entradas Ferramentas Administrativas e Ferramentas de Desenvolvimento e
selecione Avangar.

Dica: Primeiro cancele a selecdo da caixa de opgdes ao lado de Ferramentas
de Desenvolvimento. Essa acgdo ativa a caixa de opg¢des ao lado de
Ferramentas Administrativas de modo que vocé possa cancelar sua
selecao.

A tela Instalar Adaptadores sera exibida.
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{3 Barra de Lancamento do IBM WebSphere Business Integration Server Express

LR ELCS Business Integration Server Express

Instalar Adaptadores
O3z adaptadores podem ser instalados no sistema 15/05. Selecione os adaptadores que
deseja instalar, A caixa de opedies para o Adaptador para JText foi pré-selecionada,

Desmargue esta caixa de opgdes se ndo desejar instalar o Adaptador para JText.

Instalar Capacity Pack

[C] Adaptador para E-Mail

_ [C] Adaptador para Protocolos de Dados de Saide &)

&

[] Adaptador paraHTTP &
[ Adaptador paraiSeries &)
[] Adaptador para JDBC &
[ Adaptador para JMS &
[v] hday para JText
< Voltar | Avancar > | | Instalar Produto

v d

& Copyright 1BM Corporation & outros 2004, 2005, Todos os Oireifos Reservados.

IBM, o logotipo da IEM & WebSphere sdo marcas ou marcas registradas da IBM Corporation nos Estados Unidos efou outros paises.
Outros nomes de empresas, produtos e servigos podem ser marcas registradas ou marcas de servigo de terceiros.

Figura 12. Tela Instalar Adaptadores

4. Na tela Instalar Adaptadores, selecione os adaptadores que vocé deseja instalar.

Selecione Avangar.
A tela Instalar Amostras sera exibida.

Nota: O Adaptador para JText é selecionado por padrdo porque é necessario
para executar a amostra do Teste do Sistema, que faz parte do
componente de Amostras e € necessario para concluir o processo
Validagdo Répida para verificar a instala¢do. Para obter informacdes

adicionais sobre o Validacdo Répida, consulte [Capitulo 5, “Verificando a

[[nstalacio”, na pagina 37}

 Barra de Lancamento do IBM WebSphere Business Integration Server Express

| TGS Business Integration Server Express

Instalar Amostras

Instalar Produto & zelecio da caixa de opgles a seguir instalara urm pacote de
amostra pré-configurado que o ajudara a entender melhor o
produto IBM Webiphere Business Integration Server Express. A
Instalar Capacity Pack caixa de opgdes a seguir foi pré-selecionada para instalar as
Amostras. Desmarque esta caixa de opgdes se ndo desejar instalar
a5 Amostras.

Nota: ©5 componentes InterChange Server Express e Adaptador de
Guia de Instalagdao JText serdo instalados cOrm O COMPonents AMmostras.

Primeiras Etapas W Amostras

< Yaohar Avancar > | et RO UL

w4

@ Copyright [BM Corporation & outros 2004, 2005, Toobs os Direilos Reservacus.
IBM, o logatipo da IEM e WebSphere s&0 marcas ou marcas registradas da IBM Corporation nos Estados Unidas efou outras paises.
Qutros nomes de empresas, produtos e serviqos podem ser marcas registradas ou marcas de servigo de terceiros.

Figura 13. Tela Instalar Amostras
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5. Na tela Instalar Amostras, a caixa de opg¢des ao lado da entrada Amostras fica
pré-selecionada por padrao. As amostras sdo necessarias para o processo
Validacdo Rapida que vocé pode utilizar para verificar a instalacdo do seu
sistema.

 Para instalar o componente Amostras, selecione Avangar.

Nota: O componente Amostras requer a instalagdo do InterChange Server
Express, do Toolset Express e do JText Adapter. Portanto, quando vocé
optar por instalar o componente Amostras, o InterChange Server
Express, o Toolset Express e o JText Adapter também serdo instalados,
independentemente de vocé ter optado por sua instalacdo nas telas
anteriores.

* Para ndo instalar o componente Amostras, cancele a selecdo da caixa de
opgdes e selecione Avangar.

A tela Pré-requisitos de Software sera exibida.
Para obter informacdes adicionais sobre a tela Pré-requisitos de Software, consulte
a Etapa Siga o restante do processo de instalagdao conforme descrito
nessa secao.

Nota: Se vocé esta planejando utilizar um IBM DB2 Universal Database remoto,
consulte|[“IBM DB2 Universal Database v8.2 Express” na pagina 22|

Informacoes Adicionais sobre a Instalacao Personalizada

Durante o processo de instalagdo Personalizada, depois de ter selecionado local de
instalagdo a partir da tela Destino, o instalador verifica se os pré-requisitos
apropriados existem e estdo corretamente configurados.

Ocorre um dos seguintes fatos:
* Se vocé optar por instalar o InterChange Server Express:

— Se as condigdes de pré-requisito ndo forem atendidas, serd exibida uma
mensagem de erro e vocé serd forcado a cancelar a instalagdo.

— Se as condicdes de pré-requisito forem atendidas, a tela RBAC aparecera.

* Se vocé nao selecionou a instalagdo do componente InterChange Server Express,
a tela Configuracdo do Servidor de Nomes sera exibida.
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+ Instalador do IBM WebSphere Business Integration Server Express Plus v4.4 - X

Configuragdo do Senvdor de Nomes

Yoo optou por instalar os Componentes do Adaptador sem o InterChange Server Express.
Especifigue o endereco P do InterChange Server Express ao gual deseja conectar-ze.

Endereco IP do InterChange Server Express {por exemplo, 322, 108.230.12 1)

| < Woltar " Awancar > | | Cancelar

Figura 14. Tela Configuragdo do Servidor de Nomes

Na tela Configuragao do Servidor de Nomes, digite o endereco IP do computador
no qual vocé instalou ou planeja instalar o componente InterChange Server Express
e, em seguida, selecione Avangar para comegar o processo de instalagdo.

A chave ORB_HOST no arquivo ProductDir\bin\CWSharedEnv.bat contém o valor
do endereco IP digitado nessa tela. Alterar esse valor altera o local de onde o
WebSphere Business Integration Server Express e o Express Plus procuram pelo
InterChange Server Express.

Depois de ter concluido esse processo, aparecera a tela RBAC. Continue com as

instrucdes de instalagdo conforme indicado na Etapa

Pré-requisitos de Software

Para a instalacdo Tipica, esses componentes ja foram predeterminados. Para a
instalagdo Personalizada, os pré-requisitos de software necessarios sdo baseados
nos componentes que vocé estd instalando. Identifica se algum ou todos estdo
instalados em seu sistema e envia os resultados de sua andlise na tela
Pré-requisitos de Software.

A Tabela 1 lista os pré-requisitos de software. A lista que aparece em sua tela pode
conter todos ou alguns dos itens, dependendo da opgdo de instalagdo que vocé
escolher.

Tabela 1. Possiveis Pré-requisitos de Software

Pré-requisito Descricao

Java Development Kit 1.4.2 Necessério para a colaboragao e
desenvolvimento do mapeamento.

WebSphere MQ 5.3.0.2 CSD07 ou um nivel |Necessario para cada instalacdo do
superior do CSD WebSphere Business Integration Server
Express e do Express Plus.

IBM DB2(R) Universal Database(TM) Requerido para armazenar o contetido do
Express ou Enterprise versao 8.1 com Fix servidor.
Pack 5 (FP5) ou superior
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Tabela 1. Possiveis Pré-requisitos de Software (continuagéo)

Pré-requisito Descricao

WebSphere Application Server versao 5.1.1 | Necessario se vocé planejar instalar o System
ou superior Monitor, o Failed Event Manager ou o Web
Deployment. Para obter informacoes
adicionais, consultelz apitulo 8]
“Configurando Manualmente as Ferramentas|
Baseadas na Web”, na pagina 471

Tomcat 4.1.24 e 4.1.27 Necessario somente se vocé planeja instalar
System Monitor, Failed Event Manager ou
Web Deployment, mas nao utiliza o
WebSphere Application Server versdo 5.1.1
ou superior. Para obter informagoes
adicionais, consulte [Capitulo 8
“Configurando Manualmente as Ferramentasl
Baseadas na Web”, na pagina 47

Navegador da Web Necessério, se vocé planeja utilizar o System
Monitor, o Failed Event Manager ou o Web
Deployment.

Se vocé tiver instalado anteriormente a versdo apropriada do banco de dados,
certifique-se de que esteja configurada corretamente, conforme indicado na se¢ao
[“IBM DB2 Universal Database v8.2 Express”}

Se vocé ja tiver versdes anteriores do software de pré-requisitos instaladas nesse
sistema, consulte o [Capitulo 9, “Fazendo Upgrade do Sistema”, na pagina 55 para
obter informag¢des mais detalhadas sobre como sera o comportamento do
Launchpad e o que talvez precise ser feito dependendo da verséo.

Banco de Dados, Instalacao e Configuracao

Esta secdo fornece informagdes adicionais que vocé pode precisar ao instalar ou
configurar um banco de dados.

O WebSphere Business Integration Server Express e o Express Plus sdo certificados
para serem utilizados com IBM DB2 UDB (Universal Database) Express ou
Enterprise versdo 8.1 com FP5 ou superior e Microsoft SQL Server 2000 versado
8.00.384 com Service Pack 3.

Se o Microsoft SQL Server 2000 estiver instalado, sera oferecida a opgdo de fazer
com que o Launchpad configure a instalacdo existente do Microsoft SQL Server
2000 ou, em vez disso, instale e configure o IBM DB2 UDB Express versao 8.2.

IBM DB2 Universal Database v8.2 Express

As informagoes a seguir serdo importantes se vocé planeja utilizar um IBM DB2
UDB Express ou Enterprise v8.1 com FP5 ou superior com WebSphere Business
Integration Server Express ou Express Plus.

Verificando os Requisitos Minimos do Banco de Dados: O DB2 Express ou
Enterprise deve ser configurado para atender aos seguintes critérios:

* O usudrio administrador do WebSphere Business Integration Server Express ou
Express Plus com privilégios de criagdo de tabelas e banco de dados criados.

* 50 MB de espago em disco para arquivos de dados disponiveis para o banco de
dados de repositério do InterChange Server Express.
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* Os parametros maxappls e maxagents configurados com um minimo de 50
conexdes de usudrios cada um.

* O espago de tabelas para as tabelas de mapeamento (opcional) configuradas para
conter pelo menos 50 MB de dados.

* Tamanho maximo do heap do aplicativo configurado para pelo menos 2048.

Nota: A construgdo de procedimentos armazenados do DB2 requer um compilador
C ou C++ suportado pelo DB2. Para obter informagdes sobre como trabalhar
com procedimentos armazenados, leia a documentagdo do DB2.

Instalando o Banco de Dados com o Launchpad: As informagdes abaixo ajudardo
na instalacdo de um banco de dados utilizando o Launchpad.

¢ Se nenhum banco de dados suportado for instalado, um botédo sera oferecido
para ativar a instalagdo do IBM DB2 UDB v8.2 Express.

Se vocé estiver executando uma instalagdo Personalizada, terd a opcdo de
selecionar o uso de um banco de dados local ou remoto. Se vocé deseja utilizar
um banco de dados local, siga estas etapas:

1. Selecione Utilizando Banco de Dados Local e, em seguida, Continuar.

2. Crie um nome do usudrio e uma senha na tela a seguir e selecione
Continuar.

O Launchpad entdo instala e configura o banco de dados.
Se vocé deseja utilizar um banco de dados remoto, siga estas etapas:
1. Selecione Utilizando Banco de Dados Remoto e, em seguida, Continuar.

2. Digite o nome do usudrio e a senha utilizados no banco de dados remoto e
selecione Continuar.

Nota: Antes de utilizar um banco de dados remoto, vocé deve ter um cliente
DB2 valido instalado e ja deve estar conectado a um banco de dados
remoto utilizando o alias SMB_DB.

O Launchpad entdo verifica se uma conexdo pode ser estabelecida a um
banco de dados SMB_DB remoto. Se ndo puder, vocé recebera uma
mensagem de erro e a opgdo para alterar as informagdes fornecidas. Se
puder, o Launchpad entdo configura o banco de dados.

* Se o IBM DB2 UDB Express ou Enterprise v8.1 com FP5 ou superior estiver
instalado, serd oferecido um botdo para ativar a configuragdo da instalacao
existente.

* Assegure-se de que seu ID do usudrio da maquina Windows e seu ID de
dominio Windows (se vocé estiver utilizando um) sejam idénticos. Se seu ID do
usudrio da maquina Windows e seu ID de dominio do Windows nédo forem
idénticos, o processo de instalagdo do DB2 falhara.

* Se vocé tiver desinstalado uma instalagdao anterior do IBM DB2 UDB Express, e
agora o estiver reinstalando através do Launchpad, remova primeiramente todas
as instancias anteriores do IBM DB2 UDB Express do painel de controle de
usudrios e senhas.

* Apés o IBM DB2 UDB ser configurado com éxito, vocé verd uma mensagem
informando que a configuracdo do banco de dados foi concluida. O processo de
configuracdo executa o seguinte:

— Cria um banco de dados denominado SMB_DB.
— Permite que vocé crie um nome de usudrio e senha.
— Concede autoridades apropriadas para o usudrio criado na tabela SMB_DB.
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Microsoft SQL Server 2000

Depois que o Microsoft SQL Server 2000 for configurado com éxito, vocé vera uma
mensagem informando que a configura¢do do banco de dados foi concluida. O
processo de configuracdo executa o seguinte:

* Cria um banco de dados denominado SMB_DB.

* Concede autoridades apropriadas para o usudrio especificado na tabela SMB_DB.

Verificando os Requisitos Minimos do Banco de Dados: O Microsoft SQL Server
2000 deve ser configurado para satisfazer os seguintes critérios minimos:

* Usuario administrador do WebSphere Business Integration Server Express ou
Express Plus criado com privilégios de criacdo de tabela.

* 50 MB de espago em disco para arquivos de dados disponiveis para o banco de
dados do repositorio.

* 40 conexdes de usuario configuradas.

* 50 MB de espaco em disco disponivel para as tabelas de mapeamento (opcional).

* Registro configurado para Truncate Log on Checkpoint.

Instalando um Navegador da Web

Um navegador da Web sera necessério se vocé pretender instalar os componentes
System Monitor, Failed Event Manager e Web Deployment do Toolset Express. O
Launchpad ndo pode instalar automaticamente um navegador da Web suportado,
mas oferece instruc¢des para localizar uma versdo suportada.

Se vocé ndo possui um navegador da Web suportado instalado e deseja visualizar
essas instrugdes, na tela Pré-requisitos de Software do Launchpad, expanda a
entrada Navegador da Web. A tela indica os Web sites a partir dos quais vocé
pode obter um navegador suportado.

Utilizando as Primeiras Etapas

O aplicativo Primeiras Etapas é uma interface tnica a partir da qual vocé pode
utilizar e gerenciar o WebSphere Business Integration Server Express ou o Express
Plus. Ele é instalado pelo instalador do Windows no momento da instala¢dao do
WebSphere Business Integration Server Express ou do Express Plus.

As Primeiras Etapas podem ser ativadas a partir do Launchpad, do CD ou no
menu Iniciar do Windows. Se o WebSphere Business Integration Server Express ou
Express Plus néo tiver sido instalado no ponto quando as Primeiras Etapas foram
ativadas, a maioria da funcionalidade das Primeiras Etapas estard desativa e vocé
sera direcionado para instalar o produto primeiramente.

Esta segao contém informagdes sobre os usos desse aplicativo e uma andlise de
seus diversos componentes.

Plataforma (Barra de Menus)

(Apenas para uso com sistemas OS/400 e i5/0S). O item de menu Plataforma
permite que vocé se alterne entre os sistemas OS/400 ou i5/0S e Windows. As
Primeiras Etapas lembrarao da tltima plataforma que foi selecionada, na préxima
vez em que for ativado.

Nota: Isso é utilizado somente quando o servidor é instalado em uma plataforma
0S/400 ou i5/0S. Para essas plataformas, o gerenciamento remoto €
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necessario a partir de um sistema Windows. As Primeiras Etapas ndo serdo
executadas no modo nativo no OS/400 ou i5/0S.

Bem-vindo

A tela Bem-vindo é aberta por padrdo quando o aplicativo Primeiras Etapas é
ativado. Essa tela possui uma caixa de opgdes para especificar se as Primeiras
Etapas devem ser ativadas na préoxima vez em que o computador for
reinicializado. A caixa de opgoes fica selecionada por padrdo. Se vocé deixar a
caixa de opgoes selecionada, as Primeiras Etapas incluirdo um atalho no menu do
gerenciador de programas de inicializagdo do Windows. Se for cancelada a selegdo
da caixa de opgoes, esse atalho serd removido se ja estiver 14, ou nédo incluido se
estiver abrindo o aplicativo pela primeira vez. Essa caixa de op¢des sera desativada
se as Primeiras Etapas forem ativadas a partir do CD e o WebSphere Business
Integration Server Express ou Express Plus ainda ndo estiver instalado na maquina.

¥ Primeiras Etapas do IBM WebSphere Business Integration Express

\LENIEIGY Business Integration Server Express

Bem-vindo Bem-vindo as Primeiras Etapas do
IBM WebSphere Business Integration
Express

Validagdo Rdpida

45 Primeiras Etapas o ajudardo a comegar a utilizar alguns
recursos do IBM WebSphere Business Integration Server Express.
Iniciar Servidor

Informagies sobre o Produto

W Iniciar Primeiras Etapas da proxima vez que o compuiador for iniciado
W44

© Copyright 1BM Corporation e outros 2004, 2005, Toous us Direilor Reservados.

IBM, o logotipo da IBM e WebSphere s80 marcas au marcas registradas da |BM Corporation nos Estados Unidos elou outros paises.
Qytros nomes de empresas, produtos e servigos podem ser marcas registradas ou marcas de servigo de terceiros.

Figura 15. Tela Bem-vindo das Primeiras Etapas

Validacao Rapida

Clicar nessa opgdo torna visivel a ajuda on-line do Validagdo Rapida, que o
orientara, validando se a instalagdo foi concluida com éxito.

Iniciar Servidor ou Parar Servidor

Clicar nessa opgdo para ou inicia o InterChange Server Express. Se estiver parando
o servidor, serd solicitado que vocé forneca seu nome do usudrio e sua senha do
InterChange Server Express.
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% Primeiras Etapas do IBM WebSphere Business Integration Express

|21 TGN Business Integration Server Express

Eem-vindo

Validagio Rapida

O InterChange Server foi parado. Pressione
0 botio iniciar 4 esquerda para inicia-lo.
Iniciar Servidor

Informagies sobre o Produto

W44

@ Copyright 1BM Corporation & outros 2004, 2005, Toous us Direilos Reservados.

1Bh, 0 logotipo da IBM e WebSphere sdo marcas ou marcas registradas da IBM Corporation nos Estados Unidos efou outros paises.
Outros nomes de empresas, produtos e servigos podem ser marcas registradas ou marcas de servigo de terceiros.

Figura 16. Tela Iniciar Servidor

Ferramentas Administrativas

Clicar nessa opcao abre a tela Ferramentas Administrativas. Essa tela fornece uma
lista de ferramentas administrativas disponiveis e uma breve explicacdo de cada
ferramenta.

Se essas ferramentas ndo estiverem instaladas, o painel indicara que vocé nao
possui nenhuma ferramenta administrativa instalada e que vocé deve utilizar o
Launchpad para instala-las.

Ferramenta de Desenvolvimento

Clicar nessa opgao abre a tela Ferramenta de Desenvolvimento. Essa tela fornece
uma lista de ferramentas de desenvolvimento disponiveis e uma breve explicacdo
de cada ferramenta.
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£B Primeiras Etapas do IBM WebSphere Business Integration Express

Plataforma

LRGN Business Integration Server Express

Business Object Designer Express definigies de objetos de
negdcios
Configurar o componente

g Connector Configurator Express canector de um
Iniciar Servidor laptador

= : Criar ou madificar
_ﬁ Map Designer Express definigies de mapa

Ferramentas Administrativas
=1 . Criar gabaritos de
‘i’i‘ Process Designer Express colaboragéo

Informagdes sobre o Produto

Criar ou modificar

?ﬂ Relationship Designer Express definigfies de
R, | L

W4
& Copyright IEM Corparation = cutros 2004, 2005, Todos os Dirsifes Reservados
IBM, o logotipa da IEM e WabSphere s&0 marcas ou marcas registradas da |BM Corporation nos Estados Unidos efou autros paises

Outras nomes de empresas, produtos e servigos podem ser marcas registradss ou marcas de servigo de tercsiros

Figura 17. Tela Ferramenta de Desenvolvimento

Informacoes sobre o Produto

Clicar nessa opcdo ativa um navegador da Web para uma URL para o WebSphere
Business Integration Information Center.

Sair

Clicar nessa opgdo encerra o aplicativo Primeiras Etapas.

Incluindo um Listener no Servico WebSphere MQ

A instalagao do WebSphere Business Integration Server Express ou o Express Plus
criou o gerenciador de filas; vocé precisa incluir o listener WebSphere MQ como
um servico do Windows e configura-lo para inicializagdo automatica, da seguinte
maneira:

1. Selecione Iniciar > Programas > IBM WebSphere MQ > WebSphere MQ
Explorer para ativar o WebSphere MQ Explorer.

2. Na érea de janela esquerda do WebSphere MQ Explorer, selecione a pasta
Queue Managers que contém o nome do gerenciador de filas. O Queue
Manager Status na drea de janela direita deve mostrar Queue Manager Status
como Executando. Se ndo mostrar, clique com o botdo direito do mouse no
nome do gerenciador de filas na area de janela direta, em seguida, selecione
Iniciar na lista drop-down. O Status do Gerenciador de Filas é alterado para
Executando.

3. Abra o WebSphere MQ Services, clicando com o botdo direito do mouse no
nome do gerenciador de filas no painel direito, em seguida, selecionando
Todas as Tarefas> Servigos na lista drop-down.

4. Na area de janela esquerda da janela MQServices, na arvore Raiz do Console,
expanda o WebSphere MQ Services, em seguida, selecione o gerenciador de
filas.
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Trés entradas de sua fila especifica sao listadas na drea de janela direita:
Gerenciador de Filas, Servidor de Comandos e Inicializador de Canais. Se
vocé ndo encontrar um Inicializador de Canais, proceda da seguinte forma:

a. Na drea de janela esquerda da janela MQServices, na arvore Console Root,
clique com o botdo direito no nome do gerenciador de filas.

b. Selecione Novo> Inicializador de Canal na lista drop-down.

No dialogo Criar Servico do Inicializador de Canal, aceite os valores
padréo e selecione OK.

5. Configure o modo de Inicializagdo de cada uma dessas entradas para
Automatico, clicando com o botao direito em cada um, em seguida,
selecionando Todas as Tarefas> Automatico.

6. Se alguns desses servigos ndo estiverem em execugdo, inicie-os manualmente
clicando com o botao direito em cada servigo, em seguida, selecionando Todas
as Tarefas> Iniciar.

7. Inclua uma entrada do listener clicando com o botdo direito do mouse no
nome na area de janela esquerda sob a drvore Raiz do Console e, em seguida,
selecionando o Novo > Listener na lista drop-down.

8. Na guia Pardmetros da caixa de didlogo Criar Servico do Listener, selecione
TCP como Protocolo e 1414 como niimero da porta, em seguida, selecione OK.
Vocé deve utilizar um nimero da porta tinico para cada atendente. Designe a
porta um nimero que ndo seja o padrdo 1414, em seguida, selecione OK.

9. O listener deve estar configurado para inicializagdo automatica. Se ndo estiver,
clique nele com o botdo direito e, em seguida, selecione Todas as Tarefas >
Automatico.

10. Inicie o listener manualmente dando um clique nele com o botao direto do
mouse e, em seguida, selecionando Todas as Tarefas > Iniciar.

11. Feche a janela MQServices e o IBM WebSphere MQ Explorer. Selecione Sim
for solicitado que salve suas alteragdes.

Estrutura de Diretdrio e Arquivos

Depois que o WebSphere Business Integration Server Express ou o Express Plus
estiver instalado, vocé podera visualizar o sistema de arquivos resultante e seu
contetido. Os diretdrios estdo localizados, por padrédo, sob o diretério
C:\IBM\WebSphereServer, que é referido como ProductDir no decorrer desse
documento.

Nota: Os arquivos e diretdrios especificos que aparecem no ProductDir dependem
dos componentes selecionados durante a instalagdo e da plataforma
Windows sendo utilizada. Os arquivos e diretérios em sua instalagdo podem
ser diferentes dos listados abaixo.

Tabela 2. A Estrutura de Diretorio das Instalagbes do WebSphere Business Integration
Server Express e do Express Plus

Nome do Diretério Conteddo

« _uninstWBIServerExp44 (nas Esse diretério contém o JVM (Java Virtual Machine) e o
i_nstalagées do WebSphere arquivo uninstaller.exe que é utilizado para remover o
Business Integration Server WebSphere Business Integration Server Express ou o

Express) Express Plus.

* _uninstWBIServerExpPlus44
(nas instalagdes do WebSphere
Business Integration Server
Express Plus)
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Tabela 2. A Estrutura de Diretdrio das Instalagbes do WebSphere Business Integration
Server Express e do Express Plus (continuagéo)

Nome do Diretério

_uninstZip
AdapterJRE
bin

collaborations

connectors

DataHandlers

DevelopmentKits

DLMs

FirstSteps
jre

legal

1ib

logs

messages

mgseries

0DA
plugins
repository

Amostras

src

templates
Tools

WBFEM

Contetdo

Esse diretério contém uma listagem de todos os
arquivos descompactados durante a instalagao.

Esse diretério contém os arquivos do IBM Java Runtime
Environment (JRE) utilizados pelos adaptadores.

Esse diretério contém os arquivos executaveis, arquivos
.d11 e arquivos .bat que o sistema utiliza.

Esse diretério contém subdiretérios que possuem
arquivos .class e arquivos de mensagens para
colaboracoes instaladas.

Esse diretério contém arquivos especificos para cada
adaptador do sistema. Também contém arquivos
especificos do adaptador que vocé pode precisar instalar
no aplicativo suportado pelo adaptador.

Esse diretério contém o arquivo .jar para a rotina de
tratamento de dados que o sistema utiliza.

Este diretério contém arquivos de amostra para ajudar o
desenvolvedor na criagdo de varios componentes do
sistema. Os exemplos fornecidos incluem: Server Access
para EJB, Server Access para J2EE Connector
Architecture, conectores (C++ e Java) e Object Discovery
Agents.

Esse diretério contém subdiretérios que possuem DLLs
(Dynamic Loadable Modules) e outros arquivos para os
mapas do InterChange Server Express.

Contém os arquivos das Primeiras Etapas juntamente
com os arquivos do QuickValidate.

Esse diretério contém os arquivos do IBM JRE.

Esse diretério contém os arquivos de licenga.

Esse diretério contém arquivos .jar para o sistema.
Esse diretério contém o arquivo de log, que contém
todos os erros e avisos que ocorrem durante a instalagdo
ou a desinstalagdo. O nome do arquivo é
wbi_server_exp_install_Tog.txt.

Esse diretério contém os arquivos de mensagens
gerados.

Esse diretério contém arquivos especificos para o
WebSphere MQ, incluindo determinados arquivos
executaveis.

Esse diretério contém os arquivos .jar e .bat do ODA
(Object Discovery Agent) para cada agente.

Esse diretério contém os plug-ins do Eclipse que sado
requeridos para o Toolset Express.

Esse diretério contém as defini¢des para os
componentes do sistema.

Esse diretério contém defini¢des de componentes para
amostras de benchmark e arquivos de correio de
amostra para as colaboragoes.

Esse diretério contém amostras de APIs de Servigos de
Relacionamentos para referéncia cruzada.

Esse diretério contém o arquivo start_connName.bat.
Esse diretério conterd os arquivos do Workbench se
tiverem sido selecionados durante a instalacao.

Esse diretério contém arquivos do Failed Event
Manager.
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Tabela 2. A Estrutura de Diretdrio das Instalagbes do WebSphere Business Integration
Server Express e do Express Plus (continuagéo)

Nome do Diretério Contetdo

wbiart Esse diretério contém o arquivo que pertence ao tempo
de execucdo do adaptador.

WBSM Esse diretério contém arquivos do System Monitor.

WBWD Esse diretério contém Arquivos do Web Deployment.

Instalando Componentes Adicionais apos a Instalacao Inicial

Depois de ter instalando o WebSphere Business Integration Server Express ou o
Express Plus, vocé podera instalar posteriormente os componentes adicionais. Para
fazer isso, selecione o botao Instalar Produto no painel esquerdo do Launchpad. O
Launchpad oferece telas das quais vocé pode selecionar os componentes a serem
instalados, conforme detalhado em [“Instalacio Personalizada” na pagina 16| Se
vocé ja tiver instalado alguns componentes de uma tela especifica, a tela aparecerad
mas as caixas de opgdes ao lado dos componentes que ja estdo instalados serdo
desativadas.

O Launchpad determina se os pré-requisitos adicionais de software sdo necessarios
com base em suas novas sele¢des e o conduz através de suas instalagdes, bem
como instalacdo dos novos componentes do WebSphere Business Integration Server
Express ou do Express Plus.

Desinstalando o WebSphere Business Integration Server Express e o
Express Plus Utilizando a GUI

A IBM fornece um programa de GUI de desinstalacdo que permite remover sua
instalagdo inteira do WebSphere Business Integration Server Express ou Express
Plus ou selecionar componentes especificos para remogao. O programa
desinstalador nao desinstala os pré-requisitos de software. Vocé deve fazer isso
manualmente, de acordo com as instrugdes fornecidas com o pré-requisito
especifico.

Nota: Antes da desinstalagdo, certifique-se de que nenhum dos processos
associados ao InterChange Server Express esteja em execugdo. Se estiverem,
pare-os. Uma maneira de se realizar isso é abrindo o gerenciador de tarefas
e verificando se algum desses processos esta em execugdo. Se estiverem,
pare-os. Tenha cuidado para ndo parar nenhum processo associado a outros
aplicativos.

Para executar a GUI de desinstalacdo, faca o seguinte:
1. Selecione Iniciar > Configuracdes > Painel de Controle.
2. Dé um clique duplo em Adicionar ou Remover Programas.

3. Role para baixo e selecione IBM WebSphere Business Integration Server
Express v4.4 ou IBM WebSphere Business Integration Server Express Plus
v4.4 (dependendo do produto que estd instalado) e selecione o botdo
Alterar/Remover.

Nota: A estimativa de espaco em disco que se tornara disponivel apés a
desinstalagdo, mostrada na ferramenta Incluir/Remover Programas, pode
ndo estar correta se varios produtos estiverem instalados na mesma
pasta.
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A tela bem-vindo da desinstalagdo aparece.
4. Na tela bem-vindo da desinstala¢do, selecione Avangar.

A tela do recurso de desinstalagdo aparece. Os componentes instalados
aparecem com vistos ao lado.

5. Na tela do recurso de desinstala¢do, deixe selecionados todos os componentes
que deseja remover e selecione Avancar.

A tela de resumo de pré-desinstalacdo aparece.

6. Na tela de resumo de pré-desinstalacdo, selecione Avangar para confirmar as
suas selecdes. O desinstalador remove os componentes selecionados.

A tela de conclusdo de pés-desinstalacdo aparece.

7. Na tela de conclusdo de pés-desinstalagdo, selecione Concluir para sair da GUI
de desinstalagéo.

Nota: Talvez seja necessério excluir manualmente o diretério
C:\IBM\WebSphereServer.

Também estd disponivel uma desinstalacdo silenciosa. Consulte [“Instalando e
[Desinstalando Silenciosamente”, na pagina 79| para obter instrucdes sobre a
execucdo de uma desinstalagdo silenciosa.

Executando a Préxima Etapa

Depois de ter instalado com éxito seus pré-requisitos de software e o WebSphere
Business Integration Server Express ou Express Plus, continue com o Kfapitulo 4]
“Iniciando e Administrando o Sistema do WebSphere Business Integration Server
Express ou do Express Plus”, na pagina 33|

Ao seguir primeiramente as instrucdes no [Capitulo 4, “Iniciando e Administrando|
o Sistema do WebSphere Business Integration Server Express ou do Express Plus”)
na pagina 33| e, em seguida, no|Capitulo 5, “Verificando a Instalacdo”, na péginal
37[ mesmo se planejar instalar um Adapter ou Collaboration Capacity Pack para
uma instalagdo do WebSphere Business Integration Server Express Plus, vocé
verificard se o seu sistema base estd instalado e operando adequadamente antes de
instalar os componentes adicionais.
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Capitulo 4. Iniciando e Administrando o Sistema do
WebSphere Business Integration Server Express ou do
Express Plus

Para iniciar o seu sistema, vocé deve ativar o componente InterChange Server
Express do WebSphere Business Integration Server Express ou o Express Plus. Para
gerenciar eficientemente o sistema, vocé deve ativar a ferramenta System Manager
e registrar o InterChange Server Express com o System Manager. O System
Manager pode residir na mesma méaquina do InterChange Server Express ou em
uma mdquina diferente.

Nota: Vocé pode executar as tarefas descritas neste capitulo do aplicativo Primeiras
Etapas ou do menu Iniciar do Windows. Este capitulo descreve como iniciar
os diversos componentes do menu Iniciar do Windows. Inicid-los a partir
das Primeiras Etapas também ¢é aceitavel.

Este capitulo contém as seguintes se¢des:

* [“Iniciando WebSphere Business Integration Server Express ou Express Plus’]

* [“Configurando o InterChange Server Express’|

+ |“Executando a Proxima Etapa” na pagina 35|

Iniciando WebSphere Business Integration Server Express ou Express
Plus

Para iniciar o WebSphere Business Integration Server Express ou Express Plus, siga
estas etapas:

1. Selecione Iniciar > Programas > IBM WebSphere Business Integration Express
> InterChange Server Express > Iniciar InterChange Server Express. Ocorrem
0s seguintes processos:

* O Persistent Naming Server ¢é iniciado.
* O InterChange Server Express € iniciado.
Uma janela de comandos se abre e a seguinte mensagem ¢é exibida quando o
sistema fica pronto:
0 servico WBIServer WebSphereICS foi iniciado com éxito.
2. Pressione qualquer tecla para fechar a janela de comandos.

Configurando o InterChange Server Express

Para gerenciar eficientemente o InterChange Server Express, vocé deve registra-lo e
conecté-lo através do System Manager. As seguintes se¢des descrevem como
executar essas tarefas:

“Iniciando o System Manager” na pagina 34|

» |“Registrando o InterChange Server Express com System Manager” na pagina 34|

» |“Conectando-se ao InterChange Server Express” na pagina 34|

» |“Alterando a Senha do InterChange Server Express” na pagina 34|

* |“Iniciando Novamente o InterChange Server Express” na pagina 35|
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Iniciando o System Manager

System Manager é a GUI ao InterChange Server Express e repositorio.

Para iniciar o System Manager, selecione Iniciar > Programas > IBM WebSphere
Business Integration Express > Toolset Express > Administrative > System
Manager.

Nota: A perspectiva do System Manager deve ser exibida, por padrdo. Se nao for
exibida, selecione Window > Open Perspective > Other na barra de menus
do WebSphere WorkBench e, em seguida, dé um clique duplo em System
Manager para iniciar o System Manager.

Registrando o InterChange Server Express com System
Manager

O System Manager pode gerenciar instancias do InterChange Server Express. Vocé
deve registrar qualquer instancia que deseja gerenciar com o System Manager.
Depois de registrar o servidor, seu nome sempre serd exibido no System Manager,
a menos que vocé o remova.

Para registrar uma instancia do InterChange Server Express, siga essas etapas:
1. No System Manager, clique com o botdo direito em InterChange Server
Instances na area de janela esquerda, em seguida, selecione Register Server.

2. Na caixa de didlogo Register new server, navegue até ou digite o nome do
InterChange Server Express.

Nota: Selecione a caixa de opcoes Test Server, se vocé pretende utilizar o
servidor em um ambiente de teste integrado. Um ambiente de teste
integrado se comunica apenas com servidores que sdo registrados como
servidores de teste local.

3. Digite o nome do usudrio e a senha e selecione a caixa de op¢des Save User ID
and Password. Eles devem ser os mesmos nome do usudrio e senha que vocé
digitou na tela RBAC durante o processo de instalacdo do Launchpad.

4. Selecione OK.

O nome do servidor serd exibido no painel esquerdo da janela do System
Manager. Se ndo sera exibida, expanda a pasta InterChange Server Instances.

Conectando-se ao InterChange Server Express

Verifique se o InterChange Server Express registrado esta em execucao,
conectando-se a ele. Para conectar-se ao InterChange Server Express utilizando o
System Manager, siga estas etapas:

1. No System Manager, clique com o botdo direito no nome do InterChange
Server Express no painel esquerdo e selecione Connect.

2. Selecione OK na tela Server User ID and Password confirmation.

Dica: Se o icone ao lado do nome do InterChange Server Express na area de janela
esquerda do System Manager estiver verde, o InterChange Server Express ja
estd conectado ao System Manager.

Alterando a Senha do InterChange Server Express

O InterChange Server Express é protegido por uma senha que apenas o
administrador do InterChange Server Express conhece. A senha foi criada na tela
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RBAC durante a instalagdo. Se vocé deseja alterar a senha por questdes de
seguranga, podera fazer isso apds configurar o sistema.

Para alterar uma senha do InterChange Server Express, siga estas etapas:

1. No System Manager, clique com o botdo direito do mouse no nome do
InterChange Server Express na area de janela esquerda e, em seguida, selecione
Reset Password.

2. No dialogo que se abre, selecione o nome do usudrio, digite a antiga senha, a
nova senha, digite novamente a nova senha para confirma-la e, em seguida,
selecione OK.

Iniciando Novamente o InterChange Server Express

Para que as alteracdes de senha entrem em vigor, é necessdrio encerrar o
InterChange Server Express e, em seguida, reinicid-lo da seguintes maneira:

1. No System Manager, clique com o botdo direito no nome InterChange Server
Express em execucdo na area de janela esquerda e selecione Shut Down.

2. Na caixa de didlogo Shut Down Server, encerre o servidor normalmente, depois
de deixa-lo concluir o trabalho atual, ou encerre-o imediatamente, sem executar
a limpeza.

Selecione Gracefully e, em seguida, selecione OK.

Nota: Selecione Immediately apenas quando vocé tiver que encerrar o servidor
sem aguardar.

3. Reinicie o InterChange Server Express, selecionando Iniciar > Programas >
IBM WebSphere Business Integration Express > InterChange Server Express
> Start InterChange Server Express.

4. Conecte-se ao InterChange Server Express, dando um clique com o botdo direto
do mouse no nome do InterChange Server Express no System Manager. No
dialogo que se abre, digite 0 nome do usudrio e a senha para o servidor e
selecione OK.

Executando a Proxima Etapa

Sua instalacdo do WebSphere Business Integration Server Express ou do Express
Plus foi concluida. Execute uma das seguintes ag¢des:

* Se vocé instalou o componente Amostras durante a instalacdo do WebSphere
Business Integration Server Express ou do Express Plus e deseja verificar se sua
instalacdo estd instalada e funcionando corretamente, continue em
[“Verificando a Instalacdo”, na pagina 37}

* Se vocé nao instalou o componente Amostras durante a instalagdo do WebSphere
Business Integration Server Express ou do Express Plus, execute um dos
seguintes procedimentos:

— Se vocé ndo precisar instalar o Adapter ou o Collaboration Capacity Packs
opcional para uma instalacdo do WebSphere Business Integration Server
Express Plus, continue com o Guia de Implementagdo do Sistema para obter
informagdes sobre a configuracdo dos adaptadores que vocé escolhe durante a
instalacéo.

— Se vocé precisar instalar um Adapter Capacity Pack opcional, continue em
Capitulo 6, “Instalando o Adapter Capacity Pack para WebSphere Businessl
[ntegration Server Express Plus”, na pagina 39
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— Se vocé precisar instalar um Collaboration Capacity Pack opcional, continue
em [Capitulo 7, “Instalando o Collaboration Capacity Pack para WebSphere]
[Business Integration Server Express Plus”, na pagina 43

* Se vocé instalou o WebSphere Business Integration Server Express V4.4 e estiver

atualizando para o Express Plus V4.4, consulte as informagdes no
[“Fazendo Upgrade do Sistema”, na pagina 55
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Capitulo 5. Verificando a Instalacao

Se vocé instalou o componente de Amostras durante a instalacio do WebSphere
Business Integration Server Express ou do Express Plus, vocé terda uma amostra
chamada Teste do Sistema na qual vocé pode verificar a operagdo do seu sistema
instalado.

Este capitulo contém as seguintes segdes:
» [“Validagio Rapida’|
* [“Executando a Préxima Etapa”|

Validacao Rapida

Para verificar se seu sistema esta instalado e operando adequadamente, execute a
amostra do Teste do Sistema. As instrucoes sobre a execuc¢do da amostra estdao
disponiveis na ajuda on-line do Validacdo Répida, disponiveis selecionando o
botdo Validagao Rdpida nas Primeiras Etapas.

Nota: Recomenda-se que vocé execute a amostra do Teste do Sistema antes de
instalar os Adapter ou Collaboration Capacity Packs.

Depois de executar a amostra com éxito, volte para esta segdo e reveja as
informagdes em [“Executando a Préxima Etapa”|

Executando a Préxima Etapa

Sua instalacdo do WebSphere Business Integration Server Express ou Express Plus
é concluida e verificada. Execute uma das seguintes agdes:

* Se vocé ndo precisar instalar o Adapter ou o Collaboration Capacity Packs
opcional para uma instalacdo do WebSphere Business Integration Server Express
Plus, continue com o Guia de Implementagdo do Sistema para obter informacdes
sobre a configuragdo dos adaptadores que vocé escolhe durante a instalagdo.

* Se vocé precisar instalar um Adapter Capacity Pack opcional para uma
instalacdo do WebSphere Business Integration Server Express Plus, véd para o
Capitulo 6, “Instalando o Adapter Capacity Pack para WebSphere Businesg
Integration Server Express Plus”, na pagina 39|

* Se vocé precisar instalar um Collaboration Capacity Pack opcional para uma
instalacdo do WebSphere Business Integration Server Express Plus, va para o
Capitulo 7, “Instalando o Collaboration Capacity Pack para WebSphere Businessi
Integration Server Express Plus”, na pagina 43|

¢ Se vocé instalou o WebSphere Business Integration Server Express V4.3.1 e
estiver fazendo upgrade para o Express Plus V4.3.1, consulte as informagées no
[Capitulo 9, “Fazendo Upgrade do Sistema”, na pagina 55|
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Capitulo 6. Instalando o Adapter Capacity Pack para
WebSphere Business Integration Server Express Plus

O Launchpad fornece uma maneira de ativar o instalador da GUI que o conduz
através da instalagdo de um adaptador de aplicativo a partir do Adapter Capacity
Pack. Uma segunda GUI esta disponivel para desinstalar o produto. A instalagdo e
a desinstalagdo silenciosa também sdo possiveis.

Este capitulo contém as seguintes segdes:

* |“Instalando um Adapter Capacity Pack Utilizando a GUI”|

» |"Desinstalando o Adapter Capacity Pack Utilizando a GUI” na pagina 41|

“Executando a Préxima Etapa” na pagina 42|

Consulte [“Instalando e Desinstalando Silenciosamente”, na pagina 79| para obter
instrugdes sobre a execucao da instalacdo e desinstalacdo silenciosa.

Instalando um Adapter Capacity Pack Utilizando a GUI

Para instalar com éxito um adaptador de aplicativo a partir do Adapter Capacity
Pack, vocé e seu sistema devem atender aos seguintes pré-requisitos:

* E necessdrio ter privilégios administrativos na maquina em que vocé esta
instalando o adaptador.

* O sistema operacional Windows na maquina deve ser o Windows 2003.

* O WebSphere Business Integration Server Express ndo deve estar instalado na
mesma maquina na qual vocé estd instalando o adaptador. (Os adaptadores
fornecidos com os Adapter Capacity Packs podem ser utilizados apenas com
uma instalagdo do WebSphere Business Integration Server Express Plus
existente).

* Se o adaptador ndo estiver instalado na mesma maquina que o InterChange
Server Express, uma instalagio do WebSphere MQ 5.3.0.2 CSD07 devera existir
na mesma maquina em que o adaptador serd instalado.

A GUI de instalagdo fornecida com o Adapter Capacity Pack instala somente um
adaptador por vez (assim, vocé deve executar o instalador do Adapter Capacity
Pack separadamente para cada adaptador que deseja instalar). Para obter uma lista
de adaptadores, consulte a se¢do [‘Decidindo qual Adaptador Deve Ser Instalado’|
A GUI de instalagao também configura o adaptador como um

Servigo.

Para chamar o Launchpad para ativar a GUI de instalagédo, faca o seguinte:

1. Selecione o botdo chamado Instalar Capacity Pack a partir da coluna esquerda
do Launchpad.

A tela Instalar Adapter Capacity Pack serd exibida com dois botdes.

2. Selecione Instalar Adapter Capacity Pack para ativar a GUI para instalar um
adaptador de aplicativos a partir do Adapter Capacity Pack.

Aparece a tela Bem-vindo.
3. Na tela Bem-vindo, selecione Avangar.

A tela Contrato de Licenca do Software sera exibida.
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4. Leia e aceite os termos do Contrato de Licenga do Software, selecionando o
botdo de opgdes ao lado da entrada Aceito os termos no contrato de licenca e,
em seguida, selecione Avancar.

O instalador verifica se os pré-requisitos listados no inicio desta se¢do foram
atingidos. Se algum deles ndo foi satisfeito, ele forgara vocé a cancelar a
instalagdo, selecionando o botdo Cancelar. Se todos os pré-requisitos foram
atendidos, a tela de recursos aparece.

5. Na tela de recursos, selecione um adaptador da lista de adaptadores
disponiveis, selecionando o botao de radio ao lado do seu nome e, em seguida,
selecione Avancar. Para obter informacgdes adicionais sobre qual adaptador
deve ser selecionado, consulte a secio [‘Decidindo qual Adaptador Deve Ser|
[Instalado” na pagina 41}

Aparecera uma das seguintes telas:

* Se o InterChange Server Express estiver instalado na maquina local,
aparecera a tela de resumo de pré-instalacdo. Neste caso, prossiga para a
Etapa El

* Se o InterChange Server Express existe em uma maquina remota, serd
exibida a tela Server IP Address Configuration. Neste caso, v4 para a Etapa

6. Na tela Server IP Address Configuration, digite o endereco IP do computador
no qual vocé instalou o InterChange Server Express. Se o InterChange Server
Express estiver em um sistema OS/400 ou i5/0S, selecione a caixa de opg¢des
ao lado da entrada InterChange Server Express estd no OS/400. Em seguida,
selecione Avancar.

Uma das telas a seguir aparece:

* Se vocé selecionou a caixa de op¢des ao lado da entrada InterChange Server
Express esta no OS/400 ou i5/0S, a tela Configuracdo do Servidor de Nomes
aparecerd. Neste caso, prossiga para a Etapa IZI

* Se vocé nao selecionou a caixa de opg¢des ao lado da entrada InterChange
Server Express esta no OS/400 ou i5/0S, continue com a Etapa @

7. Na tela Configuracdo do Servidor de Nomes, faca o seguinte:

a. Digite o nome da instancia do InterChange Server Express no sistema
05/400 ou i5/0S. (O padrao é QWBIDFT44 . Se vocé criou um nome
diferente para sua instancia, digite-o).

b. Digite o ntimero da porta ORB. O padrao é 14500. Se vocé utilizou um
ndmero de porta diferente, digite-o.

Em seguida, selecione Avangar.

Aparece uma tela de resumo de pré-instalagdo.

8. Na tela de resumo de pré-instalagdo, reveja sua selegdo e o local da instalacao e
selecione Avancar.

O instalador verifica que existe espaco em disco suficiente para a instalacdo. A
instalagdo prossegue da seguinte forma:

+ Caso ndo exista espago suficiente, o botdo Avancar serd desativado, pois a
instalacdo ndo pode ser concluida com o espago em disco fornecido. Neste
caso, vocé deve primeiro selecionar Voltar e liberar algum espaco na unidade
especificada.

* Caso ndo haja espaco suficiente, a instalacdo e configuragdo serdo iniciadas.
Aparece a tela de resumo de pds-instalagdo, que indica se o processo foi
bem-sucedido ou se foram encontrados problemas.

9. Na tela de resumo de pés-instalagdo, selecione Concluir para sair da GUI de
instalacéo.
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Decidindo qual Adaptador Deve Ser Instalado

A execugdo do instalador do Adapter Capacity Pack permite que vocé escolha um
componente do adaptador a partir do seguinte:

* Adaptador para i2

* Adaptador para JD Edwards OneWorld

* Adaptador para eMatrix

¢ Adaptador para mySAP.com

* Adaptador para Aplicativos Oracle

¢ Adaptador para PeopleSoft

* Adaptador para Aplicativos Siebel eBusiness
* Adaptador para WebSphere Commerce

Nota: Alguns adaptadores possuem ODAs (Object Discovery Agents)
correspondentes, que serdo instalados se esses adaptadores forem
selecionados. Com qualquer selecdo de adaptadores, os seguintes
componentes também sdo instalados:
 Data Handler para Complex Data
* Data Handler para EDI
* Data Handler para XML

* Adapter Framework

Para obter descri¢des de adaptadores individuais, consulte a documentacdo do
adaptador no seguinte Web site:
lhttp://www.ibm.com/websphere/wbiserverexpress/infocenter]

Desinstalando o Adapter Capacity Pack Utilizando a GUI

A IBM fornece um programa GUI de desinstalagdo que permite que vocé remova a
instalagdo do Adapter Capacity Pack.

Para executar a GUI de desinstalacdo, faca o seguinte:
1. Selecione Iniciar > Configuracdes > Painel de Controle.
2. Dé um clique duplo em Adicionar ou Remover Programas.

3. Role para baixo e selecione Adapter Capacity Pack for WebSphere Business
Integration Server Express Plus V4.3.1 e selecione o botdo Alterar/Remover.

Nota: A estimativa de espaco em disco que se tornard disponivel apés a
desinstalagdo, mostrada na ferramenta Incluir/Remover Programas, pode
ndo estar correta se varios produtos estiverem instalados na mesma
pasta.

A tela Bem-vindo da desinstalacdo aparece.
4. Na tela bem-vindo da desinstalacdo, selecione Avangar.

A tela do recurso de desinstalagao aparece. Os componentes instalados serao
exibidos com vistos ao lado.

5. Na tela do recurso de desinstalagdo, deixe selecionados todos os componentes
que deseja remover e selecione Avancar.

Aparece uma tela de resumo de pré-desinstalagao.
6. Na tela de resumo de pré-desinstalacdo, selecione Avangar.

O desinstalador remove os componentes selecionados e uma tela de resumo de
pos-desinstalagdo aparece.
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7. Na tela de resumo de pds-desinstalacdo, selecione Concluir para sair da GUI de
desinstalacao.

Executando a Proxima Etapa

Faca o seguinte, dependendo se planeja instalar uma colabora¢do do Collaboration

Capacity Pack:

* Se precisar instalar uma colaboracdo do Collaboration Capacity Pack, continue
com o |Capitulo 7, “Instalando o Collaboration Capacity Pack para WebSphere|
[Business Integration Server Express Plus”, na pagina 43|

* Se vocé nao precisar instalar uma colaboragao do Collaboration Capacity Pack,
va para Guia de Implementagdo do Sistema para obter informagdes sobre a
configuragdo dos adaptadores que vocé escolheu durante a instalagdo do
WebSphere Business Integration Server Express Plus e esse Adapter Capacity
Pack.
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Capitulo 7. Instalando o Collaboration Capacity Pack para
WebSphere Business Integration Server Express Plus

A instalacdo de uma colaborac¢do opcional do Collaboration Capacity Pack permite
a utilizacdo de um grupo de colaboragdo com uma instalacdo do WebSphere
Business Integration Server Express Plus. (Colaboragdes do Collaboration Capacity
Packs nao podem ser utilizadas com instalagdes do WebSphere Business
Integration Server Express). Somente uma colaboragdo do Collaboration Capacity
Pack pode ser instalada para uso com uma instalagio do WebSphere Business
Integration Server Express Plus.

O Launchpad fornece uma maneira de ativar o instalador de GUI que o conduz
através da instalacdo da colaboracdo do Collaboration Capacity Pack. Uma
segunda GUI estd disponivel para desinstalar o produto. A instalagdo e a
desinstalagao silenciosa também sdo possiveis.

Este capitulo contém as seguintes segdes:
+ [“Instalando o Collaboration Capacity Pack Utilizando a GUI”|
+ |“Desinstalando o Collaboration Capacity Pack Utilizando a GUI” na pagina 46|

+ |[“Executando a Proxima Etapa” na pagina 46|

Consulte [“Instalando e Desinstalando Silenciosamente”, na pégina 79| para obter
instrugdes sobre a execucdo da instalagdo e desinstalagdo silenciosa.

Instalando o Collaboration Capacity Pack Utilizando a GUI

Para instalar com éxito uma colaboragdo do Collaboration Capacity Pack, vocé e
seu sistema devem atender aos seguintes pré-requisitos:

* Vocé deve ter privilégios administrativos sobre a maquina na qual esta
instalando uma colaboracdo do Collaboration Capacity Pack.

* E necessario ter o WebSphere Business Integration Server Express Plus instalado
na maquina na qual esta instalando uma colaboragdo do Collaboration Capacity
Pack (uma colaboragdo do Collaboration Capacity Pack ndo pode ser instalada
com uma instalacdo do WebSphere Business Integration Server Express).

* Uma colaboragdo do Collaboration Capacity Pack deve ser instalada na mesma
maquina em que o InterChange Server Express estd instalado.

* Vocé nao pode ter uma colaboragdo existente da instalagdo do Collaboration
Capacity Pack na maquina.

O InterChange Server Express nio deve estar em execugéo.

A GUI de instalagdo do Collaboration Capacity Pack instala o grupo de
colaboracao selecionado e implementa o contetdo instalado para o InterChange
Server Express.

Para chamar o Launchpad para ativar essa GUI de instalagdo, proceda da seguinte
forma:

1. Selecione o botdo identificado como Instalar Capacity Pack a partir do
Launchpad.

A tela Instalar Adapter Capacity Pack serd exibida com dois botdes.
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2. Selecione Instalar Collaboration Capacity Pack para ativar a GUI para instalar
uma colaboragdo do Collaboration Capacity Pack. O Launchpad primeiro
verifica se o componente InterChange Server Express do WebSphere Business
Integration Server Express Plus estd instalado na maquina local. Em seguida,
atua da seguinte maneira:

¢ Se o componente InterChange Server Express nédo estiver instalado na
maquina local, um didlogo de aviso o alertard que a instalacdo pode falhar.
Selecione Cancelar para cancelar a instalagdo ou Instalar para continuar com
a instalagdo. Se vocé optar por continuar a instala¢do, a tela Bem-vindo
aparecera.

* Se o InterChange Server Express for instalado na méaquina local, a tela
Bem-vindo aparecera.

3. Na tela Bem-vindo, selecione Avangar.
A tela Contrato de Licenca do Software sera exibida.

4. Leia e aceite os termos do Contrato de Licenga do Software, selecionando o
botdo de opgdes ao lado da entrada Aceito os termos no contrato de licenca e,
em seguida, selecione Avancar.

O instalador verifica se os pré-requisitos listados no inicio desta se¢do foram
atingidos. Se nenhum for atendido, ele forgara vocé a cancelar a instalacdo,
selecionando o botdo Cancelar. Se todos os pré-requisitos foram atendidos, a
tela de recursos aparece.

5. Na tela de recurso, selecione um grupo de colaboracgdo da lista de grupos de
colaboracdo disponiveis selecionando o botao de radio ao lado do seu nome e,
em seguida, selecione Avancar. Para obter informagdes adicionais sobre grupos
de colaboracio selecionéveis dessa tela, consulte [“Decidindo qual Grupo de
[Colaboracio Instalar” na pagina 45

Aparecera a tela RBAC Info.

6. Na tela RBAC Info, serd solicitado que indique se vocé possui o RBAC
(Role-Based Access Control) ativado. Execute uma das seguintes opgoes:

* Se 0 RBAC estiver ativado, selecione o botdo de radio junto a Sim e preencha
as informacgdes sobre o nome do usudrio e a senha que vocé criou durante o
processo de instalagdo. Em seguida, selecione Avangar. O Launchpad
verificara as suas informacdes.

* Se RBAC nio estiver ativado, selecione o botdo de opg¢des junto a Nao e
selecione Avancar. O Launchpad verificard que RBAC ndo esta ativado. Se
for determinado que o RBAC esta ativado, vocé terd que fornecer o nome do
usudrio e a senha. Se RBAC nao estiver ativado, o processo de instalagao
continuara.

Aparece uma tela de resumo de pré-instalagdo.

7. Na tela de resumo de pré-instalacdo, reveja sua selegao e o local da instalagdo e
selecione Avancar.

O instalador verifica que existe espago em disco suficiente para a instalagdo. A
instalagdo prossegue da seguinte forma:

* Caso ndo exista espago suficiente, o botdo Avancar serd desativado, pois a
instalacdo ndo pode ser concluida com o espago em disco fornecido. Neste
caso, vocé deve primeiro selecionar Voltar e excluir algum espaco
desnecessdrio na unidade especificada.

* Caso ndo haja espaco suficiente, a instalacdo e configuragado serdo iniciadas.
Quando a instalagdo e a configuragdo forem concluidas, serd exibida a tela de
resumo de poés-instalagdo, que indicard se o processo foi bem-sucedido ou se
foram encontrados problemas.
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8. Na tela de resumo de pds-instalagdo, selecione Concluir para sair da GUI de

instalacéo.

Decidindo qual Grupo de Colaboracao Instalar

A instalacdo de uma colaboragdo do Collaboration Capacity Pack permite que vocé

escolha um grupo de colaboragdo dentre os seguintes:

* Collaborations for Customer Relationship Management V1.0
* Collaborations for Financials and Human Resources V1.0

* Collaborations for Order Management V1.0

* Collaborations for Procurement V1.0

Cada grupo de colaboragdo é composto de vérias colaboragdes individuais, da

seguinte maneira:
¢ Collaborations for Customer Relationship Management V1.0
— Collaboration for Contact Manager
— Collaboration for Contract Sync
— Collaboration for Customer Manager
— Collaboration for Customer Credit Manager
— Collaboration for Installed Product
— Collaboration for Billing Inquiry
— Collaboration for Vendor Manager
* Collaborations for Financials and Human Resources V1.0

Collaboration for AR Invoice Sync

Collaboration for Department Manager

Collaboration for Employee Manager
Collaboration for GL Movement

Collaboration for Invoice Generation
* Collaborations for Order Management V1.0
— Collaboration for ATP To Sales Order
— Collaboration for Available To Promise
— Collaboration for Item Manager
— Collaboration for Price List Manager
— Collaboration for Sales Order Processing
— Collaboration for Order Billing Status
— Collaboration for Order Delivery Status
— Collaboration for Order Status
— Collaboration for Return Billing Status
— Collaboration for Return Delivery Status
— Collaboration for Return Status
— Collaboration for Contact Manager
— Collaboration for Customer Manager
— Collaboration for Trading Partner Order Management
* Collaborations for Procurement V1.0
— Collaboration for Inventory Level Manager
— Collaboration for Inventory Movement
— Collaboration for BOM Manager
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— Collaboration for Purchasing
— Collaboration for Vendor Manager

O instalador instala todos os arquivos associados ao grupo de colaboragéo,
incluindo um conjunto de objetos de negdcios genéricos que todas as colaboragdes
utilizam. Vocé pode fazer download, instalar e visualizar a documentagao sobre
colaboracdes individuais no seguinte site:
|http://www.1'bm.com/websphere/wbiserverexpress/infocenterl

Desinstalando o Collaboration Capacity Pack Utilizando a GUI

A IBM fornece um programa de GUI de desinstalacdo que permite remover a
instalagdo do Collaboration Capacity Pack. Para executar a GUI de desinstalagdo,
faga o seguinte:

1. Selecione Iniciar > Configuracdes > Painel de Controle.
2. Dé um clique duplo em Adicionar ou remover programas.

3. Role para baixo e selecione Collaboration Capacity Pack for WebSphere
Business Integration Server Express Plus V4.4 e selecione o botdo
Adicionar/Remover.

Nota: A estimativa de espaco em disco que se tornara disponivel apés a
desinstalagdo, mostrada na ferramenta Incluir/Remover Programas, pode
ndo estar correta se varios produtos estiverem instalados na mesma
pasta.

A tela bem-vindo da desinstalagdo aparece.
4. Na tela bem-vindo da desinstalacdo, selecione Avangar.
Aparece uma tela de resumo de pré-desinstalagdo.

5. Na tela de resumo de pré-desinstalacdo, selecione Avangar. O desinstalador
remove 0s componentes.

Aparece uma tela de resumo de pés-desinstalagéo.

6. Na tela de resumo de pds-desinstalacdo, selecione Concluir para sair da GUI de
desinstalacao.

Executando a Préxima Etapa

Apbs ter instalado com éxito uma colaboragdo do Collaboration Capacity Pack
para uma instalacdo do WebSphere Business Integration Server Express Plus,
prossiga para o Guia de Implementagio do Sistema para obter informagdes sobre o
seguinte:

* Configuracao dos adaptadores que vocé escolheu durante a instalagdo do
WebSphere Business Integration Server Express Plus ou um adaptador opcional
do Adapter Capacity Pack.

* Configuracdo de objetos de colaboracado, objetos de negdcios e mapas.
* Implementagdo de objetos no repositério.
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Capitulo 8. Configurando Manualmente as Ferramentas

Baseadas na Web

As ferramentas baseadas na Web descritas nesse capitulo consistem no seguinte:

* System Monitor

* Failed Event Manager (integrado no System Monitor)

* Web Deployment

* Collaboration Enablement para Portal

Este capitulo inclui as seguintes secdes:

+ [“Configurando as Ferramentas Baseadas na Web para Utilizar o WebSpheré|

Application Server ou o WebSphere Application Server Express” na pagina 48

* |[“Configurando Ferramentas Baseadas na Web para Utilizar o Tomcat” na paginal

51

+ [“Configurando o Collaboration Enablement para Portal” na pagina 53|

+ |[“Executando a Proxima Etapa” na pagina 54|

Importante: Siga as instru¢des nesse capitulo apenas se vocé pretender utilizar os

© Copyright IBM Corp. 2004, 2005

componentes de ferramentas baseadas na Web do Toolset Express e:

¢ Vocé esta utilizando o WebSphere Application Server versao 5.1.1
ou superior ou o WebSphere Application Server Express 5.1.1 ou
superior como seu servidor de aplicativos da Web, mas ndo o
instalou antes de instalar o WebSphere Business Integration Server
Express ou Express Plus. Nesse caso, consulte a secdo
“Configurando as Ferramentas Baseadas na Web para Utilizar o]
WebSphere Application Server ou o WebSphere Application Server]
Express” na pagina 48|

* Se vocé estiver utilizando o Tomcat 4.1.24 e 4.1.27 como seu
servidor de aplicativos da Web. Nesse caso, consulte a secdo
“Configurando Ferramentas Baseadas na Web para Utilizar of
Tomcat” na pagina 51}

Vocé ndo precisa seguir as instrugdes desse capitulo se uma versao
suportada do WebSphere Application Server ou WebSphere
Application Server Express existiu no seu sistema antes que vocé
instalasse o componente Toolset Express do WebSphere Business
Integration Server Express ou do Express Plus. Nesse caso, as
ferramentas baseadas na Web foram automaticamente instaladas e
configuradas para funcionarem com o WebSphere Application Server
ou WebSphere Application Server Express pelo instalador do
WebSphere Business Integration Server Express ou do Express Plus.

A configura¢do automatica assume que nenhum servidor da Web,
como IBM HTTP Server, esteja instalado. O servidor de aplicativos
criados é denominado ICSMonitor. As ferramentas baseadas na Web
sdo configuradas para utilizarem um nimero de porta padrao de
7089. Vocé pode acessar o System Monitor e o Failed Event Manager
com a URL http://hostname:7089/ICSMonitor; e o Web Deployment
com a URL http://hostname:7089/WebDeployment.
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Sobre Ferramentas Baseadas na Web

Nota: As ferramentas baseadas na Web consistem no seguinte:
* System Monitor
* Failed Event Manager
* Web Deployment
* Collaboration Enablement para Portal

System Monitor

O System Monitor é uma ferramenta que permite monitorar um sistema
WebSphere Business Integration Server Express ou Express Plus na Web. Ele
permite configurar como visualizar dados e também permite visualizar dados
histéricos além dos dados atuais.

Failed Event Manager

O Failed Event Manager, que ¢é ativado fora do System Monitor, ¢ uma ferramenta
que permite trabalhar com eventos falhos no sistema WebSphere Business
Integration Server Express ou Express Plus a partir da Web e (somente em sistemas
utilizando Tomcat 4.1.24 e superior) fornece acesso baseado em fungdo para os
eventos falhos. Para obter informacdes adicionais sobre como configurar a
seguranga e criar fung¢des personalizadas para o Failed Event Manager, consulte o
Guia de Administracdo do Sistema.

Web Deployment

O Web Deployment é um aplicativo baseado na Web que permite aos usudarios
implementarem os componentes de um arquivo de repositério para um servidor
InterChange ou importarem os componentes de um servidor InterChange de volta
para um arquivo de repositério através do HTTP/S, o protocolo que é conhecido
por desviar facilmente dos firewalls. Os processos de implementagdo e importagao
oferecem interfaces de usudrio baseadas no navegador que permitem aos usudrios
selecionarem alguns ou todos os componentes desejados para implementagdo ou
importagao.

Collaboration Enablement para Portal

O WebSphere Business Integration Server Express fornece uma solugao de
integracdo para os negocios que operam com aplicativos diferentes. O
Collaboration Enablement para Portal é um meio pelo qual implementar a
estratégia de integragdo no InterChange Server Express e, em seguida, conectar a
camada de apresentacdo de seus portlets para a logica do InterChange Server
Express através dos objetos de negdcios da Web.

Configurando as Ferramentas Baseadas na Web para Utilizar o
WebSphere Application Server ou o WebSphere Application Server

Express

Esta segdo descreve como configurar as ferramentas baseadas na Web para utilizar
o0 WebSphere Application Server ou o WebSphere Application Server Express. Para
obter instrucdes sobre como utilizar o Tomcat em substituicdo, consulte

“Configurando Ferramentas Baseadas na Web para Utilizar o Tomcat” na paginal

51
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Para configurar as ferramentas baseadas na Web para utilizarem o WebSphere
Application Server ou o WebSphere Application Server Express, execute um script
fornecido com o WebSphere Business Integration Server Express ou o Express Plus.
O script é denominado CWDashboard.bat e estd localizado no diretério
ProductDir\bin (em que ProductDir representa o diretério C:\IBM\WebSphereServer
por padrdo). Vocé pode executar esse script para configurar as ferramentas para
trabalhar com ou sem um servidor da Web, como o IBM HTTP Web Server.

Antes de continuar, certifique-se de que vocé instalou o WebSphere Application
Server ou WebSphere Application Server Express versoes 5.1.1 ou superior. (Vocé
pode instalar o WebSphere Application Server Express versao 6 a partir do
WebSphere Business Integration Server Express ou Express Plus Launchpad). Em
seguida, continue em uma das seguintes se¢des, considerando se vocé deseja
utilizar sua instalacdo com um servidor da Web:

» |“Configurando as Ferramentas Baseadas na Web ao Utilizar um Servidor dal
Web”|

+ [“Configurando as Ferramentas Baseadas na Web que Nao Estiverem Utilizando|
um Servidor da Web” na pagina 50|

Configurando as Ferramentas Baseadas na Web ao Utilizar
um Servidor da Web

O WebSphere Application Server é fornecido com um servidor da Web; o
WebSphere Application Server Express ndo. Se vocé estiver utilizando o WebSphere
Application Server Express e desejar utilizar um servidor da Web, tera que obter e
instalar o IBM HTTP Server (disponivel gratuitamente no Web site IBM) e o
plug-in do servidor da Web para WebSphere Application Server Express. Consulte
a documentacdo do WebSphere Application Server Express para obter informagdes
adicionais.

Para configurar as ferramentas baseadas na Web para utilizarem um servidor da
Web, execute as seguintes etapas:

1. Execute CWDashboard.bat com os seguintes parametros:
* O caminho da instalagdo para WebSphere Application Server ou WebSphere

Application Server Express, por exemplo, C:\Arquivos de
programas\IBM\WebSphere\Express60\AppServer

* O nome completo do host da maquina na qual vocé esta instalando, por
exemplo, hostname. ibm.com

* O diretério de instalacio WebSphere Business Integration Server Express ou
Express Plus, por exemplo, C:\IBM\WebSphereServer

* Se o sistema WebSphere Business Integration Server Express ou Express Plus
utiliza DB2, forneca o caminho até o diretério java de instalacdo do DB2, por
exemplo, C:\Arquivos de programas\IBM\SQLLIB\java. Se o sistema
WebSphere Business Integration Server Express ou Express Plus instalado
utilizar outro banco de dados, utilize o valor null para esse parametro.

* s (para sim HTTP server)

Seguem dois comandos de exemplo:

* Ao utilizar o DB2 como o banco de dados:

C:\IBM\WebSphereServer\bin\CWDashboard.bat /
"C:\Arquivos de programas\IBM\WebSphere\Express60\AppServer" /
hostname.ibm.com "C:\IBM\WebSphereServer" /
"C:\Arquivos de programas\IBM\SQLLIB\java" y

e Ao utilizar o Microsoft SQL Server como o banco de dados:
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C:\IBM\WebSphereServer\bin\CWDashboard.bat /
"C:\Arquivos de programas\IBM\WebSphere\Express60\AppServer" /
hostname.ibm.com "C:\IBM\WebSphereServer" null y

Importante: Certas etapas neste procedimento mostram comandos quebrados
em uma ou mais linhas, indicados por uma barra (/). Essas
quebras de linha foram inseridas para permitir que o texto
coubesse na pagina. Ao digitar os comandos reais, insira espacos
nesses pontos, ndo quebras de linha.

2. A partir do Console do WebSphere Administrator, expanda Ambiente na area
de janela esquerda, selecione o link Atualizar Plugin de Servidor da Web e
selecione OK.

3. Se ICSMonitor Application Server for iniciado, pare-o na lista de comandos:

C:\Arquivos de programas\IBM\WebSphere\Express60\AppServer\
bin\stopServer.bat /ICSMonitor

4. Inicie o ICSMonitor Application Server a partir da linha de comandos:

C:\Arquivos de programas\IBM\WebSphere\Express60\AppServer\bin\
startServer.bat /ICSMonitor

5. Para acessar o System Monitor ou o Failed Event Manager, digite a URL:
http://hostname/ICSMonitor

em que hostname é o nome do computador onde o WebSphere Application
Server ou o WebSphere Application Server Express estd instalado.

6. Para acessar o Web Deployment, digite a URL:
http://hostname/WebDeployment

em que hostname é o nome do computador onde o WebSphere Application
Server ou o WebSphere Application Server Express estd instalado.

Configurando as Ferramentas Baseadas na Web que Nao
Estiverem Utilizando um Servidor da Web

Se vocé néao estiver utilizando um servidor da Web com sua instalagdo, sera
necessario configurar as ferramentas baseadas na Web para utilizar um nimero de
porta diferente. Proceda da seguinte forma:

1. Execute ProductDir\bin\CWDashboard.bat com os seguintes parametros:

¢ Caminho da instalagdo para WebSphere Application Server Express ou
WebSphere Application Server, por exemplo, C:\Arquivos de
programas\IBM\WebSphere\Express60\AppServer

* O nome completo do host da maquina na qual vocé esta instalando, por
exemplo, hostname. ibm.com

* O diretério de instalagio WebSphere Business Integration Server Express ou
Express Plus, por exemplo, C:\IBM\WebSphereServer

* Se o sistema WebSphere Business Integration Server Express ou Express Plus
utiliza DB2, forneca o caminho até o diretério java de instalacdo do DB2, por
exemplo, C:\Arquivos de programas\IBM\SQLLIB\java. Se o sistema
WebSphere Business Integration Server Express ou Express Plus instalado
utilizar outro banco de dados, utilize o valor null para esse parametro.

* n (para ndo HTTP server)

* Novo ntimero da porta, por exemplo, 7089

* Novo Numero de Porta SSL (o padrao é 7043)
Seguem dois comandos de exemplo:
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e Ao utilizar o DB2 como o banco de dados:

C:\IBM\WebSphereServer\bin\CWDashboard.bat /
"C:\Arquivos de programas\IBM\WebSphere\Express60\AppServer" /
hostname.ibm.com "C:\IBM\WebSphereServer" /
"C:\Program Files\IBM\SQLLIB\java" n 7089 7043

* Ao utilizar o Microsoft SQL Server como o banco de dados:

C:\IBM\WebSphereServer\bin\CWDashboard.bat /
"C:\Arquivos de programas\IBM\WebSphere\Express502\AppServer" /
hostname.ibm.com "C:\IBM\WebSphereServer" null n 7089 7043

Importante: Certas etapas neste procedimento mostram comandos quebrados
em uma ou mais linhas, indicados por uma barra (/). Essas
quebras de linha foram inseridas para permitir que o texto
coubesse na pagina. Ao digitar os comandos reais, insira espagos
nesses pontos, nao quebras de linha.

2. Pare o ICSMonitor Application Server a partir da linha de comandos:

C:\Arquivos de programas\IBM\WebSphere\Express60\AppServer\
bin\stopServer.bat /ICSMonitor

3. Inicie o ICSMonitor Application Server a partir da linha de comandos:

C:\Arquivos de programas\IBM\WebSphere\Express60\AppServer\bin\
startServer.bat /ICSMonitor

4. Para acessar o System Monitor e o Failed Event Manager, digite a URL:
http://hostname:portnumber/I1CSMonitor

em que hostname é o nome do computador onde o WebSphere Application
Server ou o WebSphere Application Server Express estd instalado.

5. Para acessar o Web Deployment, digite a URL:
http://hostname:portnumber/WebDeployment

em que hostname é o nome do computador onde o WebSphere Application
Server ou o WebSphere Application Server Express estd instalado.

Configurando Ferramentas Baseadas na Web para Utilizar o Tomcat

Esta secdo descreve como configurar as ferramentas baseadas na Web para utilizar
o Tomcat. Para obter instrugdes sobre o uso do WebSphere Application Server ou
do WebSphere Application Server Express como o servidor de aplicativos da Web
em vez do Tomcat, consulte [“Configurando as Ferramentas Baseadas na Web paral
Utilizar o WebSphere Application Server ou o WebSphere Application Server|
Express” na pagina 48 Antes de continuar, certifique-se de possuir a versao
Tomcat 4.1.24 ou 4.1.27 instalada em seu sistema.

Nota: Tomcat 4.1.24 e 4.1.27 ndo sdo suportados em ambientes de idiomas DBCS
(Double Byte Character Set).

Configurando o System Monitor e o Failed Event Manager
para Utilizar o Tomcat

Para configurar o System Monitor e o Event Manager falho para utilizar o Tomcat,
siga essas etapas:

1. Crie o diretério ICSMonitor sob Tomcat_home\webapps (em que Tomcat_home é o
caminho da instalacdo Tomcat em seu ambiente).

2. Extraia o contetido do arquivo .war no diretério ICSMonitor.
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Nota: Se vocé utilizou o instalador do WebSphere Business Integration Server
Express ou Express Plus para instalar o produto, o arquivo
CWDashboard.war esta localizado no diretério ProductDir\WBSM.

Edite o arquivo setclasspath.bat, localizado no diretério Tomcat_home\bin,
executando o seguinte procedimento:

a. Defina a propriedade JAVA_OPTS como a seguir:

-DDASHBOARD_URL=http://HostName[:PortNumber]/ICSMonitor
-DDASHBOARD_HOME=Tomcat_home\webapps\ICSMonitor
-DFEM_HOME=Tomcat_home\webapps\ICSMonitor
-DORBNamingProvider=CosNaming
-Dorg.omg.CORBA.ORBClass=com.ibm.CORBA.iiop.0RB
-Dorg.omg.CORBA.ORBInitialPort=0RB_PORT
-Dorg.omg.CORBA.ORBInitialHost=0RB_HOST
-Dcom.ibm.CORBA.Debug.Output=stdout

Importante: As linhas que comecam com os caracteres -D aparecem em
todas em linhas separadas para permitir que caibam na pagina.
Insira apenas espago, ndo quebras de linha, entre as linhas -D.

b. Se vocé utilizar DB2 para o repositério InterChange Server Express, anexe o
caminho ao arquivo db2java.zip no caminho de classe em
setclasspath.bat. No arquivo db2java.zip estd localizado, por padrédo, no
diretério DB2_Installation Dir\java.

Nota: A Etapa 5b serd necessdria apenas se o repositério InterChange Server
Express estiver no DB2.

(Opcional) Altere o niimero de porta no arquivo Tomcat_home\conf\server.xml.
O ndmero da porta padrao é 8080.

Importante: Tomcat deve ser iniciado, dando um clique duplo em

Tomcat_home\bin\startup.bat. O System Monitor e o Failed Event
Manager ndo funcionardo se o Tomcat for iniciado utilizando o atalho
padrdo do Start Tomcat porque o atalho nao lé as varidveis de
ambiente definidas no arquivo ProductDir\bin\setclasspath.bat.

Configurando o Web Deployment para Utilizar o Tomcat

Para configurar o Web Deployment para utilizar o Tomcat, siga estas etapas:

1.

Crie o diretério Web Deployment em Tomcat_home\webapps (em que Tomcat_home
é 0 caminho da instalacdo do Tomcat em seu ambiente).

Extraia o contetido do arquivo .war no diretério WebDepToyment.

Nota: Se vocé utilizou o instalador do WebSphere Business Integration Server
Express ou do Express Plus installer para instalar o produto, o arquivo
WebDeployment.war estad localizado no diretdrio ProductDir\WBWD.

Edite o arquivo setclasspath.bat, localizado no diretério Tomcat_home\bin,

executando o seguinte procedimento:
a. Defina a propriedade JAVA_OPTS como a seguir:
DWD_HOME=Tomcat_home\webapps\WebDeployment

b. Se vocé utilizar DB2 para o repositorio InterChange Server Express, anexe o
caminho ao arquivo db2java.zip no caminho de classe em
setclasspath.bat. No arquivo db2java.zip estd localizado, por padrédo, no
diretério DB2 _Installation_Dir\java.

Nota: A etapa 5b serd necessaria apenas se o repositorio estiver no DB2.
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4. (Opcional) Altere o numero de porta no arquivo Tomcat_home\conf\server.xml.
O ntimero da porta padrao é 8080.

Por padréao, a seguranca € ativada no Tomcat versao 4.1.24 do Web Deployment.
Um usudrio com uma fungdo de administrador deve ser criado no arquivo
Tomcat_home\conf\server.xml para que o administrador possa obter total acesso ao
aplicativo. Para obter detalhes sobre como criar as funcdes e utilizar a seguranca
no Web Deployment, consulte o Guia de Administragio do Sistema.

Importante: Tomcat deve ser iniciado, dando um clique duplo em
Tomcat_home\bin\startup.bat. O Web Deployment nio funcionara se
o Tomcat for iniciado utilizando o atalho padrao do Start Tomcat
porque o atalho nao 1é as varidveis de ambiente definidas no arquivo
ProductDir\bin\setclasspath.bat.

Configurando o Collaboration Enablement para Portal

O Collaboration Enablement para Portal utiliza RAD (Rational Application
Developer), que é fornecido com o WebSphere Portal Server.

Se uma versdo suportada do WebSphere Portal Server ja existia no seu sistema
antes de vocé executar o Launchpad e o instalador, sua instalacdo do RAD foi
automaticamente configurada pelo instalador e vocé ndo precisa executar a tarefa
de configuracdo descrita nesta segao.

Se vocé instalou o WebSphere Portal Server apds executar o instalador para o
WebSphere Business Integration Server Express, sera preciso configurar o RAD
para utilizar com as ferramentas, como a seguir:

1. Copie o arquivo com.ibm.btools.csm.1ink do diretério tools\IES301\1inks
dentro do diretério de instalagdo do produto WebSphere Business Integration

Server Express para o diretério eclipse\links dentro do diretério de instalagao
do RAD.

Por exemplo, se 0 WebSphere Business Integration Server Express estiver
instalado em C:\Programas\IBM\WebSphereBI e o RAD estiver instalado em
C:\Programas\IBM\RAD\SDP\6.0, copie o arquivo com.ibm.btools.csm.1ink dos
links C:\Programas\IBM\WebSphereBI\Tools\IES301\ para
C:\Programas\IBM\RAD\SDP\6.0\eclipse\Tinks.

2. Modifique as variaveis WSWB_EXECUTABLE e WSWB_PATH declaradas no arquivo
startcsm_rad.bat localizado dentro do diretério \bin do diretério de instalacdo
do produto WebSphere Business Integration Server Express.

Por exemplo, assumindo que o WebSphere Business Integration Server Express
estd instalado em C:\Programas\IBM\WebSphereBI e o RAD esté instalado em
C:\Programs\IBM\RAD\SDP\6.0, edite o arquivo startcsm_rad localizado no
diretdrio C:\Programas\IBM\WebSphereBI\bin e substitua as seguintes linhas:

set WSWB_EXECUTABLE=%1
set WSWB_PATH=%2
por
set WSWB_EXECUTABLE="C:\Programas\IBM\RAD\SDP\6.0\rationalsdp.exe"
set WSWB_PATH="C:\Programas\IBM\RAD\SDP\6.0"
3. Inicie o RAD executando o arquivo
startcsm_rad.bat

modificado.
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Para obter informagdes adicionais sobre o Collaboration Enablement para Portal,
consulte o Guia de Implementacdo do Sistema WebSphere Business Integration Express.

Executando a Proxima Etapa

Se vocé instalou com éxito seus pré-requisitos do sistema, instalou o WebSphere

Business Integration Server Ex
baseadas na Web, continue no

ress ou 0 Express Plus e configurou as ferramentas

Capitulo 4, “Iniciando e Administrando o Sistemal

do WebSphere Business Integration Server Express ou do Express Plus”, na pagina|

B3| para obter instrugdes sobre como iniciar o sistema WebSphere Business

Integration Server Express ou Express Plus.
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Capitulo 9. Fazendo Upgrade do Sistema

Este capitulo descreve os procedimentos gerais para fazer upgrade das instala¢des
existentes do WebSphere Business Integration Server Express e do Express Plus. Ele
contém as seguintes secdes:

* [“Premissas e Cenérios Suportados de Upgrade”|

* |“Preparando o Sistema Existente” na pagina 56

» |“Fazendo Upgrade do WebSphere Business Integration Server Express V4.4 para|
o Express Plus V4.4” na pagina 62|

» [“Fazendo Upgrade do WebSphere Business Integration Server Express V4.3.1|
[para o Express V4.4” na péagina 65|

* [“Fazendo Upgrade do WebSphere Business Integration Server Express V4.3.1|
para o Express Plus V4.4” na pagina 68|

* [“Iniciando a Nova Versio com Upgrade” na pagina 75

+ [“Validando o Upgrade” na pégina 76|

* |“Testando a Versdo com Upgrade” na pagina 76|

* [“Fazendo Backup da Versio com Upgrade” na pagina 77|

+ |[“Executando a Proxima Etapa” na pagina 77|

Premissas e Cenarios Suportados de Upgrade

Sao suportados os seguintes cendrios de upgrade:

* Upgrade de uma instalacdo do WebSphere Business Integration Server Express
versdo 4.4 para Express Plus versao 4.4.

* Upgrade de uma instalacdo do WebSphere Business Integration Server Express
versao 4.3.1 para Express versao 4.4.

* Upgrade de uma instalacdo do WebSphere Business Integration Server Express
Plus versdo 4.3.1 para Express Plus versdo 4.4. Incluidas nesse cendrio estdo as
instrugdes de execucdo do seguinte:

— Upgrade de um Adapter Capacity Pack para WebSphere Business Integration
Server Express Plus versdo 4.3.1 para versdo 4.4.

— Upgrade de um Collaboration Capacity Pack para WebSphere Business
Integration Server Express Plus versao 4.3.1 para versdo 4.4.

Os seguintes cenarios de upgrade ndo sdo suportados:

e Upgrade de uma instalacdo do WebSphere Business Integration Server Express
versdo 4.3.1 para Express Plus versdo 4.4.

* Upgrade de uma instalacdo do WebSphere Business Integration Server Express
Plus versao 4.3.1 para Express versao 4.4.

Durante qualquer procedimento de upgrade, os componentes ja instalados sado
pré-selecionados para upgrade e ndo podem ter sua selegdo cancelada.
Componentes adicionais ainda nao instalados podem ser selecionados para
instalacdo durante o processo de upgrade. Todos os procedimentos de upgrade
assumem o seguinte:

* Vocé executard o upgrade em um ambiente de desenvolvimento, em seguida,
movera o upgrade para o seu ambiente de producdo depois que os testes do
sistema forem concluidos.
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* Vocé possui todo o software apropriado disponivel. Para obter uma lista de
softwares necessarios, consulte
[http://www.ibm.com/software/integration/wbiserverexpress)

* Vocé executard o upgrade para o componente InterChange Server Express bem
como para o Toolset Express, adaptador e componentes Amostras, se existirem
em maquinas separadas, executando o instalador nas diversas maquinas.

Nota: Todas as referéncias nesse capitulo que fazem referéncia ao upgrade do WBI
SE versdo 4.3.1 também se aplicam ao upgrade do WBI SE versdo 4.3.1.1.

Preparando o Sistema Existente

Antes de fazer upgrade de qualquer sistema, vocé deve executar as seguintes
etapas:

» |"Preservando Projetos do Usuério Existentes”|

+ |“Fazendo Upgrade dos Pré-requisitos de Software” na pagina 57|

+ [“Colocando o Sistema em um Estado de Repouso” na pagina 59|

+ |[“Fazendo Backup do Sistema” na pagina 60|

+ |“Encerrando o Sistema” na pagina 61

Preservando Projetos do Usuario Existentes

Todos os projetos de usudrio definidos em seu sistema WebSphere Business
Integration Server Express ou Express Plus existente sdo armazenados localmente
com as ferramentas. Ao executar o instalador para fazer upgrade para outra versao
do WebSphere Business Integration Server Express ou do Express Plus, as
ferramentas recém-instaladas ndo reconhecerdao automaticamente o caminho para o
espago de trabalho do System Manager no qual reside os projetos de usuario
existentes.

Para disponibilizar os projetos de usudrio existente em seu sistema atualizado,
vocé pode escolher uma das opgdes a seguir:

* Migrar os projetos de usudrio existentes exportando-os como solugdes para um
local temporério antes de fazer o upgrade e, em seguida, importando-os para a
sua nova instalacdo ap6s o upgrade. Essa é a abordagem recomendada.

* Apés o upgrade, revise o espaco de trabalho do seu System Manager para
apontar para o local de seu espago de trabalho original, no qual residem os
projetos originais do usuario.

Migrando Projetos Existentes

Para migrar os projetos existentes, primeiro exporte-os como uma solugdo para um
local temporério e, em seguida, importe-os de volta para o seu System Manager
recém-atualizado.

Exportando as Soluc¢des de Projeto do Usudrio: Para exportar um projeto de
usudrio e os componentes de integracdo que referencia como uma solugdo, execute
as seguintes etapas:

Nota: A exportacdo de uma solucdo migra somente os componentes de integracao,
e os atalhos estdo incluidos nos projetos do usudrio que vocé selecionou
para essa solugdo. Se quiser migrar também componentes de integracao
adicionais que ndo foram incluidos como atalhos em nenhum projeto do
usudrio, siga também os procedimentos para a Exportagdo de componentes
para um pacote utilizando o System Manager no Guia de Implementacdo do
Sistema.
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1. Na visualizagdo WebSphere Business Integration System Manager, expanda a
pasta Projetos do Usuario e, em seguida, clique com o botao direito na pasta
Projetos do InterChange Server e escolha Exportar Solu¢dao no menu de
contexto. O System Manager exibe o assistente Exportar Solugao.

2. Para selecionar os componentes que vocé deseja exportar, execute uma das
seguintes opgdes:
* Ative a caixa de opgdes proxima dos projetos do usudrio para selecionar
todos os componentes nos projetos.

* Ative a caixa de opg¢des proxima a um grupo de componentes para selecionar
todos 0s componentes no grupo.

* Destaque um grupo de componentes e, em seguida, ative as caixas de opg¢des
préximas dos componentes individuais na drea de janela a direita para
selecionar esses componentes.

3. Digite o caminho completo e 0 nome do diretério no qual a solugdo deve ser
exportada no campo de texto na parte inferior da tela do assistente ou clique
em Procurar para navegar até o diretdério desejado.

4. Clique em Concluir. O System Manager executa o seguinte para exportar a
solucdo no diretério especificado na Etapa 3:

a. Cria um diretério de Usudrio que contém os atalhos nos projetos de usudrio
selecionados durante a exportacdo da solugao.

b. Cria um diretério de Sistema que contém os diretérios na biblioteca do
componente de integracdo referenciado pelos atalhos nos projetos de
usudrio selecionados durante a exportagdo da solugéo.

5. Quando solicitado que a operagdo de exportagdo seja concluida com éxito,
clique em OK.

Importando Solugdes de Projeto do Usudrio: Com o InterChange Server Express
em execugdo, conecte o System Manager na sua instancia do InterChange Server
Express e execute as seguintes etapas:

1. Expanda a pasta Projetos do Usuadrio, clique com o botdo direito em Projetos
do InterChange Server e selecione Importar Solugao.

2. Digite o caminho completo e o nome do diretério no qual existe a solugdo
exportada no campo do nome do diretério da Solugado ou clique em Procurar
para navegar até o diretério desejado.

3. Clique em Concluir. O System Manager cria bibliotecas do componente de
integracdo e projetos de usudrio definidos na solugdo exportada em seu
ambiente.

Fazendo Upgrade dos Pré-requisitos de Software

A interface de instalacdo do Launchpad automaticamente fara upgrade de alguns
pré-requisitos do software. No entanto, se vocé possui uma versao do pré-requisito
que seja anterior a suportada para upgrade pela versdo atual do WebSphere
Business Integration Server Express ou Express Plus, serd necessario fazer upgrade
manualmente do pré-requisito antes de fazer upgrade do WebSphere Business
Integration Server Express ou do Express Plus. (Consulte
lhttp://www.ibm.com/software/integration/wbiserverexpress| para obter
informagdes sobre as versdes suportadas do software de pré-requisito). Vocé
também pode optar por fazer upgrade manualmente do pré-requisito por qualquer
outro motivo. Se vocé fizer upgrade manualmente de um pré-requisito para uma
versdo que seja suportada pelo release atual (WebSphere Business Integration
Server Express 4.4), o Launchpad detectara que vocé possui uma versdo atual
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desse pré-requisito ao executar o restante do upgrade. Siga as instrugoes de
upgrade fornecidas com um pré-requisito especifico, se vocé fizer o upgrade dele
manualmente.

As seguintes se¢des descrevem as etapas que devem ser feitas para qualquer banco
de dados e os cenarios de upgrade para vérios pré-requisitos do software.
Certifique-se de seguir as etapas em |”Fazendo Backup do Sistema” na pagina 60|
antes de desinstalar ou fazer upgrade de qualquer software.

Opcoes de Migracdao do Banco de Dados

Ao preparar o seu sistema WebSphere Business Integration Express em um
upgrade, vocé tem duas opgdes para migrar o banco de dados: uma migracdo do
banco de dados no local e uma migragdo de banco de dados sem ser no local. Uma
migracdo de banco de dados no local significa reutilizar o antigo repositério e
permitir que o WebSphere Business Integration Express execute o upgrade do
repositério durante a primeira inicializacdo do servidor WebSphere Business
Integration Express. Uma migracdo de banco de dados sem ser no local significa
fazer upgrade com uma marca nova e um banco de dados de repositdrio vazio.

Certifique-se de seguir as instrucdes especiais em |“Fazendo Backup do Sistema” na|
‘

pdgina 60| para a migracdo de banco de dados no local.

IBM DB2 Universal Database

As seguintes secdes se aplicam ao IBM DB2.

Versoes Anteriores do DB2: Se vocé desinstalar uma versao anterior do DB2, de
modo que ndo exista a versdo DB2, o Launchpad solicitara que instale o DB2
versao 8.2 Express.

Se vocé possui uma versao do DB2 que esteja abaixo da versdo requerida (abaixo
da 8.1.5), o Launchpad solicitard que instale o DB2, versao 8.2 Express.

Se vocé possui um DB2 versdo 8.1.5 ou superior instalado, o Launchpad nao
solicitara que instale uma versdo mais recente do DB2. Nesse caso, se vocé estiver
em uma versao do DB2 anterior a 8.2, e deseja fazer upgrade para a versdao DB2
8.2, devera fazer upgrade dele manualmente.

Nota: Se uma versdo suportada do DB2 (8.15 ou superior) ja estiver instalada, siga
as instrucdes para a migracdo "no local” conforme explicado em |”Fazendo'
[Backup do Sistema” na pagina 60}

Transferindo o Login de Usuario Anterior: Se vocé estiver fazendo upgrade de
uma versdo do DB2 suportada anteriormente (8.1.2 Express - 8.14 Express) por
meio do Launchpad, vocé precisara utilizar o mesmo nome de usuério e senha que
foram utilizados para o WebSphere Business Integration Express com a antiga
versdo do DB2 com a nova versdo do DB2 que estd instalada. O nome do usuadrio e
a senha suportados com o WebSphere Business Integration Server Express ou o
Express Plus versao 4.3.1 era smbadmin, com a senha smbP4$$word de modo que se
essa instancia do DB2 fosse utilizada com o WebSphere Business Integration Server
Express ou o Express Plus versdo 4.3.1, o nome do usudrio/senha devem ser essa
combinag&o.

Para fazer isso:
1. Pare todos os servicos do DB2.

2. Inclua o nome do usudrio smbadmin com a senha smbP4$$word no grupo do
"Administrador” do Windows.
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3. Durante o procedimento de upgrade, o Launchpad solicitard pelo nome de
usuario e senha do banco de dados. Utilize o0 mesmo nome de usuario/senha
descritos acima.

Microsoft SQL Server

Se vocé estiver utilizando o Microsoft SQL Server 2000 como o seu banco de
dados, devera fazer upgrade manualmente dele de acordo com as instrugdes de
upgrade do Microsoft SQL Server. O Launchpad ndo fard upgrade dele
automaticamente.

IBM WebSphere Application Server

O WebSphere Business Integration Server Express ou Express Plus versao 4.4
suporta o WebSphere Application Server Express versdo 5.1.1 ou superior. A Versao
6.0 é aquela que o Launchpad instala. Vocé deve desinstalar todas as versdes do
WebSphere Application Server antes do 5.1.1. Se vocé ja possui o 5.1.1 instalado e
deseja fazer upgrade para a 6.0, devera fazer isso manualmente porque o
Launchpad nao solicitard que isso seja feito.

Nota: Instalar o WAS 6.0 Express através do Launchpad sobre versdes anteriores
do WebSphere Application Server Express (WebSphere Application Server
Express 5.1 ou 5.1.1, por exemplo) pode resultar em duas instala¢oes
coexistentes do WAS na maquina. Nesse caso, o LaunchPad implementara a
ferramenta baseada na Web na instalacdo do WAS 6.0 Express.

Servidor e Cliente do IBM WebSphere MQ

Se vocé possui uma versdo mais antiga do IBM WebSphere MQ instalada que foi
suportada por uma versdo anterior do WebSphere Business Integration Express, o
Launchpad executara um upgrade automadtico para a versdo suportada. Por
exemplo, se vocé possui o0 MQ 5.3 CSD 05 instalado, o Launchpad executard um
upgrade automético para o CSD 07.

IBM Java Development Kit
O Launchpad instala a versdo apropriada do IBM JDK (versdo 1.4.2). Nao é
necessario remover a versao anterior.

Colocando o Sistema em um Estado de Repouso

Antes de fazer upgrade do seu sistema, vocé deve certificar-se de que esta no
estado de repouso. Isso significa que todos os eventos em andamento estdo
concluidos e que todas as transagdes questiondveis estao resolvidas antes de fazer
o backup do ambiente e executar o procedimento de upgrade.

As etapas a seguir descrevem como colocar o sistema em um estado de repouso:

1. Envie novamente os eventos com falha ou descarte os eventos (essa etapa é
opcional).

2. Pare o polling dos conectores para as tabelas de eventos, definindo a

propriedade Poll1Frequency do conector para No e iniciando novamente o
conector.

3. Deixe que todos os eventos sejam executados no sistema, incluindo todos os
eventos em andamento. Todas as transacdes questiondveis devem ser
resolvidas.

4. Limpe as filas removendo os eventos antigos das filas.
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Nota: Execute a etapa Elapenas se vocé ndo estiver processando os eventos com
falha e optar por enviar novamente os eventos a partir do aplicativo.
Caso contrario, as filas devem ficar vazias, mas examine novamente para
ter certeza.

5. Encerre todos os programas do Windows e pare todos os processos
relacionados ao InterChange Server Express.

Consulte o Guia de Administracio do Sistema para obter informagdes adicionais sobre
como parar um sistema em execugdo normalmente.

Fazendo Backup do Sistema

Fazer o backup do sistema permite recuperar quaisquer arquivos que sejam
sobrescritos inadvertidamente durante a instalagdo da nova versdo. Antes de
executar o procedimento de upgrade, faga backup dos dados estaticos e dos dados
dinamicos (dados alterdveis dos quais vocé faz backup regularmente, independente
de upgrades). Para obter exemplos de dados estéaticos e dinamicos, consulte a
[Tabela 3 na pagina 61

Para fazer o backup do sistema, proceda da seguinte forma:

* Faga backup de seu repositério atual do ICS Express, utilizando o utilitario
repos_copy. Por exemplo, imagine que sua instancia do InterChange Server
Express seja denominada WICSEX e possua o login padrdo admin e a senha
padrdo null. O seguinte comando repos_copy criard um backup de objetos de
repositério em um arquivo denominado RepositoryExpress.txt:

repos_copy -sWICSEX -oRepositoryExpress.txt -uadmin -pnull
* Faga backup do diretério do produto. Itens importantes a serem incluidos nesse
backup sao todas as personalizag¢des, incluindo o seguinte:

— Arquivos .jar personalizados (como rotinas de tratamento de dados
personalizados) e pacotes Java, que geralmente estdo no subdiretério 1ib do
diretério do produto

— Todos os scripts de inicializacdo
— O arquivo de configuragdo para o WebSphere MQ, que reside no seguinte
diretdrio:
ProductDir\mgseries\crossworlds mq.tst
A IBM recomenda que seja feito backup do sistema no diretério inteiro do
produto InterChange Server Express.
* Prepare um Administrador do Sistema para fazer o backup da estrutura de
arquivos. As defini¢des de ambiente e outros arquivos devem ser copiados.
* Prepare um Administrador do Sistema para fazer backup do IBM WebSphere
MQ.
* Prepare o DBA (Administrador do Banco de Dados) para fazer o backup do
banco de dados.

— Esse deve ser um backup completo, incluindo informagoes de esquema e
procedimentos armazenados. Se vocé tiver configurado seu sistema para
utilizar os bancos de dados além do banco de dados de repositério do ICS
Express, certifique-se de fazer também o backup desses outros bancos de
dados.

— Elimine as tabelas de repositério do banco de dados que contém o repositorio
ICS. Certifique-se de fazer backup do repositério antes de eliminar essas
tabelas de repositorio.
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Nota: Para a migracdo de banco de dados no local: Vocé ndo deve eliminar
as tabelas de repositorio. Consulte a documentacédo do servidor de
banco de dados para obter instrugdes sobre como executar os backups
e fazer upgrade do software de banco de dados.

Utilize o utilitario de banco de dados apropriado para desempenhar essa etapa.
Por exemplo, o DB2 fornece um utilitdrio de exportagdo. Consulte a
documentacdo de seu servidor de banco de dados para obter instrugdes.

A[Tabela 3| resume como fazer backup de diferentes componentes.
Tabela 3. Métodos de Backup para Dados

Tipo de Dados Método de Backup
Dados Estaticos
Repositério Use o utilitario repos_copy para salvar todos ou alguns

componentes do sistema personalizado. Para obter informagdes
adicionais, consulte a descrigdo de como fazer backup dos
componentes no Guia de Administragio do Sistema.

Arquivos personalizados da classe Java de Para incluir esses arquivos em seu backup do sistema,
mapas (.class) certifique-se de que o seguinte diretdrio esteja no backup do
sistema:
ProductDir\DLMs
Conectores Personalizados Inclua o seguinte diretério em seu backup do sistema:

ProductDir\connectors\connector_name, em que
“connector_name” é o nome do conector personalizado.

Scripts personalizados de inicializagao Se vocé tiver personalizado algum script de inicializagao,
certifique-se de que esteja incluido no seu backup de sistema.
Arquivo de configuragdo do ICS Express Inclua no seu backup do sistema o arquivo de configuracdo do
(InterchangeSystem.cfg) ICS Express, que reside no diretério ProductDir.
Dados Dinamicos
Tabelas de referéncia cruzada, eventos com Utilize o utilitario de backup do banco de dados para o banco
falha e relacionamentos de dados. Para obter informagdes adicionais, consulte a

descricdo de como fazer backup dos componentes do sistema
no Guia de Administragdo do Sistema.

Tabelas de archive de eventos do conector Utilize o utilitario de backup do banco de dados para o banco
de dados que contém essas tabelas.

Arquivos de log Inclua o seguinte diretério em seu backup do sistema:
ProductDir\log

Encerrando o Sistema

Depois que os backups forem concluidos, vocé podera encerrar o sistema da
seguinte maneira:

1. Encerre o InterChange Server Express e seus componentes relacionados.
2. Encerre o servidor do banco de dados.
3. Encerre o WebSphere MQ.

Para obter informacgdes adicionais sobre o encerramento do sistema, consulte Guia
de Administracio do Sistema.

Capitulo 9. Fazendo Upgrade do Sistema 61



Fazendo Upgrade do WebSphere Business Integration Server Express
V4.4 para o Express Plus V4.4

Depois que o sistema estiver em um estado de repouso e o backup tiver sido feito,
vocé poderd iniciar seguramente o procedimento de upgrade. O Launchpad
fornece uma maneira de ativar o instalador da GUI que conduz o upgrade do
WebSphere Business Integration Server Express V4.4 para o Express Plus V4.4. A
GUI executa o seguinte:

Instala os componentes de produto WebSphere Business Integration Server
Express Plus e os configura como servigos.

Instala quaisquer novos adaptadores selecionados e os configura como servigos.
Nao elimina seu banco de dados existente.

Retém seu repositério existente e ndo o implementa novamente.

Para chamar o Launchpad para ativar a GUI, proceda da seguinte forma:

Selecione o botdo identificado como Instalar Produto na coluna esquerda do
Launchpad.

A tela Fazer Upgrade do Produto serd exibida.
2. Na tela Fazer Upgrade do Produto, selecione Avangar.
A tela Instalar Servidor sera exibida.
3. Na tela Instalar Servidor, execute um dos seguintes procedimentos:
* Se vocé tiver o componente InterChange Server Express versao 4.4

instalado, a caixa de opg¢des ao lado da entrada InterChange Server Express
é selecionada e desativada. Selecione Avangar.

Se vocé nio tiver o componente InterChange Server Express versao 4.4

instalado, a caixa de opg¢des ao lado da entrada InterChange Server Express

é selecionada e ativada. Vocé pode prosseguir de uma das maneiras a

seguir:

— Deixe a entrada selecionada para instalar o componente InterChange
Server Express versdo 4.4 durante o upgrade de outros componentes
instalados.

— Desmarque a caixa de opgdes para que o componente InterChange Server
Express versdo 4.4 ndo seja instalado.

Selecione Avancgar.

A tela Instalar Ferramentas sera exibida.

4. Na tela Instalar Ferramentas, execute um dos seguintes procedimentos:
* Se vocé tiver as Ferramentas Administrativas e de Desenvolvimento do

Toolset Express versdo 4.4 instalado, as caixas de opg¢des ao lado das
entradas Ferramentas Administrativas e Ferramentas de Desenvolvimento
serdo selecionadas e desativadas. Selecione Avangar.

Se vocé tiver as Ferramentas Administrativas do Toolset Express versao 4.4
instalado sozinho, a caixa de op¢des ao lado da entrada Ferramentas
Administrativas sera selecionada e desativada e a caixa de opgdes ao lado
da entrada Ferramentas de Desenvolvimento sera selecionada e ativada.
Vocé pode prosseguir de uma das maneiras a seguir:

— Deixe a entrada ao lado de Ferramentas de Desenvolvimento
selecionada para instalar a Ferramenta de Desenvolvimento versao 4.4
durante o upgrade de outros componentes instalados.

— Desmarque a caixa de opgdes para que as Ferramentas de
Desenvolvimento versdo 4.4 ndo seja instalada.
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Selecione Avangar.

Nota: Nao é possivel instalar apenas as Ferramentas de Desenvolvimento. E
necessdrio instalar também as Ferramentas Administrativas.

Se vocé nio tiver as Ferramentas Administrativas e de Desenvolvimento do
Toolset Express versdo 4.4 instalado, as caixas de opg¢des ao lado das
entradas Ferramentas Administrativas e Ferramentas de Desenvolvimento
serdo selecionadas e ativadas. Vocé pode prosseguir de uma das trés
maneiras:

— Deixe ambas as caixas de opc¢des selecionadas para instalar as
Ferramentas Administrativas e de Desenvolvimento versdo 4.4 durante o
upgrade de outros componentes instalados.

— Deixe selecionada a caixa de opg¢des ao lado da entrada Ferramentas
Administrativas e desmarque a caixa de opg¢des ao lado da entrada
Ferramentas de Desenvolvimento para instalar somente as Ferramentas
Administrativas versao 4.4.

Nota: Nao é possivel instalar apenas as Ferramentas de
Desenvolvimento. E necessario instalar também as Ferramentas
Administrativas.

— Desmarque ambas as caixas de opgdes para que as Ferramentas
Administrativas e de Desenvolvimento versdo 4.4 nio seja instalada.

Dica: Primeiro desmarque a caixa de opg¢des ao lado de Ferramentas de
Desenvolvimento. Esta acdo ativa a caixa de opgdes ao lado de
Ferramentas Administrativas, assim vocé pode cancelar sua
selecdo.

Selecione Avancar.

A tela Instalar Adaptadores sera exibida.

Na tela Instalar Adaptadores, se vocé tiver os adaptadores versado 4.4
instalados, a caixa de opg¢des ao lado de cada adaptador instalado sera
selecionada e desativada. Além disso, se vocé ainda ndo instalou o Adaptador
para JText, ele serd selecionado, por padrdo, porque é necessario para executar
a amostra do Teste do Sistema. (A amostra do Teste do Sistema faz parte do
componente Amostras, que pode ser selecionada da tela Instalar Amostras,
descrito na Etapa @ Execute uma das seguintes agoes:

Se vocé ndo deseja instalar qualquer outro adaptador que ndo seja o que
vocé instalou, desmarque a caixa de opgdes ao lado do Adaptador para
JText, se necessario, e selecione Avancgar.

Se deseja instalar apenas o Adaptador para JText além dos adaptadores que
vocé ja instalou, deixe a caixa de opg¢des ao lado do Adaptador para JText
selecionada e selecione Avangar.

Se quiser instalar outros adaptadores além do Adaptador para JText e os
que vocé ja instalou, deixe a caixa de opg¢des ao lado do Adaptador para
JText selecionada, selecione as caixas de opg¢des ao lado dos outros
adaptadores que deseja incluir e clique em Avangar.

A tela Instalar Amostras sera exibida.

6. Na tela Instalar Amostras, execute um dos seguintes procedimentos:

Se vocé tiver o componente Amostras versao 4.4 instalado, a caixa de
opgoes ao lado da entrada Amostras sera selecionada e desativada.
Selecione Avangar.
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* Se vocé ndo tiver o componente Amostras versdo 4.4 instalado, a caixa de
op¢des ao lado da entrada Amostras sera marcada e ativada. Vocé pode
prosseguir de uma das maneiras a seguir:

— Deixe a entrada selecionada para instalar o componente Amostras da
versdo 4.4 durante o upgrade de outros componentes instalados.

— Desmarque a caixa de op¢des para que o componente Amostras versao
4.4 ndo seja instalado.

Selecione Avangar.

Nota: O componente Amostras requer a instalagdo do InterChange Server
Express, do Toolset Express e do JText Adapter. Portanto, quando
vocé optar por instalar o componente Amostras, o InterChange
Server Express, o Toolset Express e o JText Adapter também serdo
instalados, independentemente de vocé ter optado por sua instalagdo
nas telas anteriores.

A tela Pré-requisitos de Software sera exibida.

7. Na tela Pré-requisitos de Software, o instalador informa de quaisquer

pré-requisitos necessarios. Execute uma das seguintes agoes:

* Se a tela Pré-requisitos de Software indicar que nenhum pré-requisito
adicional é necessério, continue na Etapa EI

* Se a tela Pré-requisitos de Software indicar que pré-requisitos adicionais sao
necessdrios, consulte a Etapa |3 na pagina 15‘ para obter instrucoes sobre
como instalar os pré-requisitos e a secdo [‘Pré-requisitos de Software” nal
para obter informacdes adicionais de pré-requisito.

8. Selecione o botdo identificado como Instalar Produto localizado na parte
inferior da tela Pré-requisitos de Software.

A tela Contrato de Licenca do Software sera exibida.

9. Leia e aceite os termos do Contrato de Licenga do Software, selecionando o
botdo de opgdes ao lado da entrada Aceito os termos no contrato de licenca
e, em seguida, selecione Avancar.

Ocorre um dos seguintes fatos:

¢ Se o componente InterChange Server Express ja estiver instalado e for
submetido ao upgrade ou se vocé estiver instalando o componente
InterChange Server Express durante o upgrade, o instalador verificara se
existem os pré-requisitos apropriados e se estdo configurados corretamente.
O namero maximo de processadores fisicos que pode ser utilizado com essa
maquina servidor esta restrito a dois processadores. Consulte os termos de
licenga do produto para obter detalhes adicionais.

— Se as condigdes de pré-requisito ndo forem atendidas, serd exibida uma
mensagem de erro e vocé serd forcado a cancelar a instalagdo.

— Se as condigdes de pré-requisito forem atendidas, a instalagdo do produto
serd iniciada. Nesse caso, continue com essas instrugdes na Etapa
¢ Se o componente InterChange Server Express ainda ndo estiver instalado e
ndo for instalando durante o upgrade, a tela Configuragdo do Servidor de
Nomes sera exibida. Nesse caso, continue com essas instru¢des na Etapa

10. Na tela Configuracdo do Servidor de Nomes, digite o endereco IP do
computador no qual vocé instalou ou planeja instalar o componente
InterChange Server Express e, em seguida, selecione Avancar para comecar o
processo de instalacdo. Consulte a secio |”Inf0rmag(3es Adicionais sobre a|
[[nstalacio Personalizada” na pégina 20| para obter informacgdes adicionais
sobre o Servidor de Nomes.
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1.

Conforme o processo de instalagao é iniciado, o instalador verifica se existe
espago em disco suficiente para a instalagao:

* Caso nao exista espago suficiente, o botdo Avancar serd desativado, pois a
instalagdo ndo pode ser concluida com o espaco em disco fornecido. Nesse
caso, vocé deve selecionar Voltar e desmarcar alguns recursos ou
sub-recursos ou excluir algum espago desnecessario na unidade
especificada.

* Caso ndo haja espaco suficiente, a instalacdo e configuragdo serdo iniciadas.
Um nimero de telas informativas serd apresentado. Quando a instalacdo e a
configuracdo forem concluidas, a tela de resumo pds-instalagdo aparecerd,
que indica se o processo foi bem-sucedido ou se foram encontrados
problemas. Selecione Concluir para sair da GUL

Fazendo Upgrade do WebSphere Business Integration Server Express
V4.3.1 para o Express V4.4

Depois que o sistema estiver em um estado de repouso e o backup tiver sido feito,
vocé podera iniciar seguramente o procedimento de upgrade. O Launchpad
fornece uma maneira de ativar o instalador de GUI que o conduz através do
upgrade do WebSphere Business Integration Server Express V4.3.1 para o
WebSphere Business Integration Server Express V4.4. A GUI executa o seguinte:

Instala os componentes de produto WebSphere Business Integration Server
Express V4.4 e os configura como servigos.

Instala quaisquer novos adaptadores selecionados e os configura como servigos.
Nao elimina seu banco de dados existente.
Retém seu repositdrio existente e ndo o implementa novamente.

Quaisquer fungdes de seguranca de acesso baseadas em func¢do que vocé
configurou anteriormente para Failed Event Manager ndo serdo mantidas (vocé
pode criar novas fung¢des de seguranca de acesso baseadas em funcdo, conforme
descrito no Guia de Implementagdo do Sistema).

Para chamar o Launchpad para ativar a GUI, proceda da seguinte forma:

1.

Selecione o botado identificado como Instalar Produto na coluna esquerda do
Launchpad.

A tela Fazer Upgrade do Produto sera exibida.

2. Na tela Fazer Upgrade do Produto, selecione Avangar.

A tela Instalar Servidor sera exibida.

3. Na tela Instalar Servidor, execute um dos seguintes procedimentos:

* Se vocé tiver o componente InterChange Server Express versao 4.3.1
instalado, a caixa de opg¢des ao lado da entrada InterChange Server Express
serd selecionada e desativada. Selecione Avancar.

* Se vocé ndo tiver o componente InterChange Server Express versao 4.3.1
instalado, a caixa de opg¢des ao lado da entrada InterChange Server Express
sera selecionada e ativada. Vocé pode prosseguir de uma das maneiras a
seguir:

— Deixe a entrada selecionada para instalar o componente InterChange
Server Express versdo 4.4 durante o upgrade de outros componentes
instalados.

— Desmarque a caixa de opgdes para que o componente InterChange Server
Express versdo 4.4 ndo seja instalado.

Selecione Avangar.
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A tela Instalar Ferramentas sera exibida.
4. Na tela Instalar Ferramentas, execute um dos seguintes procedimentos:

* Se vocé tiver as Ferramentas Administrativas e de Desenvolvimento do
Toolset Express versdo 4.3.1 instalado, as caixas de opcdes ao lado das
entradas Ferramentas Administrativas e Ferramentas de Desenvolvimento
serdo selecionadas e desativadas. Selecione Avancar.

e Se vocé tiver as Ferramentas Administrativas do Toolset Express versao
4.3.1 instalado sozinho, a caixa de op¢des ao lado da entrada Ferramentas
Administrativas serd selecionada e desativada e a caixa de opg¢des ao lado
da entrada Ferramentas de Desenvolvimento serd selecionada e ativada.
Vocé pode prosseguir de uma das maneiras a seguir:

— Deixe a entrada ao lado de Ferramentas de Desenvolvimento
selecionada para instalar a Ferramenta de Desenvolvimento versao 4.4
durante o upgrade de outros componentes instalados.

— Desmarque a caixa de opgdes para que as Ferramentas de
Desenvolvimento versao 4.4 ndo seja instalado.

Selecione Avancgar.

Nota: Nao é possivel instalar apenas as Ferramentas de Desenvolvimento. E
necessdrio instalar também as Ferramentas Administrativas.

* Se vocé ndo tiver as Ferramentas Administrativas e de Desenvolvimento do
Toolset Express versdo 4.3.1 instalado, as caixas de opgdes ao lado das
entradas Ferramentas Administrativas e Ferramentas de Desenvolvimento
serdo selecionadas e ativadas. Vocé pode prosseguir de uma das trés
maneiras:

— Deixe ambas as caixas de opcdes selecionadas para instalar as
Ferramentas Administrativas e de Desenvolvimento versdo 4.3.1 durante
o upgrade de outros componentes instalados.

— Deixe selecionada a caixa de opg¢des ao lado da entrada Ferramentas
Administrativas e desmarque a caixa de opg¢des ao lado da entrada
Ferramentas de Desenvolvimento para instalar somente as Ferramentas
Administrativas versao 4.4.

Nota: Nao é possivel instalar apenas as Ferramentas de
Desenvolvimento. E necessério instalar também as Ferramentas
Administrativas.

— Desmarque ambas as caixas de opcdes para que as Ferramentas
Administrativas e de Desenvolvimento versdo 4.4 ndo seja instalado.

Dica: Primeiro desmarque a caixa de opg¢des ao lado de Ferramentas de
Desenvolvimento. Essa acdo ativa a caixa de opg¢des ao lado de
Ferramentas Administrativas, assim vocé pode cancelar sua
selecdo.

Selecione Avancgar.
A tela Instalar Adaptadores sera exibida.

5. Na tela Instalar Adaptadores, se vocé tiver os adaptadores da versdo 4.3.1
instalados, a caixa de opgdes ao lado de cada adaptador instalado serd
selecionada e desativada. Além disso, se vocé ainda ndo instalou o Adaptador
para JText, ele sera selecionado, por padrdo, porque é necessario para executar
a amostra do Teste do Sistema. (A amostra do Teste do Sistema faz parte do

componente Amostras, que pode ser selecionada da tela Instalar Amostras,
descrito na Etapa 6 na pagina 67). Execute uma das seguintes acoes:
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6.

10.

¢ Se vocé nao deseja instalar qualquer outro adaptador que nédo seja o que
vocé instalou, desmarque a caixa de opg¢des ao lado do Adaptador para
JText, se necessario, e selecione Avancar.

* Se deseja instalar apenas o Adaptador para JText além dos adaptadores que
vocé ja instalou, deixe a caixa de op¢des ao lado do Adaptador para JText
selecionada e selecione Avangar.

* Se quiser instalar outros adaptadores além do Adaptador para JText e os
que vocé ja instalou, deixe a caixa de op¢des ao lado do Adaptador para
JText selecionada, selecione as caixas de opg¢des ao lado dos outros
adaptadores que deseja incluir e clique em Avangar.

A tela Instalar Amostras serd exibida.
Na tela Instalar Amostras, execute um dos seguintes procedimentos:

* Se vocé tiver o componente Amostras versao 4.3.1 instalado, a caixa de
opgdes ao lado da entrada Amostras serd selecionada e desativada.
Selecione Avancar.

* Se vocé ndo tiver o componente Amostras versdo 4.3.1 instalado, a caixa de
opgdes ao lado da entrada Amostras serd marcada e ativada. Vocé pode
prosseguir de uma das maneiras a seguir:

— Deixe a entrada selecionada para instalar o componente Amostras da
versdo 4.4 durante o upgrade de outros componentes instalados.

— Desmarque a caixa de opgdes para que o componente Amostras versao
4.4 ndo seja instalado.

Selecione Avangar.

Nota: O componente Amostras requer a instalagdo do InterChange Server
Express, do Toolset Express e do JText Adapter. Portanto, quando
vocé optar por instalar o componente Amostras, o InterChange
Server Express, o Toolset Express e o JText Adapter também serdo
instalados, independentemente de vocé ter optado por sua instalagdo
nas telas anteriores.

A tela Pré-requisitos de Software sera exibida.

Na tela Pré-requisitos de Software, o instalador informa de quaisquer

pré-requisitos necessarios. Execute uma das seguintes agoes:

* Se a tela Pré-requisitos de Software indicar que nenhum pré-requisito
adicional é necessdrio, continue na Etapa E

* Se a tela Pré-requisitos de Software indicar que pré-requisitos adicionais sao
necessdrios, consulte a Etapa |3 na pagina 1§| para obter instrucdes sobre
como instalar os pré-requisitos e|“Pré-requisitos de Software” na pagina 21|
para obter informacdes adicionais de pré-requisito.

Selecione o botdo identificado como Instalar Produto localizado na parte
inferior da tela Pré-requisitos de Software.

A tela Contrato de Licenca do Software sera exibida.

Leia e aceite os termos do Contrato de Licenca do Software, selecionando o
botdo de opgdes ao lado da entrada Aceito os termos no contrato de licenca
e, em seguida, selecione Avangar.

A tela de verificagdo de upgrade aparece.
Na tela de verificagdo de upgrade, selecione Avangar.
Ocorre um dos seguintes fatos:

* Se o componente InterChange Server Express ja estiver instalado e for
submetido ao upgrade ou se vocé estiver instalando o componente
InterChange Server Express durante o upgrade, o instalador verificara se

Capitulo 9. Fazendo Upgrade do Sistema 67



11.

12.

existem os pré-requisitos apropriados e se estdo configurados corretamente.
O ndmero maximo de processadores fisicos que pode ser utilizado com essa
maquina servidor esta restrito a dois processadores. Consulte os termos de
licenca do produto para obter detalhes adicionais.

— Se as condi¢des de pré-requisito ndo forem atendidas, serd exibida uma
mensagem de erro e vocé serd forcado a cancelar a instalagdo.

— Se as condigdes de pré-requisito forem atendidas, a instalagdo do produto
serd iniciada. Nesse caso, continue com essas instruc¢des na Etapa

Se o componente InterChange Server Express ainda ndo estiver instalado e
ndo for instalando durante o upgrade, a tela Configuracdo do Servidor de
Nomes sera exibida. Nesse caso, continue com essas instrugdes na Etapa

Na tela Configuragdo do Servidor de Nomes, digite o endereco IP do
computador no qual vocé instalou ou planeja instalar o componente
InterChange Server Express e, em seguida, selecione Avancar para comecar o
processo de instalacio. Consulte a secdo [“Informacdes Adicionais sobre af

[nstalacio Personalizada” na péagina 20| para obter informacdes adicionais

sobre o Servidor de Nomes.

Conforme o processo de instalacdo é iniciado, o instalador verifica se existe
espaco em disco suficiente para a instalagao:

* Caso ndo exista espago suficiente, o botdo Avancar serd desativado, pois a

instalacdo ndo pode ser concluida com o espago em disco fornecido. Nesse
caso, vocé deve selecionar Voltar e desmarcar alguns recursos ou
sub-recursos ou excluir algum espaco desnecessério na unidade
especificada.

Caso ndo haja espago suficiente, a instalagdo e configuracdo serdo iniciadas.
Um nimero de telas informativas serd apresentado. Quando a instalagdo e a
configuracdo forem concluidas, a tela de resumo pds-instalagdo aparecerd,
que indica se o processo foi bem-sucedido ou se foram encontrados
problemas. Selecione Concluir para sair da GUIL

Fazendo Upgrade do WebSphere Business Integration Server Express
V4.3.1 para o Express Plus V4.4

Depois que o sistema estiver em um estado de repouso e o backup tiver sido feito,
vocé poderd iniciar seguramente o procedimento de upgrade. O Launchpad
fornece uma maneira de ativar o instalador de GUI que o conduz através do
upgrade do WebSphere Business Integration Server Express Plus V4.3.1 para
WebSphere Business Integration Server Express Plus V4.4. A GUI executa o
seguinte:

Instala os componentes do produto WebSphere Business Integration Server

Express Plus V4.4 e os configura como servigos.

Instala quaisquer novos adaptadores selecionados e os configura como servigos.
Nao elimina seu banco de dados existente.

* Retém seu repositério existente e ndo o implementa novamente.

* Quaisquer fungdes de seguranca de acesso baseadas em func¢do que vocé
configurou anteriormente para Failed Event Manager ndo sdao mantidas (vocé
pode criar novas func¢des de seguranca de acesso baseadas em fungdo, conforme
descrito no Guia de Implementagdo do Sistema).
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Nota: Se vocé possuir os Adapter ou Collaboration Capacity Packs da versao 4.3.1

para WebSphere Business Integration Server Express Plus instalado, também
serd necessario fazer upgrade deles para a versao 4.4, depois de fazer
upgrade do produto WebSphere Business Integration Server Express Plus.
Consulte as secoes [“Fazendo Upgrade do Adapter Capacity Pack do|

(WebSphere Business Integration Server Express Plus V4.3.1 para V4.4” na|

péagina 72| e|“Fazendo Upgrade do Collaboration Capacity Pack paral

WebSphere Business Integration Server Express Plus V4.3.1 para V4.4” nal

pagina 74| para obter informagdes adicionais.

Para chamar o Launchpad para ativar a GUI, proceda da seguinte forma:

1.

Selecione o botdo identificado como Instalar Produto na coluna esquerda do
Launchpad.

A tela Fazer Upgrade do Produto serd exibida.

Na tela Fazer Upgrade do Produto, selecione Avancar.

A tela Instalar Servidor sera exibida.

Na tela Instalar Servidor, execute um dos seguintes procedimentos:

Se vocé tiver o componente InterChange Server Express versao 4.3.1
instalado, a caixa de opg¢des ao lado da entrada InterChange Server Express
serd selecionada e desativada. Selecione Avangar.

Se vocé ndo tiver o componente InterChange Server Express versao 4.3.1

instalado, a caixa de opg¢des ao lado da entrada InterChange Server Express

sera selecionada e ativada. Vocé pode prosseguir de uma das maneiras a

seguir:

— Deixe a entrada selecionada para instalar o componente InterChange
Server Express versdo 4.4 durante o upgrade de outros componentes
instalados.

— Desmarque a caixa de opgdes para que o componente InterChange Server
Express versdo 4.4 ndo seja instalado.

Selecione Avangar.

A tela Instalar Ferramentas serd exibida.

Na tela Instalar Ferramentas, execute um dos seguintes procedimentos:

Se vocé tiver as Ferramentas Administrativas e de Desenvolvimento do
Toolset Express versdo 4.3.1 instalado, as caixas de op¢des ao lado das
entradas Ferramentas Administrativas e Ferramentas de Desenvolvimento
serdo selecionadas e desativadas. Selecione Avangar.

Se vocé tiver as Ferramentas Administrativas do Toolset Express versao
4.3.1 instalado sozinho, a caixa de op¢des ao lado da entrada Ferramentas
Administrativas serd selecionada e desativada e a caixa de opg¢des ao lado
da entrada Ferramentas de Desenvolvimento serd selecionada e ativada.
Vocé pode prosseguir de uma das maneiras a seguir:

— Deixe a entrada ao lado de Ferramentas de Desenvolvimento
selecionada para instalar as Ferramentas de Desenvolvimento versado
4.3.1 durante o upgrade de outros componentes instalados.

— Desmarque a caixa de opgdes para que as Ferramentas de
Desenvolvimento versdo 4.4 ndo sejam instaladas.

Selecione Avangar.

Nota: Nao é possivel instalar apenas as Ferramentas de Desenvolvimento. E
necessdrio instalar também as Ferramentas Administrativas.
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* Se vocé ndo tiver as Ferramentas Administrativas e de Desenvolvimento do
Toolset Express versdo 4.3.1 instalado, as caixas de opgdes ao lado das
entradas Ferramentas Administrativas e Ferramentas de Desenvolvimento
serdo selecionadas e ativadas. Vocé pode prosseguir de uma das trés
maneiras:

— Deixe ambas as caixas de op¢des selecionadas para instalar as
Ferramentas Administrativas e de Desenvolvimento versdo 4.4 durante o
upgrade de outros componentes instalados.

— Deixe selecionada a caixa de opg¢des ao lado da entrada Ferramentas
Administrativas e desmarque a caixa de opg¢des ao lado da entrada
Ferramentas de Desenvolvimento para instalar somente as Ferramentas
Administrativaso versdo 4.4.

Nota: Nao é possivel instalar apenas as Ferramenta de Desenvolvimento.
E necessério instalar também as Ferramentas Administrativas.

— Desmarque ambas as caixas de opgdes para que as Ferramentas
Administrativas e de Desenvolvimento versdo 4.4 ndo seja instalado.

Dica: Primeiro desmarque a caixa de opg¢des ao lado de Ferramentas de
Desenvolvimento. Esta acdo ativa a caixa de opgdes ao lado de
Ferramentas Administrativas, assim vocé pode cancelar sua
selecdo.

Selecione Avangar.
A tela Instalar Adaptadores sera exibida.

5. Na tela Instalar Adaptadores, se vocé tiver os adaptadores da versdo 4.3.1
instalados, a caixa de op¢des ao lado de cada adaptador instalado serd
selecionada e desativada. Além disso, se vocé ainda ndo instalou o Adaptador
para JText, ele sera selecionado, por padrao, porque é necessério para executar
a amostra do Teste do Sistema. (A amostra do Teste do Sistema faz parte do
componente Amostras, que pode ser selecionada da tela Instalar Amostras,
descrito na Etapa B) Execute uma das seguintes agoes:

* Se vocé ndo deseja instalar qualquer outro adaptador que nao seja o que
vocé instalou, desmarque a caixa de opg¢des ao lado do Adaptador para
JText, se necessario, e selecione Avangar.

* Se deseja instalar apenas o Adaptador para JText além dos adaptadores que
vocé ja instalou, deixe a caixa de op¢des ao lado do Adaptador para JText
selecionada e selecione Avangar.

* Se quiser instalar outros adaptadores além do Adaptador para JText e os
que vocé ja instalou, deixe a caixa de opg¢des ao lado do Adaptador para
JText selecionada, selecione as caixas de opg¢des ao lado dos outros
adaptadores que deseja incluir e clique em Avangar.

A tela Instalar Amostras sera exibida.

Importante: Vocé pode instalar quantos adaptadores desejar. No entanto,
podem ser registrados cinco, no maximo, com o InterChange
Server Express quando vocé estiver instalando o WebSphere
Business Integration Server Express Plus.

6. Na tela Instalar Amostras, execute um dos seguintes procedimentos:

* Se vocé tiver o componente Amostras versdo 4.3.1 instalado, a caixa de
opgoes ao lado da entrada Amostras serd selecionada e desativada.
Selecione Avancgar.
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10.

11.

* Se vocé ndo tiver o componente Amostras versao 4.3.1 instalado, a caixa de
opgdes ao lado da entrada Amostras sera marcada e ativada. Vocé pode
prosseguir de uma das maneiras a seguir:

— Deixe a entrada selecionada para instalar o componente Amostras da
versdo 4.4 durante o upgrade de outros componentes instalados.

— Desmarque a caixa de op¢des para que o componente Amostras versao
4.4 ndo seja instalado.

Selecione Avangar.
A tela Pré-requisitos de Software sera exibida.

Nota: O componente Amostras requer a instalacdo do InterChange Server
Express, do Toolset Express e do JText Adapter. Portanto, quando vocé
optar por instalar o componente Amostras, o InterChange Server
Express, o Toolset Express e o JText Adapter também serdo instalados,
independentemente de vocé ter optado por sua instalagdo nas telas
anteriores.

Na tela Pré-requisitos de Software, o instalador informa de quaisquer
pré-requisitos necessarios. Execute uma das seguintes agoes:

* Se a tela Pré-requisitos de Software indicar que nenhum pré-requisito
. . z Z. . ol
adicional é necessario, continue na Etapa .

* Se a tela Pré-requisitos de Software indicar que pré-requisitos adicionais sao
necessdrios, consulte a Etapa |3 na pagina 1§| para obter instrucdes sobre
como instalar os pré-requisitos e [Pré-requisitos de Software” na pégina 21
para obter informacoes adicionais de pré-requisito.

Selecione o botdo identificado como Instalar Produto localizado na parte
inferior da tela Pré-requisitos de Software.

A tela Contrato de Licenca do Software sera exibida.

Leia e aceite os termos do Contrato de Licenca do Software, selecionando o
botdo de opgdes ao lado da entrada Aceito os termos no contrato de licenca
e, em seguida, selecione Avancar.

A tela de verificacdo de upgrade aparece.
Na tela de verificagdo de upgrade, selecione Avancar.
Ocorre um dos seguintes fatos:

* Se o componente InterChange Server Express ja estiver instalado e for
submetido ao upgrade ou se vocé estiver instalando o componente
InterChange Server Express durante o upgrade, o instalador verificara se
existem os pré-requisitos apropriados e se estdo configurados corretamente.
O ndmero maximo de processadores fisicos que pode ser utilizado com essa
maquina servidor esta restrito a dois processadores. Consulte os termos de
licenca do produto para obter detalhes adicionais.

— Se as condi¢des de pré-requisito ndo forem atendidas, serd exibida uma
mensagem de erro e vocé serd forcado a cancelar a instalagao.

— Se as condigdes de pré-requisito forem atendidas, a instalacdo do produto
serd iniciada. Nesse caso, continue com essas instru¢des na Etapa

* Se o componente InterChange Server Express ainda ndo estiver instalado e
ndo for instalando durante o upgrade, a tela Configuracdo do Servidor de
Nomes sera exibida. Nesse caso, continue com essas instrugdes na Etapa

Na tela Configuragdo do Servidor de Nomes, digite o endereco IP do
computador no qual vocé instalou ou planeja instalar o componente
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InterChange Server Express e, em seguida, selecione Avancar para comecar o
processo de instalacdo. Consulte a secdo [“Informacdes Adicionais sobre a|
[Instalacdo Personalizada” na pagina 20| para obter informagdes adicionais
sobre o Servidor de Nomes.

12. Conforme o processo de instalagdo ¢ iniciado, o instalador verifica se existe
espago em disco suficiente para a instalagao:

» Caso nao exista espago suficiente, o botdo Avancar serd desativado, pois a
instalacdo ndo pode ser concluida com o espago em disco fornecido. Nesse
caso, vocé deve selecionar Voltar e desmarcar alguns recursos ou
sub-recursos ou excluir algum espago desnecessario na unidade
especificada.

» Caso ndo haja espaco suficiente, a instala¢do e configuracdo serdo iniciadas.
Um nimero de telas informativas serd apresentado. Quando a instalacédo e a
configuracdo forem concluidas, a tela de resumo pds-instalagdo aparecerd,
que indica se o processo foi bem-sucedido ou se foram encontrados
problemas. Selecione Concluir para sair da GUL

Se vocé possui Adapter ou Collaboration Capacity Packs da versdo 4.3.1 para
WebSphere Business Integration Express Plus instalado, também serd necessario
fazer upgrade deles para a versao 4.4. Consulte as secoes [‘Fazendo Upgrade do|
Adapter Capacity Pack do WebSphere Business Integration Server Express Plus|
V4.3.1 para V4.4”|e|[“Fazendo Upgrade do Collaboration Capacity Pack para|
WebSphere Business Integration Server Express Plus V4.3.1 para V4.4” na péginal
74| para obter detalhes.

Fazendo Upgrade do Adapter Capacity Pack do WebSphere
Business Integration Server Express Plus V4.3.1 para V4.4

Esse procedimento faz upgrade de um ou mais adaptadores instalados da versao
4.3.1 do Adapter Capacity Pack para WebSphere Business Integration Server
Express Plus para a versdo 4.4. Também permite instalar um adaptador adicional
durante o upgrade. Ele assume o seguinte:

* O WebSphere Business Integration Server Express Plus V4.4 ja esta instalado em
sua maquina.

* Vocé possui privilégios administrativos na maquina na qual esta fazendo
upgrade do adaptador.

* O WebSphere Business Integration Server Express V4.4 ndo esta instalado na
mesma maquina na qual vocé estd instalando o adaptador. Os Adapter Capacity
Packs podem ser utilizados apenas com uma instalagdo existente do WebSphere
Business Integration Server Express Plus 4.4.

* Se os adaptadores a serem submetidos ao upgrade ou instalados existirem ou
ndo na mesma maquina do InterChange Server Express, existird uma instalagdo
do WebSphere MQ 5.3.0.2 CSD07 na mesma maquina na qual o adaptador sera
submetido ao upgrade ou instalado.

* Para que a licenca do adaptador seja registrada com éxito, o InterChange Server
Express deve estar em execugio e, se instalado em uma maquina remota, em
execucao e acessivel.

O Launchpad fornece uma maneira de ativar o instalador da GUI que o conduz
pelo upgrade dos adaptadores de uma instalacao existente do Adapter Capacity
Pack. A GUI faz upgrade dos adaptadores instalados, instala um novo adaptador,

se selecionado e configura todos os adaptadores como servigos.

Para chamar o Launchpad para ativar a GUI, proceda da seguinte forma:
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Selecione o botao chamado Instalar Capacity Pack a partir da coluna esquerda
do Launchpad.

A tela Instalar Adapter Capacity Pack serd exibida com dois botdes.
Selecione Instalar Adapter Capacity Pack para ativar a GUI para instalar o
Adapter Capacity Pack.

Aparece a janela de bem-vindo.

Na tela Bem-vindo, selecione Avangar.

A tela Contrato de Licenca do Software serd exibida.

Leia e aceite os termos do Contrato de Licenca do Software, selecionando o
botdo de opgdes ao lado da entrada Aceito os termos no contrato de licenca
e, em seguida, selecione Avancar.

A tela de verificagdo de upgrade aparece.

Na tela de verificacdo de upgrade, selecione Avangar.

O instalador verifica se os pré-requisitos listados no inicio desta se¢do foram
atingidos. Se nenhum for atendido, ele forgara vocé a cancelar a instalacéo,
selecionando o botdo Cancelar. Se todos os pré-requisitos foram atendidos, a
tela de recursos aparece.

Na tela de recursos, somente os adaptadores que ainda ndo foram instalados
aparecerao. Execute uma das seguintes agoes:

* Se vocé nao deseja instalar qualquer outro adaptador que nao seja os que
estdo sendo submetidos ao upgrade, selecione Avangar.

* Se vocé deseja instalar outro adaptador além dos que estdo sendo
submetidos ao upgrade, selecione um adaptador da lista de adaptadores
disponiveis, selecionando o botao de opgdes ao lado de seu nome, em
seguida, selecione Avancar. Para obter mais informacdes sobre qual
adaptador deve ser selecionado, consulte a secio [“Decidindo quall
[Adaptador Deve Ser Instalado” na pagina 41|

Aparecerd uma das seguintes telas:

* Se o InterChange Server Express estiver instalado na méaquina local, clique
em Avangar para iniciar o processo de upgrade.

¢ Se o InterChange Server Express existe em uma maquina remota, serd
exibida a tela Configuracdo do Endereco IP do Servidor. Neste caso,
prossiga para a Etapaﬁ

Na tela Configuragao do Endereco IP do Servidor, digite o endereco IP do
computador no qual vocé instalou o componente InterChange Server Express.
Se o InterChange Server Express estiver em uma maquina OS/400, selecione a
caixa de opgdes ao lado da entrada InterChange Server Express esta no
0S/400. Em seguida, selecione Avangar. Aparecerd uma das seguintes telas:

* Se vocé selecionou a caixa de opg¢des ao lado da entrada InterChange
Server Express esta no OS/400, a tela Configuracdo do Servidor de Nomes
aparecerd. Neste caso, prossiga para a Etapaﬁg

* Se vocé nao selecionou a caixa de opg¢des ao lado da entrada InterChange
Server Express esta no 0S/400, a tela Senha do InterChange Server Express

aparecerd. Neste caso, va para a Etapa
Na tela Configuragao do Servidor de Nomes, faga o seguinte:

a. Digite o nome da instancia do InterChange Server Express na maquina do
0S5/400. (O padrao é QWBIDFT44 . Se vocé criou um nome diferente para
sua instancia, digite-o).

Em seguida, selecione Avangar.
A tela de resumo de pré-instalagdo aparece.
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9. Na tela de resumo de pré-instalagdo, reveja sua selecao e o local da instalacdo
e selecione Avangar.

O instalador verifica que existe espago em disco suficiente para a instalagdo. A
instalacdo prossegue da seguinte forma:

* Caso ndo exista espago suficiente, o botdo Avancar serd desativado, pois a
instalacdo ndo pode ser concluida com o espago em disco fornecido. Neste
caso, vocé deve primeiro selecionar Voltar e excluir algum espaco
desnecessério na unidade especificada.

* Caso ndo haja espaco suficiente, a instalacdo e configuracdo serdo iniciadas.
Quando a instalagdo e a configuragdo estiverem concluidas, o instalador
tentard conectar ao servidor para registrar a licenga para este adaptador.
Um didlogo de mensagem o informa se o adaptador foi registrado com
éxito; um dialogo de erro o alerta se o registro foi malsucedido.

* Selecione OK para sair desse didlogo. A tela de resumo de pds-instalacdo
aparece, a qual indica se o processo foi bem-sucedido ou se foram
encontrados problemas.

10. Na tela de resumo de pds-instalagdo, selecione Concluir para sair da GUI de
instalacéo.

Se vocé possui um Collaboration Capacity Pack para WebSphere Business
Integration Express Plus versao 4.3.1 instalado, também serd necessario fazer
upgrade dele para a versdo 4.4. Consulte a secio [‘Fazendo Upgrade dol
Collaboration Capacity Pack para WebSphere Business Integration Server Express|
Plus V4.3.1 para V4.4”|para obter detalhes.

Fazendo Upgrade do Collaboration Capacity Pack para
WebSphere Business Integration Server Express Plus V4.3.1
para V4.4

Esse procedimento faz upgrade de um Collaboration Capacity Pack versdo 4.3.1
para WebSphere Business Integration Server Express Plus para a versdo 4.4. Ele
assume o seguinte:

* O Collaboration Capacity Pack para WebSphere Business Integration Server
Express Plus V4.3.1 ja estd instalado em sua maquina e vocé agora estd
instalando a V4.4.

* Vocé possui privilégios administrativos na maquina na qual esta fazendo
upgrade do Collaboration Capacity Pack.

* O Collaboration Capacity Pack sera instalado na mesma maquina na qual o
componente InterChange Server Express esta instalado.

* O componente InterChange Server Express ndo estd em execugdo.

O Launchpad fornece uma maneira de ativar o instalador da GUI que o conduz
através do upgrade de uma instalagao existente do Collaboration Capacity Pack. A
GUI do Collaboration Capacity Pack faz upgrade do grupo de colaboragao
selecionado e implementa o contetido instalado no InterChange Server Express.

Para chamar o Launchpad para ativar a GUI, proceda da seguinte forma:

1. Selecione o botdo chamado Instalar Capacity Pack a partir da coluna esquerda
do Launchpad. A tela Instalar Adapter Capacity Pack serd exibida com dois
botdes.

2. Selecione o botdo rotulado como Instalar Collaboration Capacity Pack para
ativar a GUI para instalar uma colabora¢do do Collaboration Capacity Pack. O
Launchpad primeiro verifica se o componente InterChange Server Express do
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7.

WebSphere Business Integration Server Express Plus estd instalado na maquina
local. Em seguida, atua da seguinte maneira:

Se o componente InterChange Server Express ndo estiver instalado na
maquina local, um didlogo de aviso o alertard que a instalacdo pode falhar.
Selecione Cancelar para cancelar a instalagdo ou Instalar para continuar com
a instalagdo. Se vocé optar por continuar a instalagdo, a tela Bem-vindo
aparecera.

Se o componente InterChange Server Express estiver instalado na méquina
local, a tela Bem-vindo aparecera.

Na tela Bem-vindo, selecione Avangar.

A tela Contrato de Licenca do Software sera exibida.

Leia e aceite os termos do Contrato de Licenca do Software, selecionando o
botdo de opgdes ao lado da entrada Aceito os termos no contrato de licenca e,
em seguida, selecione Avangar.

O instalador verifica se os pré-requisitos listados no inicio desta secdo foram
atingidos. Se nenhum for atendido, ele forgara vocé a cancelar a instalacdo,
selecionando o botdo Cancelar. Se todos os pré-requisitos tiverem sido
atendidos, a tela de verificagdo de upgrade aparecera.

Na tela de verificagdo de upgrade, confirme se deseja fazer o upgrade do
Collaboration Capacity Pack instalado selecionando Avancar.

O instalador verifica que existe espaco em disco suficiente para a instalacdo. A
instalacdo prossegue da seguinte forma:

Caso nédo exista espaco suficiente, o botdo Avancar serd desativado, pois a
instalacdo ndo pode ser concluida com o espago em disco fornecido. Neste
caso, vocé deve primeiro selecionar Voltar e excluir algum espaco
desnecessério na unidade especificada.

Caso néo haja espago suficiente, a instalagao e configuragdo serdo iniciadas.
Quando a instalagdo e a configuragdao forem concluidas, a tela de resumo
pos-instalagdo aparecerd, que indica se o processo foi bem-sucedido ou se
foram encontrados problemas.

Digite o nome do usuario e a senha e selecione a caixa de opgdes Salvar ID do
Usuadrio e Senha. Eles devem ser os mesmos nome de usudrio e senha que vocé
digitou na tela RBAC durante o processo de instalacdo do Launchpad

Na tela de resumo de pés-instalacdo, selecione Concluir para sair da GUL

Iniciando a Nova Versao com Upgrade

Depois de ter concluido os upgrades, vocé podera iniciar o sistema WebSphere
Business Integration Server Express ou Express Plus utilizando a versdo existente
do repositoério, executando o seguinte procedimento:

1.

Assegure-se de que todo software suportado necessario esteja em execugao. O
software suportado inclui o seguinte:

WebSphere MQ (Certifique-se de que o Gerenciador de Filas e o Listener
estejam instalados e em execucdo). Consulte |“Incluind0 um Listener nol
[Servico WebSphere MQ” na pagina 27| para obter informacdes adicionais.

O servidor de banco de dados

Inicie o InterChange Server Express. Iniciar esse componente também inicia
automaticamente o Servidor de Nomenclatura Persistente.

Para obter instrucdes sobre como iniciar o InterChange Server Express, consulte

“Iniciando WebSphere Business Integration Server Express ou Express Plus” na)

[pagina 33[
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Vocé pode verificar o arquivo InterChangeSystem.log no diretério ProductDir para
confirmar uma inicializacdo bem-sucedida.

Nota: Se o InterChange Server Express falhar ao inicializar depois que vocé fizer o
upgrade do sistema, revise esse procedimento de upgrade para assegurar-se
de ter seguido todas as instrucgdes. Se a causa da falha ainda for
desconhecida, consulte o suporte técnico IBM para obter assisténcia antes de
tentar ajustes ou restaurar o backup.

Validando o Upgrade

Para validar o sucesso do upgrade, vocé deve assegurar-se de que o esquema de
repositério tenha sido criado e de que todos os objetos tenham sido carregados
com éxito. Vocé deve executar algumas das seguintes tarefas na maquina que
executa o System Manager.

* Valide se as filas do WebSphere MA foram criadas e carregadas sem erros.
Selecione Statistics no menu Server no System Manager, em seguida assegure-se
de que todas as filas estejam no lugar adequado.

* Valide se todos os conectores encontram suas filas especificadas com éxito.
Selecione System View no menu Server no System Manager e verifique se os
conectores possuem icones de luz verde proximos a eles e se o status dos
conectores € Inactive.

* Valide se todos os conectores e objetos de negdcios sao apresentados
corretamente no System Manager.

* Verifique os erros no arquivo de log selecionando Log Viewer no menu Tools no
System Manager.

Atencdo: Se existirem erros no arquivo de log, vocé devera resolvé-los antes de
continuar.

Vocé também pode verificar se o upgrade foi executado com éxito, executando o
procedimento "Validagdo Rapida”. As instrugdes para esse procedimento podem ser
lancadas clicando no botdo "Validac¢do Rapida” na interface Primeiras Etapas. Para
obter informacdes adicionais, consulte [Capitulo 5, “Verificando a Instalacio”, nal

no Capitulo 5.

Testando a Versao com Upgrade

Antes de mover o sistema em que vocé fez o upgrade do desenvolvimento para a
producdo, a IBM recomenda executar testes em cada interface e cada processo
comercial em produgdo. Considere os seguintes itens quando testar o sistema:

¢ Conectores—Teste a conectividade do conector inicializando cada conector.
Certifique-se de que as altera¢oes de configuracdo tenham sido feitas. No
arquivo de log do conector, certifique-se de que o conector possa se conectar ao
aplicativo especificado.

* Scripts e procedimentos armazenados—Os scripts e procedimentos armazenados
precisam ser testados apenas se vocé tiver feito o upgrade deles. Os scripts
devem ser modificados para conter as novas localiza¢des de caminho do
diretério.

* Volume e desempenho— Se foram executadas medidas de desempenho
passadas, execute novas medidas de desempenho e compare as duas para
certificar-se de que o sistema esta estavel.
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Fazendo Backup da Versao com Upgrade

Quando o processo de upgrade for concluido, faca backup do seu sistema
WebSphere Business Integration Server Express ou Express Plus. Consulte a
[‘Fazendo Backup do Sistema” na pagina 60}

Executando a Préxima Etapa

Seu upgrade para o WebSphere Business Integration Server Express ou Express
Plus foi concluido. Se vocé efetuou upgrade para o WebSphere Business Integration
Server Express Plus e quiser instalar um Adapter ou Collaboration Capacity Pack
opcional, consulte [Capitulo 6, “Instalando o Adapter Capacity Pack para|
WebSphere Business Integration Server Express Plus”, na pagina 39 ou [Capitulo 7,|
“Instalando o Collaboration Capacity Pack para WebSphere Business Integration|
Server Express Plus”, na pagina 43|
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Apéndice. Instalando e Desinstalando Silenciosamente

Vocé pode instalar ou desinstalar o WebSphere Business Integration Server Express
ou Express Plus, um Adapter Capacity Pack ou um Collaboration Capacity Pack
sem utilizar as GUIs fornecidas. Instala¢des e desinstalacdes silenciosas sao
executadas a partir de uma linha de comandos.

Em uma instalagdo silenciosa, as respostas que vocé normalmente especifica
manualmente ao executar o instalador sdo armazenadas em um arquivo de
respostas de gabarito fornecido. Este arquivo de resposta é entdo lido por um
executavel que instala os componentes. Vocé deve fazer as modificacdes necessarias
neste arquivo de resposta antes de executar o executavel. A documentacéo
descrevendo as opg¢des que podem ser definidas podem ser encontradas dentro de
cada arquivo.

Uma desinstalagdo silenciosa pode ou ndo exibir o uso de um arquivo de resposta.

Este capitulo contém as seguintes segdes:

+ |“Instalando Silenciosamente o WebSphere Business Integration Server Express el

Express Plus”|

+ |“Desinstalando Silenciosamente o0 WebSphere Business Integration Server|
Express e o Express Plus” na pagina 80|

[“Instalando Silenciosamente o Adapter Capacity Pack” na péagina 80|

* [“Desinstalando Silenciosamente o Adapter Capacity Pack” na pagina 80|

[“Instalando Silenciosamente o Collaboration Capacity Pack” na pagina 81|

[“Desinstalando Silenciosamente o Collaboration Capacity Pack” na péagina 81|

Instalando Silenciosamente o WebSphere Business Integration Server
Express e Express Plus

Os arquivos de resposta para instalacdo silenciosa do WebSphere Business
Integration Server Express e do Express Plus estdo localizados no diretdrio
Launchpad na raiz do CD e sdo denominados da seguinte forma:

* Para instalacdo silenciosa do WebSphere Business Integration Server Express:
— WBIServerExpressResponseFile.txt
— WBIServerExpressResponseFile WIN2K3.txt

* Para instalagdo silenciosa do WebSphere Business Integration Server Express
Plus:

— WBIServerExpressPlusResponseFile.txt
— WBIServerExpressPlusResponseFile WIN2K3.txt

Para executar uma instalagdo silenciosa, faga o seguinte:

1. Reveja as consideracdes e o procedimento de instalacdo por GUI descritos em
Capitulo 3, “Instalando Pré-requisitos de Software e 0 WebSphere Business|
Integration Server Express ou Express Plus”, na pagina 7| para se familiarizar
com os pré-requisitos exigidos e as opg¢des de instalagdo. A documentacao que
descreve as opgoes que podem ser definidas estd também no arquivo de
resposta.
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2. Copie o arquivo de resposta da midia do CD para um diretério de sua escolha
e modifique-o com as configuragdes necessarias para sua instalagao.

3. Vd para o diretério que contém o arquivo de resposta modificado.
4. Emita o seguinte comando:
CD_drive_letter\Launchpad\setupwin32.exe -silent -options <response_file name>

Desinstalando Silenciosamente o WebSphere Business Integration
Server Express e o Express Plus

Para executar uma desinstalagdo silenciosa de todos os componentes do WebSphere

Business Integration Server Express ou do Express Plus, faca o seguinte:

1. Mova para o diretério ProductDir\_uninstWBIServerExp44 em uma instalacdo
do WebSphere Business Integration Server Express: para
ProductDir\_uninstWBIServerExpPlus44 em uma instalagdo do WebSphere
Business Integration Server Express Plus.

2. Emita o seguinte comando:
uninstaller.exe -silent

Nota: Talvez seja necessério excluir manualmente o diretério
C:\IBM\WebSphereServer.

Instalando Silenciosamente o Adapter Capacity Pack

O nome do arquivo de resposta utilizado para instalar silenciosamente o Adapter
Capacity Pack é adaptercp_silent.txt e esta localizado no CD no diretério
Launchpad\AdapterCapacityPack.

Para executar uma instala¢do silenciosa, faca o seguinte:

1. Reveja as consideracoes e o procedimento de instalacdo por GUI descritos em
Capitulo 6, “Instalando o Adapter Capacity Pack para WebSphere Business|
Integration Server Express Plus”, na pagina 39| para se familiarizar com os
pré-requisitos exigidos e as opg¢des de instalacdo. A documentacdo que descreve
as opgdes que podem ser definidas estd também no arquivo de resposta.

2. Copie o arquivo de resposta da midia do CD para um diretério de sua escolha
e modifique-o com as configuragdes necessarias para sua instalagdo.

3. Vd para o diretério que contém o arquivo de resposta modificado.
4. Emita o seguinte comando:

CD_drive_letter\Launchpad\AdapterCapacityPack\setupwin32.exe -silent /
-options adaptercp_silent.txt

Desinstalando Silenciosamente o Adapter Capacity Pack

O nome do arquivo de resposta utilizado para desinstalar silenciosamente o
Adapter Capacity Pack é adaptercp_silent_uninst.txt e esta localizado no CD no
diretério Launchpad\AdapterCapacityPack.

Para executar uma desinstalacao silenciosa, faca o seguinte:
1. Mova para o diretério ProductDir\_uninstAdapterCP44.
2. Emita o seguinte comando:

uninstaller.exe -silent
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Instalando Silenciosamente o Collaboration Capacity Pack

O nome do arquivo de resposta utilizado para instalar silenciosamente o
Collaboration Capacity Pack é collabcp_silent.txt e esta localizado no CD no
diret6rio Launchpad\CollabCapacityPack.

Para executar uma instalagdo silenciosa, faga o seguinte:

1. Reveja as consideracdes e o procedimento de instalacdo por GUI descritos em
Capitulo 7, “Instalando o Collaboration Capacity Pack para WebSphere Business|
Integration Server Express Plus”, na pagina 43|para se familiarizar com os
pré-requisitos exigidos e as opg¢des de instalacdo. A documentacdo que descreve
as opgoes que podem ser definidas estd também no arquivo de resposta.

2. Copie o arquivo de resposta da midia do CD e modifique-o com as
configuracdes necessarias para sua instalagdo.

3. Va para o diretério que contém o arquivo de resposta modificado.
4. Emita o seguinte comando:

CD_drive_letter\Launchpad\CollabCapacityPack\setupwin32.exe -silent /
-options collabcp_silent.txt

Desinstalando Silenciosamente o Collaboration Capacity Pack
Para executar uma desinstalacdo silenciosa do Collaboration Capacity Pack, faga o
seguinte:
1. Mova para o diretério ProductDir\_uninstCollabCP.
2. Emita o seguinte comando:
uninstaller.exe -silent
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Avisos

Estas informacdes foram desenvolvidas para produtos e servigos oferecidos nos
Estados Unidos. E possivel que a IBM nao oferega os produtos, servicos ou
recursos discutidos nesta publicagdo em outros paises. Consulte um representante
IBM local para obter informacdes sobre produtos e servicos disponiveis atualmente
em sua area. Qualquer referéncia a produtos, programas ou servicos IBM nao
significa que apenas produtos, programas ou servigos IBM possam ser utilizados.
Qualquer produto, programa ou servico funcionalmente equivalente, que nédo
infrinja nenhum direito de propriedade intelectual da IBM, poderé ser utilizado em
substituicdo a este produto, programa ou servigo. Entretanto, a avaliagdo e
verificagdo da operacdo de qualquer produto, programa ou servigo ndo-IBM sao de
responsabilidade do Cliente. A IBM pode ter patentes ou solicita¢cdes de patentes
pendentes relativas a assuntos tratados nesta publicacdo. O fornecimento desta
publicacdo nado garante ao Cliente nenhum direito sobre tais patentes. Pedidos de
licenca devem ser enviados, por escrito, para:

Gereéncia de Relacoes Comerciais e Industriais da IBM Brasil
Av. Pasteur, 138-146

Botafogo

Rio de Janeiro, R]

CEP 22290-240

Para pedidos de licengas relacionados a informagdes de DBCS (Conjunto de
Caracteres de Byte Duplo), entre em contato com o Departamento de Propriedade
Intelectual da IBM em seu pais ou envie pedidos, por escrito, para:

IBM World Trade Asia Corporation Licensing
2-31 Roppongi 3-chome, Minato-ku
Tokyo 106-0032, Japan

O parégrafo a seguir ndo se aplica a nenhum pais em que tais disposi¢des nado
estejam de acordo com a legislagdo local: A INTERNATIONAL BUSINESS
MACHINES CORPORATION FORNECE ESTA PUBLICACAO "NO ESTADO EM
QUE SE ENCONTRA"” SEM GARANTIA DE NENHUM TIPO, SEJA EXPRESSA
OU IMPLICITA, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO AS GARANTIAS
IMPLICITAS DE NAO-VIOLACAO, MERCADO OU ADEQUACAO A UM
DETERMINADO PROPOSITO. Alguns paises ndo permitem a exclusao de
garantias expressas ou implicitas em certas transag¢des; portanto, esta disposi¢do
pode ndo se aplicar ao Cliente. Estas informag¢des podem conter imprecises
técnicas ou erros tipograficos. Periodicamente, sdo feitas alteragdes nas informagdes
aqui contidas; tais alteragdes serdo incorporadas em futuras edi¢des desta
publicagdo. A IBM pode, a qualquer momento, aperfeicoar e/ou alterar os
produtos e/ou programas descritos nesta publicacdo, sem aviso prévio. Referéncias
nestas informagdes a Web sites ndo-IBM sdo fornecidas apenas por conveniéncia e
ndo representam de forma alguma um endosso a esses Web sites. Os materiais
contidos nesses Web sites ndo fazem parte dos materiais deste produto IBM e a
utilizagdo desses Web sites é de inteira responsabilidade do Cliente. A IBM pode
utilizar ou distribuir as informagdes fornecidas da forma que julgar apropriada
sem incorrer em qualquer obrigacdo para com o Cliente. Licenciados deste
programa que desejam obter informagdes sobre este assunto com objetivo de

© Copyright IBM Corp. 2004, 2005 83



permitir: (i) a troca de informagdes entre programas criados independentemente e
outros programas (incluindo este) e (ii) a utilizagdo mttua das informacdes
trocadas, devem entrar em contato com:

Geréncia de Relagbes Comerciais e Industriais da IBM Brasil
Av. Pasteur, 138-146

Botafogo

Rio de Janeiro, R]

CEP 22290-240

Tais informagdes podem estar disponiveis, sujeitas a termos e condi¢des
apropriadas, incluindo em alguns casos o pagamento de uma taxa. O programa
licenciado descrito neste documento e todo o material licenciado disponivel sdo
fornecidos pela IBM sob os termos do Contrato com o Cliente IBM, do Contrato de
Licenca de Programas Internacional IBM ou qualquer outro contrato equivalente.
Todos os dados de desempenho aqui contidos foram determinados em um
ambiente controlado. Portanto, os resultados obtidos em outros ambientes
operacionais poderdo variar significativamente. Algumas medidas podem ter sido
tomadas em sistemas de nivel de desenvolvimento e ndo ha garantia de que estas
medidas serdo iguais em sistemas geralmente disponiveis. Além disso, algumas
medidas podem ter sido estimadas através de extrapolacdo. Os resultados reais
podem variar. Os usudarios deste documento devem verificar os dados aplicaveis
para seu ambiente especifico. As informagdes relativas a produtos nao-IBM foram
obtidas junto aos fornecedores dos respectivos produtos, de seus antincios
publicados ou de outras fontes disponiveis publicamente. A IBM néao testou estes
produtos e ndo pode confirmar a precisdo de seu desempenho, compatibilidade
nem qualquer outra reivindicagdo relacionada a produtos nao-IBM. Duividas sobre
os recursos de produtos ndo-IBM devem ser encaminhadas diretamente a seus
fornecedores. Todas as declaracoes relacionadas a futuros direcionamentos ou
pretensdes da IBM estdo sujeitas a alteragdes ou cancelamento sem prévio aviso, e
apenas representam objetivos. Estas informagdes contém exemplos de dados e
relatérios utilizados nas operac¢des didrias de negécios. Para ilustrd-los da forma
mais completa possivel, os exemplos incluem nomes de individuos, empresas,
marcas e produtos. Todos estes nomes sao ficticios e qualquer semelhanga com
nomes e enderecos utilizados por uma empresa real é mera coincidéncia.
LICENCA DE COPYRIGHT: Estas informagdes contém programas de aplicativos de
exemplo na linguagem fonte, ilustrando as técnicas de programacdo em diversas
plataformas operacionais. Vocé pode copiar, modificar e distribuir estes programas
de exemplo sem a necessidade de pagar a IBM, com objetivos de desenvolvimento,
utilizagdo, marketing ou distribuigdo de programas aplicativos em conformidade
com a interface de programacao de aplicativo para a plataforma operacional para a
qual os programas de exemplo sdo criados. Esses exemplos ndo foram
completamente testados em todas as condi¢des. Portanto, a IBM ndo pode garantir
ou implicar a confiabilidade, manutengao ou fungdo destes programas.Se estas
informagdes estiverem sendo exibidas em cépia eletronica, as fotografias e
ilustragdes coloridas podem ndo aparecer.

Informacoes sobre Interface de Programacao

As informagoes sobre interface de programagdo, se fornecidas, destinam-se a
facilitar a criacdo de software aplicativo utilizando este programa. As interfaces de
programacao de uso geral permitem desenvolver o software aplicativo que obtém
os servigos das ferramentas deste programa.No entanto, estas informagdes também
podem conter informacdes sobre diagnosticos, modificagdes e ajustes. As
informacdes sobre diagnésticos, modificagdes e ajustes sdo fornecidas para ajuda-lo
a depurar seu software aplicativo.
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Aviso: Nao utilize estas informacgoes sobre diagndsticos, modificagdes e ajustes
como uma interface de programacéo, pois elas estdo sujeitas a alteragdes.

Marcas Registradas e Marcas de Servico

Os termos a seguir sdo marcas ou marcas registradas da International Business
Machines Corporation nos Estados Unidos e/ou em outros paises: i5/0S

IBM

o logotipo IBM

AIX

CICS

CrossWorlds

DB2

DB2 Universal Database

Domino

IMS

Informix

iSeries

Lotus

Lotus Notes

MQIntegrator

MQSeries

MVS

0S/400

Passport Advantage

SupportPac

WebSphere

z/0S

Microsoft, Windows, Windows NT e o logotipo Windows sao marcas registradas
da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou em outros paises. MMX,
Pentium e ProShare sdo marcas ou marcas registradas da Intel Corporation nos
Estados Unidos e/ou em outros paises. Java e todas as marcas registradas baseadas
em Java sdo marcas registradas da Sun Microsystems, Inc. nos Estados Unidos
e/ou em outros paises. Linux é uma marca registrada de Linus Torvalds nos
Estados Unidos e/ou em outros paises. Outros nomes de empresas, produtos ou
servi¢os podem ser marcas registradas ou marcas de servigo de terceiros.

O WebSphere Business Integration Server Express e o Express Plus incluem
software desenvolvido pelo Eclipse Project (http://www.eclipse.org/).

e
JAVA,

WebSphere Business Integration Server Express, Versdo 4.4 e WebSphere Business
Integration Server Express Plus, Versao 4.4.
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